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allsafe od ponad 50 lat

Sukces to
. N konsekwentnie podgqza swojg droga,
kWe Stl a Wa rto S CI teraz i w przysztoSci bedzie dziatac

i tworzy¢ od nowa.

Detlef Lohmann,
Partner Zarzadzajacy

Drogi czytelniku,

dziekujemy za poswigcony czas na zapoznanie sie z naszym katalogiem i za okazane nam
zaufanie.

Zorientowanie na klienta, innowacyjnos¢, uczciwo$¢ i odpowiedzialno$é to nasze podstawowe
wartos$ci, ktore kierujg naszymi dziataniami. Wiele rzeczy wywrdciliSmy do géry nogami, ale
przede wszystkim wywréciliSmy siebie do gory nogami.

Aby osiggnac to, co najlepsze dla naszych klientéw, z entuzjazmem otwieramy nowe mozliwosci.
Dlatego postanowili§my zaoferowaé Pafnstwu nowos¢ all:change to konserwacja oraz naprawa
belek i drazkow.

Za ustalong cene naprawiamy zuzyte lub uszkodzone produkty. Zmniejsza to zuzycie materiatéw,
jest korzystne dla Srodowiska i Panstwa budzetu.

Dzieki naszemu twierdzeniu i obietnicy ,Twoj sukces naszym celem® gwarantujemy markowe
produkty o najwyzszej jako$ci i najwyzszym bezpieczenstwie ,made in Germany*.

Naszg site napedowg na co dzien stanowi nasza pasja, z jakg poszukujemy zawsze nowych i
coraz to lepszych rozwigzan.

allsafe — przedsigbiorstwo z innej perspektywy.
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Kupujac od allsafe,
ofrzymujesz

1
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Bezpieczenstwo

Il 100 % bezpieczenstwa gwarantowanego certyfikatem

Il 100 % gwarancji zapewnienia jako$ci zgodnie ze
standardami 60

M 100 % pewnosci dostaw dzigki wspotpracy z wybranymi do-
stawcami z Niemiec i Europy

Il 100 % gwarancji bezpiecznej jazdy przy zastosowaniu
systemow zabezpieczen tadunku firmy allsafe

Jakos¢ ,Made in Germany”

Il 40 doborowych pracownikdw praktykuje sztuke inzynierska
najwyzszej klasy

Il Elastyczna produkcja na zamdwienie juz od jednego
egzemplarza

B Produkcja 3.000.000 metréw szyn w 13 centrach
obrébczych CNC

B 6-krotny zdobywca niemieckiej nagrody ,Top Job 100
beste Arbeitgeber” dla najlepszego pracodawcy dla
260 pracownikow

Markowe produkty
B 2 lata gwarancji na produkt
B Dziecinnie prosta obstuga wszystkich produktow allsafe

B all:change - konserwacja, serwisowanie i naprawy
wszystkich produktéow Faktor 4
I all-service — obietnica: chronimy wartosci

B Wdrozone moce produkcyjne — znacznie przekraczajace
250.000 elementow blokujacych i 1.000.000 oku¢ KERL
rocznie

Elastycznos$¢ i uniwersalnos$¢

B Ekskluzywna konfekcja na miare bez dodatkowych optat
z produkcjg w ciggu 24 godzin obejmujaca opakowanie
i dostawe na miejsce na nasz koszt

B Zindywidualizowane produkty opatrzone numerem czesci
i logiem klienta

B Wytwarzanie 10.000 r6znych wariantéw z zaledwie
30 produktéw podstawowych na ponad 15.800 m?
powierzchni produkcyjnej w Engen

B Konfigurator produktow to Twdj partner allsafe
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H iStO ri a z Typowa rozmowa z Klientem: 1

. P ,Chciatbym ponownie kupi¢ produkty
d Z I al' a | n O S CI a | | S afe allsafe: nasi spedytorzy i kierowcy sq
zadowoleni z tatwej obstugi, a dla nas
Jjako firmy wazna jest Wasza strategia
made-inGermany i dobra obstuga.
Ale Wasze produkty sq po prostu
drozsze od konkurencji.*
Pytamy: Co sie stafo ze starymi
produktami allsafe, czy nadal je
posiadacie?
,1ak, nadal je mamy — w narozniku
hali znajduje sie kilka uszkodzonych
lub zuzytych KIM-ow i belek
zatadunkowych, ktére od pewnego
czasu chcielismy ztomowac.”

Klient dowiaduje sie o all:change,
naszej ofercie w zakresie napraw
belek i drazkéw. Po statej cenie, ktora
Jjest nawet nizsza niz cena niektorych
produktow z Dalekiego Wschodu.

Klient jest zadowolony i uSmiecha sie
Z niedowierzaniem, gdy oferujemy
rowniez naprawe belek, ktore ostatnio

I kupit gdzie indzigy.

Mozemy zrobi¢ wszystko,
| to nadzwyczajnie

allsafe skrojone
na miare

I:I
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1.0 Produkty Faktor 4

Faktor 4

KIM
44 Profi

do rozmaitych
zastosowan

Strona 13

made in germany seit 1964

KIM
46

wygodne
W uzyciu

Strona 14-15

KIM
55

wytrzymate
i lekkie

Strona 16-17

KIM
4x4

wytrzymate
i lekkie

Strona 18-21
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KIM
5x7

zwigkszona
wytrzymato$¢ i duzo
wariandw

Strona 22-25




Elementy blokujace

na miare

KIM
7x9

Dodatkowe punkty
kotwiczenia

Strona 26

SAM

szybkie
i niezawodne

Strona 28-31

PAT KAT
dopasowane do rozmaita sita
najwyzszych blokowania
wymagan

Strona 36-43
Strona 32-35
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Belki
tadunkowe

z wiekszg no$noscig

Strona 44-49
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1.0 Produkty Faktor 4

KIM —
skrojone na miare

Jaki drazek rozporowy KIM dla jakiego zastosowania:

KIM 44 Profi

do rozmaitych zastosowan

Il czerwony przycisk ryglujacy » mozliwo$¢ btyskawicznej regulacii
I dhugi teleskop » szeroki zakres regulacji

111 gorny zespdt sprezyn dla pionowego montazu > bezpieczny w uzyciu

KIM 46

wytrzymate i lekkie

I ergonomiczna dziwgnia » tatwe napinanie i wypinanie
I teleskopowa regulacja » nie wymaga dodatkowych narzedzi do regulacji

I mozliwy montaz poziomy » maksymalna elastyczno$¢ w uzyciu

KIM 55

wytrzymate i lekkie

I ergonomiczna obstuga » tatwe zapinanie i odpinanie
I regulowana dtugos¢ » jeden drazek do uzytu w roznych miejscach w pojezdzie

1 mozliwy montaz poziomy » maksymalna elastyczno$¢
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1.0 Produkty Faktor 4

KIM - o6
skrojone na miare

Jaki drazek rozporowy KIM dla jakiego zastosowania:

KIM 4x4

wygodne w uzyciu

[ dzwignia blokujgca » btyskawiczna regulacja
[ zabezpieczenie przeciw skrecaniu > duzy zakres regulacii

[ sprezyna w gornej czeSci » bezpieczny w uzyciu

KIM 5x7

zwiekszona wytrzymatos¢ i duzo wariandw

I wysoko wytrzymata, prostokatna rurka gtéwna z aluminium » wieksza sita
blokujaca spetniajaca najwyzsze wymagania

[ dhuzszy trzpien podiogowy » do podwazania tadunkdw

I rurka gtéwna z wbudowanym rowkiem Airline » mocniejsze bloki Scienne

[ zabezpieczenie przeciw skrecaniu > pasuje rowniez do szyn z otworami okragtymi

[ uchwyt profi » ergonomiczne | bezpieczne

KIM 7x9

wytrzymate i zdejmowane w kazdym punkcie

I bardzo wytrzymate » do ciggtego zatadunku i roztadunku

[ ergonomiczne mocowanie » wygodne w operowaniu
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FAKTOR 4
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1.0 Produkty Faktor 4

Twoje wtasne drazki rozporowe KIM. Wybierz sam:

1

L allsafFe
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D Dlugosé catkowita

Skonfiguruj sobie wiasne drazki rozporowe KIM dostosowane do Twojego pojazdu. Wyprodukujemy drazki w
wymaganej niestandardowej dtugo$ci pasujacej do wewnetrznego wymiaru w $wietle pomiedzy szynami.

} Zakres regulacji (tylko w wers;ji Profi)

Drazek KIM Profi cechuie sie szerokim zakresem regulacji, dzieki czemu
mozna go uzywac zaréwno w pozycji poziomej, jak i pionowej. Moze by¢
rowniez stosowany w pojazdach o réznych wymiarach w $wietle.

Jednym spojrzeniem na wktadke teleskopowa drazka KIM 5x7 i KIM 5x7 Airline
Profi mozna ocenic, jakq site blokujaca nalezy zastosowaé do danej dtugosci
roboczej. Nowy mechanizm dzwigniowy umozliwia niezwykle ergonomiczny
montaz i demontaz.

Drazki rozporowe KIM mogaq zosta¢ skonfigurowane z trzpieniem 19 i 24 lub petnym bolcem 24 pasujacym do
otworéw okragtych @ 20 wzglednie @ 25 mm. Trzpieh z rowkiem sa kompatybilne z szyng drabinkowa,

} Ochrone tadunku

Drazki rozporowe KIM 46 i KIM 46 Profi mozna skonfigurowa¢ z obudowa ochronna,
ktéra montowana jest na etapie produkcji.

} Tabliczke znamionowa produktu

Kmas | a ., B2
e Q g i BC=200daN g
I:'EI“s afe e @ Do E Stabchenschienen BC = 80% L7 % |
i
l Nr seryiny
Nazwa produktu Instrukgje  dane dotyczace wytrzymatosci Nr artykutu

Logo Instrukcje obstugi UW-kontrola

Wszystkie drazki rozporowe KIM zaopatrzone sg w naklejke — naszq tabliczke znamionowg produktu — z danymi
dotyczacymi wytrzymatosci. W standardzie: kod QR z najwazniejszymi informacjami o produktach Faktor 4.
Przy pomocy aplikacii allsafe-App mozna przeprowadzi¢ badanie produktu i skorzysta¢ z kalkulatora zabezpieczen.

D all:change

Jak wszystkie produkty Faktor 4, dla kazdego KIM jest mozliwy all:change. Oznacza to, ze: naprawiamy
uszkodzony lub zuzyty KIM po statej cenie. Wiacznie z kontrolg UVV, odbiorem i dostawa.

12 Status 02_2025



KIM 44 Profi @& @

O regulowanej dtugosci. Idealny do montazu w pionie.
;7 Furgon
D*UgOSC Waga: ok. 2,5 — 4,0 kg zaleznie od diugosci m g—-.-

Zakres zastosowania od 650 do 1049 mm: mozliwo$¢ wydtuzenia 0 250 mm
Zakres zastosowania od 1050 do 2500 mm: mozliwo$¢ wydtuzenia 0 500 mm

511110

—3—1 KIM 44 Profi
| 250/500 mm

XXXX - XXXX MM

Przy zaméwieniu nalezy poda¢ zakres zastosowania Xxxx — XXxx mm. "IN

Koncoéwki gora / dot

) s
Vo [s 5 o o o]

Trzpien @ 19 mm pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm Trzpien D 19

e
Trzpien @ 24 mm pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien D 24

I

. | R

) 65550 [E=—=F

)

Szczelina @ 19 mm pasuje do szyn Airline, z otworami okragtymi @ 20 mm i drabinkowych @ 8 mm Szczelina D 19
Ochrona tadunku i uchwyty do parkowania

Obudowa ochronna Obudowa

Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

<19 ]19-21(22-25 UV’:/FNNHQ

8

350 daN.

300 daN .

KIM44 » } on
prn 8
bt
L1allsal=e o
prsp—— 4 i +49(0)1234 567890

B | 20daN .

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 44 Fofi - 1550-2050 - Trzpien 19 - Obdowa - Logo allsafe

Akcesoria

h &
O\ g Uchwyty do parkowania 5104793

1
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1.1 Faktor 4 KIM

T EKMi S

Lekkie, o sile blokujacej 450 daN*.

;7 Furgon Plandeka
» Di UJOSC Waga: ok. 1,5 - 3,5 kg zaleznie od diugosci m g—-.- g—-.-
1. Diugosc.

Dostepne w dtugosciach od 300 do 2540 mm: mozliwo$¢ wydtuzenia o 50 mm. 512123
KIM 46

. Przy zaméwieniu nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny w $wietle WY["i?f wewnetrzny
¢ < > w $wietle
XXXX mm

do dtugosci 1200 mm 550 daN; dfugosc¢ 1200 -1600 mm 450 daN; dfugo$¢ 1600 - 1800 mm 350 daN; dfugos¢ 1800 - 2100 mm 300 daN; powyzej 2100 mm 250 daN

» Koncéwki géra / dét

3 - Operacyjnym

s 5 5 5 o
) o e o o o

Trzpien @ 19 mm krotki Trzpien D 19 krotki
Trzpien @ 24 mm krotki pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien D 24 krotki
n&m 3 - Operacyjnym
V[ o o o %
1 jExexer il —
Szczelina @ 19 mm pasuje do szyn Airline, z otworami okragtymi @ 20/25 mm i drabinkowych @ 8/10 mm  Szczelina D 19

» Ochrona tadunku

4 -Ochrona adunku

Obudowa ochronna Obudowa

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

KIM 46 @ @ Er-—@ N ’| EE G - é swa:-m

aleals G 8.0 KG L) &
s 3.;.,,1,.., all:change . ;;/ | BaN

ngen| :cl e
e o o v = Nﬁ- Stabchenschienen BC = 80%

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zamoéwienia
KIM 46 - 2400 - gira trzpiei D19 krétki - dét trzpien D 19 krétki - Obudowa - Logo allsafe

o

L1
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KIM 46 Profi @& &

Zdolnos$¢ blokowania do 350 daN przy réznych dtugosciach.

2 ruser |

D*UgOéé Waga: ok. 2,3 - 4,0 kg zaleznie od dtugosci O N o~
Dtugos¢ 1150 — 1550 mm * Einsatzbereich von - bis 512076
3 = s
Ui & Profi
Diugos¢ 1550 — 2050 mm @
XXXX MM
Diugos¢ 2000 — 2500 mm 8 8 8 8 g S

Koncowki gora / doét
/

L.l Ll i 55550

rﬂm{r ) Lo o o o o

Trzpien @ 19 mm krétki ~ Trzpien @ 19 mm dtugi pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm
i \ | W \
:‘ I‘ 1 I I
L]
Trzpien @ 24 mm krotki ~ Trzpien @ 24 mm dtugi pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm

W przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krétkie sworznie

)

PRl R

50000
o o ollo o

) T

pasuje do szyn Airline, z otworami okragtymi @ 20/25 mm i drabinkowych @ 8/10 mm

Szczelina @ 19 mm Szczelina @ 24 mm

Ochrona tadunku

Obudowa ochronna

Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

Trzpien D 19 krotki
Trzpien D 19 diugi

Trzpien D 24 krotki
Trzpien D 24 dtugi

Szczelina D 19
Szczelina D 24

Obudowa

KIM 46

Profi

-
L
?Ilhs‘aFe‘ EN 121951

Sonvi

I !
3 z
moH I
ny
arde '
mer +49 (01234 567830

,

512076 -0001

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem
Standardowa naklejka z logiem allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 46 Fofi - 1550-2050 - géra trepiei D19 krétki - dét trzpied D 19 dhgi

15 Status 02_2025

- Logp allsafe

Logo klienta
Logo allsafe

1

L allsafFe

made in germany seit 1964



1.1 KIM serii Faktor 4

T EEKM5s &

Lekkie, o sile blokujacej 450 daN*.
a 2] ronce)

» Dt UgOéé Waga: ok. 2,5 - 3,8 kg zaleznie od dtugosci N o~

[1-Diugos¢ Kod zamowienia

Dostepne w dtugosciach od 640 do 2510 mm: mozliwo$¢ wydtuzenia o 70 mm. ﬁ:ﬁogg

BC i
wymiar wewnetrzny
S ) I: Przy zaméwieniu nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny w $wietle il w Swietle
g ‘ = > XXXX mm

*Od dtugosci 2000 mm 350 daN

» Koncowki géra / dét

) c s o o
i T ) [0co0 00|
e ©° o o o]

b) Trzpien D 19 krotki
Trzpien @ 19 mm krotki  Trzpien @ 19 mm dhugi pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm Trzpien D 19 dtugi
| L
Iwmm- Trzpien D 24 krotki
Trzpien @ 24 mm krotki ~ Trzpien @ 24 mm diugi pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien D 24 dtugi

W przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie

2 - Koficowki
ﬂﬂmm_ WMM Hm 0 00|00 e
| ' ‘ B s o ol o o

Szczelina @19 mm Szczelina @24 mm  pasuje do szyn Airline, z otworami okragtymi @ 20/25 mm i drabinkowych @ 8/10 mm Szczelina D 24

SzczelinaD 19

» Pas operacyjny do montazu w pionie

3 - Pas operacyiny

Pas / bez pasa Bez pasa

Pas operacyjny

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu
KIM 55 A e A . i
“ &".:'; mmmmmm «o‘t%’uumm @ EN1z1954

Naklejka wiasna klienta z logiem i adresem Logo klienta

BC =500 daN

3

TOP/ OBEN

allsafe

Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zamoéwienia
KIMSS - 2400 - géra trapier D19 krbtki - dét trzpien D19 dhigi - Fa operacyjny - Logo allsafe

L1
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KIM 55 Profi @& &

Zdolnos$¢ blokowania do 500 daN przy réznych dtugosciach.

P ruson B rusr |

Dt UgOéé Waga: ok. 4,0 - 5,0 kg zaleznie od diugosci ® o~ loveo =g 00"

Diugos¢ 1850 — 2300 mm R Zakres zastosowania od — do 512073
7 1) N KIM 55

8 | [E= =

° i Profi
Dtugo$¢ 2100 — 2550 mm KJ z

XXXX Mm
Dlugos¢ 2100 — 2850 mm s ‘E g ‘é:, 5 ‘?, 3
= = = = = =

Koncowki gora / doét

| I} —
JMJ JM_ :} ONORONG) O{
* J °o o o o e Trzpien D 19 krotki

Trzpien @ 19 mm krotki Trzpien @ 19 mm dtugi pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm Trzpien D 19 dtugi

i & Ll

Trzpien D 24 krotki
Trzpien @ 24 mm krotki Trzpien @ 24 mm dtugi pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien D 24 dtugi
W przypadku szyn zamontowanych w Scianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie
R Joooloo IH——-F __
VY [o o oo o Szczelina D 19

Szczelina @ 19 mm Szczelina @24 mm  pasuje do szyn Airline, z otworami okragtymi @ 20/25 mm i drabinkowych @ 8/10 mm  Szczelina D 24

Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

P

allsafe

ks %%o
v P

e
449 (0)1234 567880

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta

Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 55 Frofi - 2100-2550 - 5&3 trzpied D19 krétki - dét trapier D 19 ahgi - Logo allsafe

1
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1.1 Faktor 4 KIM

o EKIMaxs S

Lekkie, o sile blokujacej 400 daN*.

» Dt UgOéé Waga: ok. 2,5 - 4,0 kg zaleznie od dtugosci r.q m m

| 1-Dugosé
Dostepne w dtugosciach od 640 do 2520 mm: mozliwo$¢ wydtuzenia o 70 mm. 512082
S KIM 4x4

%/\19 wymiar wewnetrzny
3 Przy zamowieniu nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny w $wietle w Swietle
% JXE I:< =@I XXXX Mm

*do dfugosci 780 mm 750 daN; powyzej 2000 mm 300 daN

» Koncowki gora / dot

Kod zamodwienia

2 - Koncowki

L R ——

u m ) [00000]
Wﬂn i ) =T Trzpien D 19 kidti
Trzpien @ 19 mm krotki ~ Trzpien @ 19 mm diugi pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm  Trzpien D 19 dtugi
I m Trzpien D 24 krotki
Trzpien @ 24 mm krotki  Trzpien @ 24 mm diugi pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien D 24 dtugi

W przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krétkie sworznie

| v |2-Kodcowki |
T

Trzpien w
Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku X (standard) pasuje do szyn airline kierunku X

» Pas operacyjny do montazu w pionie
Z pasem operacyjnym Pas operacyjny

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

4 - Tabliczka znamionowa produktu

KIM 4x4 - [ =

G e (AYon) Q % %@ BC = 200 daN

Naklejka wiasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 4x4 - 2400 - 5§n trzpied D19 krétki - dét trzpiei D 19 dfvgi = Logo allsafe

@ " @ Akcesoria

/ hE Adapter airline 512144

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

18 Status 02_2025



= = 1 KIM 4x4 Profi @ @

Zdolnos$¢ blokowania do 400 daN przy réznych dtugosciach.

» Dt UgOéé Waga: ok. 3,0 - 5,0 kg zaleznie od dtugosci

Diugos¢ 1250 - 1650 mm Zakres zastosowania od — do

Dtugos¢ 1500 — 1950 mm

N

Dtugo$¢ 1850 — 2300 mm :

Nep 002

Nep 052
NEp 00€

Nep 05¢

Nep 00
L

Dtugos¢ 2100 — 2550 mm

» Konicowki gora / dét

2 - Koncowki
| Ll n O ——

™ | ) |[00000|

I [l > R
Trzpier @ 19 mm krotki Trzpier @ 19 mm dtugi pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm

LY

T WHII

Trzpien @ 24 mm krotki Trzpien @ 24 mm diugi pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm

W przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie

v [2-Koicowki

i T

Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku X (standard)

pasuje do szyn airline

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

3 - Tabliczka znamionowa produkty

ey
ity

KIM 4x4 AT A Al I I I
Naklejka wasna klienta z logiem i adresem

Standardowa naklejka z logiem allsafe

» Przyktadowy kod zamdwienia

KIM 4x4 Frofi - 2100-2550 - gira trzpiei D19 kréti - dét trzpied D 19 diugi - Logo allsafe

@- = I Akcesoria

T .

Adapter airline 512144

19 Status 02_2025

Kod zamowienia

512080
KIM 4x4
Profi

XXXX mm

FAKTOR 4

Kod zamoéwienia

Trzpien D 19 krotki
Trzpien D 19 diugi

Trzpien D 24 krotki
Trzpien D 24 dhugi

Kod zamowienia

Trzpien w
kierunku X

Logo klienta
Logo allsafe

X

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

1

allsafFe

made in germany seit 1964



zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

W W = KIM 4x4 Airline @ @

Lekkie, o sile blokujacej 400 daN*.

» Dt UgOéé Waga: ok. 3,0 - 7,0 kg zaleznie od dtugosci

Dostepne w dtugosciach od 640 do 2520 mm: mozliwo$¢ wydtuzenia o 70 mm.

-

I: Przy zaméwieniu nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny w $wietle
< >

*do dfugosci 780 mm 750 daN; powyzej 2000 mm 300 daN

» Koncowki gora / dot

2 - Koncowki

]

512083

KIM 4x4

Airline

wymiar wewnetrzny

w Swietle
XXXX Mm

Kod zamodwienia

M
p) °

o o o o 7/
00 00|
s o o o]

tn

Trzpien @ 19 mm krotki  Trzpien @ 19 mm diugi
I

"y

Trzpien @ 24 mm krotki  Trzpien @ 24 mm diugi

W przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krétkie sworznie

m
TR

Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku X (standard) pasuje do szyn airline

» Pas operacyjny do montazu w pionie

3 - Pas operacyjny

pasem operacyjnym uchwytem blokujacym

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm

pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm

Trzpien D 19 krotki
Trzpien D 19 dtugi

Trzpien D 24 krotki
Trzpien D 24 dtugi

Kod zamodwienia

Trzpien w
kierunku X

Kod zaméwienia

Pas operacyjny
Uchwyt blokujacy

4 - Tabliczka znamionowa produktu

4

KIM 4x4

Airline

Q0

TOP/
OBEN

— o
e g ?@@ Bo=300caN @88 §

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem
Standardowa naklejka z logiem allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 4xt Airline - 2400 - géra trzpiei D19 krbtici - dét trzpiei D 19 diusi

@ = = Akcesoria
hE Adapter airline 512144

20 Status 02_2025

- Logp allsafe

Logo klienta
Logo allsafe



W 1 = KIM 4x4 Airline Profi @ @

Zdolnos$¢ blokowania do 400 daN przy réznych dtugosciach.

» Dt ugoéé Waga: ok. 3,0 - 7,0 kg zaleznie od diugosci r.q Q a
[ 1-Diugose

Diugos¢ 1250 ~ 1650 mm Zakres zastosowania od — do 512081 ;
KIM 4x4 |C_>
|1 e o ¢
Diugosé 1500 — 1950 mm | —e==me==—=—=o"""73 AilineProfi <
-4 XXXX Mm
Diugos¢ 1850 — 2300 mm ] 5 = =] s
S S S t=} S W
‘% g ‘% g I

Diugo$¢ 2100 — 2550 mm

» Konicowki gora / dét

2 - Koncowki
[ Ll R ——

‘ ,‘ ) 00000

e I ) ERCCRCRC Trzpien D 19 krotki
Trzpier @ 19 mm krotki Trzpien @ 19 mm dtugi pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm Trzpien D 19 dtugi

| w

T m o Trzpier D 24 krotki

Trzpien @ 24 mm krotki Trzpien @ 24 mm dtugi pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien D 24 diugi

W przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie

v [2-Koicowki

il m Trzpifi w

Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku X (standard) pasuje do szyn airline kierunku X

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

3 - Tabliczka znamionowa produktu
A TEREREY-
" B 008 fl ey N ry’

Airline Profi

TOP/

Catoors @
Naklejka wasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 4x4 Airline Frofi — 2100-2550 — oben Bolzen P 19 kurz — unten Bolzen P 19 lang. = alkafefLogg

@l 0 [ Akcesoria
E‘ Adapter airline 512144

zabezpieczenie
= przeciw skrecaniu
21 Status 02_2025 L allsafFe
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1.1 KIM serii Faktor 4

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

W mEKIM5x7T S

Lekkie, o sile blokujacej 650 daN.

} D'UgOéé Plandeka Plandeka F
» . urgon Furgon
. (2| Pceic Y| pavcve  Ja] Fuoor JAL

Waga. ok. 2,0 - 6,0 kg zaleznie od dlugosm ® o~ 'ovor—=g@9oe" 0 —'Q'@”
[ 1-Diugos¢
Dostepne w dtugosciach od 640 do 2480 mm: mozliwo$¢ wydtuzenia o 70 mm. 512061
KIM 5x7
* wymiar wewnetrzny

66

g

o . . . - w Swietle
Przy zaméwieniu nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny w $wietle
< > XXXX mm

ag
49 )

» Koncowka gorna w przypadku szyn zamontowanych w Scianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie

/2 Kofcouki |

o ais s

Szyna sufitowa  Zabez. przed skreceniem w kierunku X (standard) ~ Zabez. przed skreceniem w kierunku Y pasuje do szyn airline  Trzpien w Kierunku Y

Szyna sufitowa

Trzpien w kierunku X

\ o o o o
~
_ ) 500 OO
1] [/l 3 I Trzplen D19 kot
Trzpien @ 19 mm krotki Trzpien @ 24 mm krotki pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 / 25 mm  Trzpien D 24 krotki

» Koncowka dolna W przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie
2 - Koricowki

Kod zamoéwienia

) R

| [0oco000]
3 e e s s Trzpien D 19 dtugi

Trzpien @19 mmdiugi  Trzpien @ 19 mm krotki pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm Trzpien D 19 krotki

: 1]

Trzpien D 24 diugi

Trzpien @24 mmdiugi  Trzpien @ 24 mm krotki pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien D 24 krotki
i) L

% % Trzpien w kierunku X

abez. przed skreceniem w kierunku X (standard) ~Zabez. przed skreceniem w kierunku Y pasuje do szyn airline  Trzpien w kierunku Y

» Uchwyt w celu utatwienia obstugi / Akcesoria

3 - Element regulacyjny
ag uchwyt

Z uchwytem recznym Z pasem operacyjnym Uchwyt sufitowy Pas operacyjny

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

__— 4 - Tabliczka znamionowa produktu
KIM 5x7 @ @ i

5120610001
Musterstact Germany.

02 =pm
L Y
allsafe Wiw mustermannmax de o N

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta

uwwu ng

EN121954

Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 5x7 - 2400 - 567713 Trzpiei D 19 krétki - dolna Trzpien D 19 dfvg_ - Logo allsafe

22 Status 02_2025



KIM 5x7 Airline @ @

Rowki Airline — najwyzszy poziom nowoczesnosci.

Dtugosé
Waga: ok. 2,5 - 6,6 kg zaleznie od dtugosci

Dostepne w dtugosciach od 640 do 2480 mm: mozliwo$¢ wydtuzenia o 70 mm.

BC

I
]

Koncowka gorna w przypadku szyn zamontowanych w Scianach bocznych i dachu zalecamy krétkie sworznie

o B

66

|

ﬁ Przy zaméwieniu nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny w $wietle i

Szyna sufitowa  Zabez. przed skrecenlem w klerunk (standard)  Zabez. przed skreceniem w kierunku Y pasuje do szyn airline
) T % & R
—_ = ) [0o0oll00
. -
h) s o o |l o o

Trzpien @ 19 mm krotki Trzpien @ 24 mm krotki pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 / 25 mm

Koncowka dolna w przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie

Y [ s o o e

|
H !
—_— | [coooo0
h) o o o o o
Trzpien @ 19 mm dtugi Trzpien @ 19 mm krotki pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm
? ‘ -
| L
Trzpien @ 24 mm dhugi Trzpier @ 24 mm krotki pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm

-~

Zabez. przed skreceniem w kierunku X (standard) Zabez. przed skreceniem w kierunku Y pasuje do szyn airline

[ M H{ \
| H ‘

Uchwyt w celu utatwienia obstugi / Akcesoria

Q — =t

| _Plandeka |
Q) QTN I

Z uchwytem recznym Z pasem operacyjnym  Z uchwytem blokujacym Uchwyt sufitowy
Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

KIM 5x7 | <o) A Wi D5

o Q @ BC = 750 daN 8 o

EN 121951

[
M
M
s

3
r 49 (0)1234 56789-0

Naklejka wiasna klienta z logiem i adresem

Standardowa naklejka z logiem allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 537 Airline - 1800 - 56»’"3 Trzpiei w kiermky X — dolna Trzpied @ 19 mm dfugi -~ Logo allafe

23 Status 02_2025

| heor [

.‘ _.V.V.‘

512062
KIM 5x7 Airline

wymiar wewnetrzny
w Swietle
XXXX Mm

Szyna sufitowa
Trzpien w kierunku X
Trzpien w kierunku Y

Trzpien D 19 krotki
Trzpien D 24 krotki

Trzpien D 19 diugi
Trzpien D 19 krotki

Trzpien D 24 diugi
Trzpien D 24 krotki

Trzpien w kierunku X
Trzpier w kierunku Y

Uchwyt reczny
Pas operacyjny
Uchwyt blokujacy

Logo klienta

Logo allsafe

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

BC =750 dali @ o

.

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu



1.1 KIM serii Faktor 4

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

W W = KIM 5x7 Profi @ @

1000 daN o réznych dtugosciach.

» Dlugosé
[Fusen o] o
Waga: ok. 6,0 - 7,2 kg w zaleznosci od dtugosci N .I..v.‘ - g-.-v.v.-

[1-Dugos¢ | Kod zamowieni

Diugos¢ 1800 — 2000 mm s Zakres zastosowania od — do 512047
| | KIM 5x7 Profi
Diugos¢ 2000 - 2500 mm o S XK mm
o

Dlugos¢ 2350 — 2850 mm I ‘8 ‘g ‘3 ‘a ‘g ‘g ‘g ‘g ‘3

= S S = S S = S S w

g & &8 8 8 8 |8 |8 |g°
Dtugos¢ 2700 — 3100 mm = = 1= 1= = 1= I= 1= |=

» Koncowka gorna w przypadku szyn zamontowanych w Scianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie

2 koo Kod zamovieria

=] i sl

Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku X (Standard)  Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku Y pasuje do szyn airline  Trzpier w kierunku Y
) 5 5 e 7

T . ) [Goooo0l
L

il ) o o o o o]  Trzpien 19 krotki
Trzpier @ 19 mm krotki Trzpieh @ 24 mm krotki pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm  Trzpien 24 krotki

&

[RERCRRERT

Trzpien w kierunku X

=i

» Koncowka dolna w przypadku szyn zamontowanych w $cianach bocznych i dachu zalecamy krétkie sworznie

2. Korcok

o o B o o

)
) [00000|
B) o o o o o] Trzpien 19 krotki

Trzpien @ 19 mm krotki Trzpien @ 19 mm dhugi pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm Trzpien 19 diugi

L] ]

Trzpien 24 krotki
Trzpien @ 24 mm krotki Trzpien @ 24 mm diugi pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien 24 diugi
% % Trzpien w kierunku X

Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku X (Standard) - Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku Y pasuje do szyn airline

Trzpien w kierunku Y
/na lub dolnd

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

—— 3 - Tabicka znamionowa produktu

K <7 1-¥ :

Cioare Q .. %" H

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
KIM S¥7 Bofi - 2350-2850 - 561/"3 Trzpien 19 krétki - dolna Trzpied 19 dhlgj = Logo allsafe

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

24 Status 02_2025



zabezpieczenie
przeciw skrecaniu

W W W KIM 5x7 Airline Profi & @

Nieograniczone mozliwosci przy najwyzszej nosnosci.

» Dlugosé

Waga: ok. 6,2 — 7,5 kg w zaleznosci od dtugosci ® - g...v.v.-

1. Duugos¢ | Kod zamowienia

Dhugo$¢ 1800 — 2000 mm BC Zakres zastosowania od - do 512058

I KIM 5x7

oo
‘ Airline Profi
3
65 XXXX mm

66
S\
o

Dtugo$¢ 2000 — 2500 mm

FAKTOR 4

Dtugos¢ 2350 — 2850 mm

=2} (=2} ~ ~ =3 =<3 © © >
S 3] =] I3 S < S S =3
S S S S S S S S S w
o Qo o o Qo o o o o O
&6 ER ‘% ‘% E ‘% ‘% EL
Dtugo$¢ 2700 — 3200 mm =

» Koncowka gorna w przypadku szyn zamontowanych w scianach bocznych i dachu zalecamy krotkie sworznie

(2 koo Kod zamovieria

RN i i

Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku X (Standard)  Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku Y pasuje do szyn airline  Trzpien w kierunku Y
)

| , } o000
m m B o o o o o]  Trzpien 19 krotki

Trzpien @ 19 mm krotki Trzpien @ 24 mm krotki pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm  Trzpien 24 krotki

Trzpien w kierunku X

» Koncowka dolna w przypadku szyn zamontowanych w Scianach bocznych i dachu zalecamy krétkie sworznie

Kod zaméwienia

55550

D o o o o o] Trzpien 19 krotki
Trzpien @ 19 mm dhugi Trzpien @ 19 mm krotki pasuje do szyn airline, z otworami okragtymi @ 20 mm Trzpien 19 diugi
o |
L‘v IIH‘
S v o - Trzpien 24 krotki
Trzpien @ 24 mm dtugi Trzpien @ 24 mm krotki pasuje do szyn z otworami okragtymi @ 25 mm Trzpien 24 diugi

N B

Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku X (Standard)  Zabezpieczenie przed skreceniem w kierunku Y pasuje do szyn airline

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

—— 3 - Tabliczka znamionowa produktu
prtn

-
I'a

TOP/ OBEN

EN 121954

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
KIM 5x7 Airline Frofi - 2000-2500 - 56»41; Trzpiei w kiervnky X — dolna Trzpied 19 d%ugj - Loge allsafe

zabezpieczenie
przeciw skrecaniu
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1.1 KIM serii Faktor 4

TEEKM7X @

Wytrzymaly, tawy w obstudze do pionowego zastosowania. Zabezpieczenie przed skreceniem.

rootugose [ponseio JA] _anioia__|

Plandeka Plandeka Furgon
Waga: ok. 10 — 15 kg w zaleznosci od dtugosci g— - g-.-—.v.v.- g! g-.‘—.v.v.-
| 1-Dugost |

Dostepne w dtugosciach od 1800 do max. 3100 mm. Zakres regulacji. + 50 mm. ﬁ 512010

KIM 7x9
E- .
§ wymiar
| & ‘%" \{«leyvnetrzny w
= Swietle
8 2 XXXX MM
! I g

» Szyna podtogowa

aluminiowa
W zaméwieniu nalezy poda¢ materiat stal

40 mm
W zaméwieniu nalezy podac skok 50 mm

» Koncéwka goérna

/3o |

-0
Lud
o

40 mm 50 mm
Trzpien @ 19 mm pasuje do szyn Airline @ 20 mm Trzpien 19
'

Trzpien @ 24 mm pasuje do szyn z otworami okraglymi @ 25 mm Trzpien 24

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

KIM7x9 | 0 AT i =

Seer e—— Ig b & =

o bk o e | % |\;g N BC = 2000 daN ) =

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe
» Przyktadowy kod zaméwienia

KIM 7x9 - 2200 Stal 40 mm - Trzpier 19 - Logo allsafe

L1
allsafFe 26 Status 02_2025
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Przykiad zastosowania
KIM 5x7 Airline Profi

System blokowania TRS

27 Status 02_2025




1.2 SAM serii Faktor 4

SAM - oo
Drazki rozporowe skrojone na miare

Sprawdzone, o szerokim zakresie regulacji -
grodzenie przestrzeni fadunkowej z doktadnoscia co do milimetra.

SAM 55 Profi

Standard w pojazdach o nadwoziu furgonowym

SAM 46 Profi

Rodzaj lekkich transporterow

allsafFe 28 Status 02_2025
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<
o'd
(@)
=
<
L

QN

Furgon
pa ol oo

L
29 Status 02_2025 allsafe
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1.2 SAM serii Faktor 4

W W W SAM 55 Profi @@ @

Standard w pojazdach o nadwoziu furgonowym.

;s y Furgon
» Di UJOSC Waga: ok. 4,0 - 5,0 kg zaleznie od diugosci L. -.-
[1-ongose |
Dtugos¢ 1850 — 2300 mm 512074 .
ke SAM 55 Profi

Profi
Dlugoscé 2100 — 2550 mm K> rol
XXXX mm

Diugo$c¢ 2100 — 2850 mm

» Koncowki

/]2 Koicowki |

' gora Xxxx
dot xxxx
(opcjonalnie z

Stopka gumowa  Stopka gumowa niebieski

gumowa stopkg
; . ) o o o o o po obu stronach
’ :? OO0OO0OO0O0 ( lub z jednej strony
— o o o o o] trzpien 19 mm
Trzpien 199 mm  Trzpien 24 mm pasuje do szyn Airline i szyn z otworami okragtymi @ 20 / 25 mm ~1ub 24 mm)

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

v |3 mabliczkaznamionowa produktu
oy se bl
:s o EN 12195 ll E

512074 -0001

TOP/ OBEN }

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
SAM 55 Fofi - 2100-2550 - géra trzpiei 24, dét ctopka gumowa - Logo allsafe

" [ Akcesoria

do drazkéow
rozporowych
SAM 55 Profi

=700 mm
= 1200 mm

Rama 512059-07 Rama 512059-12

L1
allsafFe 30 Status 02_2025
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W W 1 SAM 46 Profi @™ @ @

Rodzaj lekkich transporteréw.

» Dt UgOéé Waga: ok. 2,3 - 4,0 kg zaleznie od dtugosci

Dtugos¢ 1150 — 1550 mm*

Dtugos¢ 1550 — 2050 mm*

Diugo$¢ 2000 — 25000 mm*

*do dfugosci 1550 mm 140 daN; powyzej 1550 mm 120 daN
» Koncowki
I I

i* T

Stopka gumowa  Stopka gumowa niebieski

A A=

Kod zaméwienia

512077
SAM 46
Profi

XXXX mm

FAKTOR 4

Kod zamoéwienia

gora Xxxx

dot xxxx
(opcjonalnie z
gumowa stopkg

)

po obu stronach

OO000O Qe lub z jednej strony
R

| [ =a=0=0

Trzpien 199 mm  Trzpien 24 mm

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

|3 Tablczka znamionowa produktu

pasuje do szyn Airline i szyn z otworami okragtymi @ 20 / 25 mm

trzpien 19 mm
lub 24 mm)

Max Mustermann GmbH
- Musterstrate 118
L Mm rstadt | Germany
allsafe  wwmstemanmx, de

TOP/ OBEN }

ma a e $ i

g

5120770001

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem
Standardowa naklejka z logiem allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia

SAM 46 Frofi - 2200-2800 @ - 56ra trzpiei 24, dét stopka Fymowa

do drazkow
rozporowych
SAM 46 Profi

=700 mm

=~ 540 mm

Rama 512059-08

Rama 512059-13

31 Status 02_2025

Logo klienta
Logo allsafe

- Logo allsafe

= 1200 mm

1
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1.3 PAT serii Faktor 4

PAT - ee
Belki blokujace skrojone na miare

Unikalne, opatentowane rozwiazania.

@ PAT jednoczesciowy
PAT dwuczesciowy

dopasowane do najwyzszych wymagan
dla burt o szeroko$ci 18-30 mm

allsafFe 32 Status 02_2025
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1.3 PAT serii Faktor 4

0 [ ¥ PAT jednoczesciowy S0

Jednoczesciowa belka blokujaca o sile blokowania 1000 daN. Dla burt o szerokosci 18-30 mm.

andeka

.‘ _.V.V \d

1 - Zakres zastosowania Kod zaméwienia

[ Plandeka |
rolir)) BN 1§

» Dt UgOéé Waga: ok. 6,0 - 7,0 kg zaleznie od dtugosci

Zakres stosowania min. 1460 do max. 2460 mm: + 60 mm regulacja gl'zl'333
Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm I e
B o wooc

23 T

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

2 - Tabliczka znamionowa produty

PAT =

S Came 90 o o WS mmer gy

mmwm;: made in germany seit 1964 - all:change %%f,v w
Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe
» Przyktadowy kod zaméwienia
PAT jednoczgsciony - 1460-1520 - Logo allsafe

I:I
allsafFe 34 Status 02_2025
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PAT dwuczesciowy e

Dwuczesciowa belka blokujaca o sile blokowania 1000 daN. Dla burt o szerokosci 18-30 mm.

F q'
l -. ] A T 3 ol e !L"E‘}sﬂ‘é ® '
y
Dt UQJOSC Waga: ok. 7,0 - 8,0 kg zaleznie od diugosci st g-.-—.v.v.‘
Zakres stosowania min. 1950 do max. 2400 mm: £ 115 mm regulacja %334
Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm dwuczesciowy

I ~f 1 oomm

5 :[
BC g

Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

PAT
2weiteilig

allsafe GmbH & Co. KG
Gerwigstatie 31

78234 Engen | Gemany
infof@alsale grup.com

, == . & . BC=1000 daN
@ all EE%&-_ b\—-,_;;i 3;::‘) st rockanen,

NS

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem

Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe
Przyktadowy kod zaméwienia
PAT dwuczgéciony - 2000-2150 - Logo allcafe
1

35 Status 02_2025 allsafFe
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1.4 KAT serii Faktor 4

KAT - ee

Belki blokujace skrojone na miare

Do optymalnego zabezpieczenia tadunku.

KAT Combi

klasyk w swojej dziedzinie

KAT Airline

szyny Airline

KAT do otworow
kluczowych

blokowanie fadunkéw w kontenerach na odziez

KAT AJS

bezpieczenstwo pod plandekq

36 Status 02_2025
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1.4 KAT serii Faktor 4

= = = KAT Combi @ @ @

Zamek ksztattowy w szynie Combi. Do montazu w poziomie.

I

. KL o m—g— . v 8
@_ = e, = 0@ HE i vme gy —Q
== —— — e e S —

} D*ugosc L- a.‘ _.V.V.‘ L-.- a.‘ _.V.V.‘
1 - Zakres zastosowania

511303
BC 900 daN: Zakres stosowania min. 485 do max. 2475 mm: = 35 mm regulacja . N KAT Combi 900
Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm 5 - - e
@ 0 + ‘i XXXX mm
Uwaga: nie stosowac do pigtrowania fadunkéw to m
Dla teleskopu o standardowej szeroko$ci mozliwy réwniez po obu stronach. | 7akres zastosowaniado
BC 900
o . hL 511304
BC 1100 daN: Zak.res stosowania min. 485 do max. 2465 mm: + 35 mm regulacja r_ KAT Combi 1100
Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm F i BC_ % -
Zakres zastosowania od 70 mm 65
Dla teleskopu o standardowej szerokosci mozliwy réwniez po obu stronach. | Zakres zastosowaniado
PL 1000 BC 1100
511305
BC 2800 daN: Zakres stosowania min. 650 do max. 2520 mm: + 20 mm regulacja s KAT Combi 2800
Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm E:- i"! — == & o mm

Uwaga: nie stosowac do pigtrowania fadunkéw Zakres zastosowania od 20mm %0

Zakres zastosowania do

BC 2800

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

2 . Tabiiczka znamionowa produktu

Kod zamowienia

KAT
Combi 2800 @ 6 kel siats.- 0001
i3
L‘allsmﬁrg @ EN 121951 i
Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo Klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
KAT Combi 2800 - 2480-2520 - Logo allsafe

L1
allsafFe 38 Status 02_2025
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; oy Plandeka Plandeka Furgon
Diugosé (@ | Pnccra Jfa] _Piardois _Ja] Furoon |

BC 1100 daN: Zakres stosowania min. 485 do max. 2465 mm: + 35 mm regulacja

Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm F

BC

PL

=[]
Szyn Airline - BC 200 daN Zakres zastosowania od

70 mm

Zakres zastosowania do

BC 2800 daN: Zakres stosowania min. 650 do max. 2520 mm: + 20 mm regulacja

BC |
Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm E -_. s 8
S
Szyn Airline - BC 250 daN Zakres zastosowania od 40m
Uwaga: nie stosowac do pietrowania tadunkéw Zakres zastosowania do
PL 1000

Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

6

PL 1000 BC 1100

Combi Airline 2800 -
ustermann
M
Y Q@
d EN 121951

o
(0)1234 567890

il

]

allsafe

BC = 2800 daN

Airline-Schiene: LC 250 daN

511305 - 0001

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem
Standardowa naklejka z logiem allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia

KAT Combi Airline 2800 - 2480-2520 = Logp allsafe

39 Status 02_2025

R Furgon
. .‘ _.V.V.‘

511304
KAT Combi Airline
1100

XXXX mMm

511305
KAT Combi Airline
2800

XXXX mm

Logo klienta
Logo allsafe

1
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made in germany seit 1964



1.4 KAT serii Faktor 4

W 1 1 KAT Combi 800 @ @ @

Blokowanie tadunku w szynie Combi. Teraz ze wzmocnionym mocowaniem sprezyny.

= ) @ o e BC =m0 daN g =
I__;, - ——— . =_ 09 % % Y -_;,_:I
sy Plandeka Plandeka Furgon
} D*ugosc L-. .‘_.Y.V \d L-.- . .I_.V.V \d
1. Dgose |
511302
BC 800 daN: Zakres stosowania min. 650 do max. 2510 mm: + 30 mm regulacja KAT Combi 800
. % wymiar wewnetrzny
w Swietle
XXXX mm
BC 800
» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu
2 - Tablczka znamionowa produktu
KAT AW orgin,
Combi 800 a e T 5113020001
I:lallsaFe %:ﬁ%%ﬂf&’as . @ EN 121951
Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
KAT Combi 80O

- 2200 Logg allsafe

1

L allsafFe

made in germany seit 1964
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—

KAT Airline 800 @ &

Zamek ksztattowy w szynie Airline. Ze sprezyna do montazu w poziomie.

N ™

' KM@ —— = = =
= = = 39 W@ =
Dtugosé E_.. o' ——0060"
511300
BC 800 daN: Zakres stosowania min. 650 do max. 25610 mm: = 30 mm regulacja KAT Airline 800
BC o )
- E wymiar wewnetrzny
wymiar wewnetrzn w Swietle
y! gurzny 65 -
BC 800
BC =800 daN
Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe
Przyktadowy kod zaméwienia
KAT Airline 800 - 24860 - Logp allsafe
1
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KAT SL @

Szyny z otworami kluczowymi do transportu odziezy
i zatadunku na drugim poziomie.

&

i ?{\ BC = 2800 da @L;é

Dlugosé

BC 900 daN: Zakres stosowania min. 485 do max. 2475 mm: + 35 mm regulacja

Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm E J

Zakres zastosowania od 70 mm

Uwaga: nie stosowac do pigtrowania fadunkéw Zakres zastosowania do

BC 1100 daN: Zakres stosowania min. 485 do max. 2465 mm: + 35 mm regulacja
Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm

Zakres zastosowania od 70 mm

Zakres zastosowania do

Dla teleskopu o standardowej szerokosci mozliwy rowniez po obu stronach.

- = =1t
A i

L" il.‘_.v.V.‘
511309
- . KAT SL 900
=~ XXXX mMm
wl
BC 900
511310
PL| KAT SL 1100
BC_ % XXXX Mm
65
PL1000 BC 1100
511311

BC 2800 daN: Zakres stosowania min. 650 do max. 2520 mm: + 20 mm regulacja
Nalezy poda¢ wymiar wewnetrzny xxxx mm

- =l =
B ] L

KAT SL 2800

“ 4

Zakres zastosowania od 40 mm
- 90
Uwaga: nie stosowac do pigtrowania fadunkow Zakres zastosowania do
BC 2800
Indywidualna tabliczka znamionowa produktu
KAT = o
SL 2800 . 511311 - 0001
- € BC =2800 daN
L‘E"SBFF @ EN 121951

mer +49 (0)1234 56789-0

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem
Standardowa naklejka z logiem allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia
KAT SL

2440-2510 - Logp allsafe

1

L allsafFe

made in germany seit 1964
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KATAJS @&

Do systemu AJS i CTD. Do montazu w poziomie.

-

c_ KAT - =
Diugosc :

BC 900 daN: Zakres stosowania min. 425 do max. 2475 mm: + 35 mm regulacja

wymiar wewnetrzny

BC 900

BC 1100 daN: Zakres stosowania min. 485 do max. 2445 mm: + 35 mm regulacja

BC 2800 daN: Zakres stosowania min. 300 do max. 2480 mm: + 20 mm regulacja

wymiar wewnetrzny

BC_
wymiar wewnetrzny E M
< >
BC 1100

Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

KAT

AJS 900

uste -
! Musterstadt / Germany y

allsafe nnmax de

e g i 1964 Servicenummer +49 (0)1234 56783-0

BC =900 daN

EN 121951

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem
Standardowa naklejka z logiem allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia

KAT AJS 900 - 2480 - Logo allcafe

43 Status 02_2025

Plandeka

.‘ _.V.V.‘

511306
KAT AJS 900

wymiar wewnetrzny
w Swietle
XXXX mm

511307

KAT AJS 1100
wymiar wewnetrzny
w $wietle

XXXX Mm

511308
KAT AJS 2800

wymiar wewnetrzny
w Swietle
XXXX Mm

Logo Klienta
Logo allsafe

1
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1.5 Faktor 4 Belki fadunkowe

Belki tadunkowe na miareg@

Wieksza ilos¢ tadunkow i tatwe w operowaniu.

Toooo
Joooo
[]

Classic

zwiekszona nosnos¢

[]

Toooo
Joooo
[]

Heavy-duty

bardzo duza no$nos¢

]

Toooo
Joooo
[]

Space

zoptymalizowana grubos¢ belki

{EE@EESE%E%%"E
CTD o | Y

wigksza ilo$¢ tadunkow
w zabudowie plandekowej

44 Status 02_2025
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1.5 Faktor 4 Belki fadunkowe

;s oy Plandeka
» Dlugos¢ F.I_.. e ——000"
1. Dugose |

PL 1000 daN PL| 512020

BC 1100 daN | BC r i - Belka fadunkowa

Zakres zastosowania od min. 650 mm do max. 2510 mm wymiar wewnetrzny - T | Classic

Przy zamdwieniu nalezy poda¢ wymiar w $wietle 65 wymiar
wewnetrzny w

Swietle xxxx mm

» Koncowki

e |2-Kocowki Kod zamovienia

symetryczna i i ATD-|
symetryczna
b asymetryczna ’
| | B ON @ O ATD-I
ATD-| pasuje do szyn Airline asymetryczna
= symetryczna ATD-II
J Piek symetryczna
= asymetryczna redukcja hatasu
przy uzytkowaniu /oy Oy ATD-II
ATD-Il pasuje do szyn Airline asymetryczna
~ oo
i }ll TypB 0o L]
' 00 Schmitz Typ B
- o||o ] »
ol Typ V7 B B Ty B — | v
Schmitz pasuje do szyny Schmitz Schmitz Typ V7
STD pasuje do szyny w stalowych nadwoziach wymiennych ~ STD

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

—— 3 - Tablczka znamionowa produkt
ATD o

Ladebalken Classic = sto20-o01
Max Mustermann GmbH
Musterstralie 118
L ke e @
J—— Servicenummer +49 (0)1234 56789-0 EN 121954
Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

BC=3000daN EN 12642 XL

» Przyktadowy kod zaméwienia

Belka fadvnkowa Clagsic — 2000 - ATD-I a;qme’rw’ozna - Logo allsafe
I:I
allsafFe 46 Status 02_2025

made in germany seit 1964



Belka fadunkowa Heavy-duty @ @ @

Do najciezszych tadunkéw w systemie podwojnej podtogi.

- BT Yo B
= w?r——ﬁﬁ,. SR

b

4 P
Diugosé i A
PL 1350 daN PL|
BC 1100 daN BC j
Zakres zastosowania od min. 650 mm do max. 2510 mm wymiar wewnetrzny o S
Przy zaméwieniu nalezy poda¢ wymiar w $wietle 67
Koncoéwki
\,lgl symetryczna
P
I asymetryczna
' 1 @O R I
»
ATD-I pasuje do szyn Airline
\Sl symetryczna I
V) -
— ol Piek
ja.‘ asymetryczna redukcja hatasu
bl || przy uzytkowaniu /oy Oy
ATD-Il pasuje do szyn Airline
o TN o|lo
l - ‘H Typ B 0|lo ]
oo
*“‘““[‘ Typ V7 2l e -
Lol yP O G s 1| Typvr
£ Y [T
Schmitz pasuje do szyny Schmitz

H]

v
TD

S

Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

pasuje do szyny w stalowych nadwoziach wymiennych

| PL=1350daN g
" BC=1100daN ¢

512027 - 0001

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem
Standardowa naklejka z logiem allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia
Belka fadunkowa Heavy-duty

2200 - ATD-I Qb’mo'hfb]ozna

47 Status 02_2025

- L°g? allsafe

e
Plandeka

YL (Y Y \d
() (X X J

512027

Belka tadunkowa
Heavy-duty
wymiar
wewnetrzny w
Swietle xxxx mm

ATD-|
symetryczna

ATD-|
asymetryczna

ATD-II
symetryczna

ATD-II
asymetryczna

Schmitz Typ B

Schmitz Typ V7

STD

Logo klienta
Logo allsafe

1

allsafFe
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1.5 Faktor 4 Belki fadunkowe

™ I I Belka tadunkowa Space i3 eD

System podwadjnej podtogi z maksymalng wysokoscia.

. M{ .9
= el
y oy Furgon Furgon
» Dlugos¢ L - EL.._“,..
| 1-Dlugosé
512028
PL 1000 daN PL
BC 1100 daN BC_ EEELJ' Belka tadunkowa
b ! ©|  Space
Zakres zastosowania od min. 650 mm do max. 2510 mm | i

68 wymiar

wewnetrzny w
Swietle xxxx mm

S . . . .-~ wymiar wewnetrzny
Przy zamdwieniu nalezy poda¢ wymiar w $wietle

» Koncowki

L 2.Koeewki Kod zambvienia

asymetryczna
RO RO
SR 151 ATD-I
pasuje do szyn Airline asymetryczna
asymetryczna Pi ek
redukcja hatasu
przy uzytkowaniu TS WSy ATD-II
pasuje do szyn Airline asymetryczna
oo
Typ B oll o L
00 Schmitz Typ B
oo D
Typ V7 o|lo (]
ollloll TypB Typ V7
pasuje do szyny Schmitz Schmitz Typ V7
e I
STD pasuje do szyny w stalowych nadwoziach wymiennych ~ STD

» Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

__ 3 - Tablczka znamionowa produkt
ATD ,, .
L Space - nGm @ :""

o allsafu EN 121951 o)

+49 10)1134 56789-0
Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem Logo klienta
Standardowa naklejka z logiem allsafe Logo allsafe

» Przyktadowy kod zaméwienia
Belka tadunkowa Space - 1800 - ATD-Il agymetryczna - Logp allsafe

L1
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Belka fadunkowa CTD &

Zamkniecie ksztattowe w nadwoziu kurtynowym.

-%Hl

Maksymalna no$nosci belki tadunkowej zalezy od dtugo$ci belki wzdtuznej (wymiar x).

,X* odstep miedzy ktonicami / tolerancja + 1mm

VAT
TATRY;
X = do 2499 mm PL 400 kg
X'=2500 mm — 2999 mm PL 300 kg
X'=3000 mm — 3500 mm PL 200 kg

Plandek
= periic

Nosnos¢ PL

PL|

1

ol

BC 800 daN

Zakres regulacji 2210 - 2530 mm BC

-

PL 400 kg na jedno miejsce euro paletowe
PL 300 kg na jedno miejsce euro paletowe

PL 200 kg na jedno miejsce euro paletowe

Indywidualna tabliczka znamionowa produktu

Plandeka

.‘ _.'.V.‘

internal
dimensions
XXXX Mm

510800-10
510800-11
510800-12

CTD

Ladebalken

M 0

ny
annmax.de
e +49 (0)1234 56789-0

)

allsafFe

EN 12195

Naklejka wtasna klienta z logiem i adresem
Standardowa naklejka z logiem allsafe

Przyktadowy kod zaméwienia
510800-10 - Log_o allsafe

49 Status 02_2025

Logo Klienta
Logo allsafe

1
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KERL

jako
punkt mocujacy

zawsze we
witasciwym miejscu

Strona 54-55

1

b allsafFe 50 Status 02_2025

made in germany seit 1964

jako
uchwyt

dopetnienie kazdego
systemu

Strona 55-56




Zaczepy w technologii
modulowe]

jako do

zaczep zastosowan
dokrecany specjalnych
szybki i bezpieczny w instalacji nadzwyczajne rozwigzania
Strona 59 Strona 57-58, 60-63

51 Status 02_2025 L allsaFe
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KERL

jako punkt mocujacy

ksztatt i zdoIno§¢ mocowania zgodna z normg, » przetestowany punkt mocujacy
zréznicowane zdolno$ci mocowania » odpowiednie do wielu zastosowan

100 % ,Made in Germany“ ) najlepsza jakos$¢, wysoki stopien bezpieczenstwa

KERL

jako uchwyt

standardowe wymiary  do rozmaitych zastosowan
do szyn z otworami kluczowymi  » mozliwo$¢ kombinacji z systemami AJS i CTD

do szyn Airline  » mozliwo$¢ kombinacji z systemami ATD i CRS

KERL

jako zaczep dokrecany

materiat 0 wysokiej wytrzymatosci » duze zdolno$ci mocowania
uchwyt gwiazdowy » mozliwo$¢ beznarzedziowej obstugi

uniwersalne ztacze podstawa dla indywidualnych rozwigzan

KERL

do zastosowan specjalnych

regulowane w dwdch i trzech wymiarach » wytrzymate we wta$ciwym kierunku
czesciowo zamykane na klucz uniemozliwienie nieautoryzowanej obstugi

uwiezione lub swobodnie zdejmowane © w zalezno$ci od zastosowania

52 Status 02_2025
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KERL - Punkty mocujace do szyn Airline

Okucia KERL 500 i 1000 w potaczeniu z szynami Airline z otworami @ 20 mm w rozstawie co 25 lub 25,4 mm
tworzg punkt mocujacy. Mozna przez nie przewlec tasme pasa lub zastosowac¢ odpowiednie zaczepy.

Okucia KERL jako punkt mocujacy do szyn Airline

KERL 500 stal, tworzywo sztuczne
KERL 500 V2A Nierdzewne! stal nierdzewna, tworzywo sztuczne
KERL 500 slide niezdejmowalny stal, tworzywo sztuczne

ucho @ 25 mm

zdolno$¢ mocowania: **
500 daN

‘ wg normy ISO 27956

stal, tworzywo sztuczne

. ) ! ucho @25 mm

| zdoIno$¢ mocowania: **
11000 daN
~ wg normy EN 12640

stal, tworzywo sztuczne

ucho @ 25 x 40 mm

zdolno$¢ mocowania: **
# 2000 daN
wg normy EN 12640

KERL jako punkt mocujacy do drewniach podtdg i sklejek

KERL 350 M8 stal, tworzywo sztuczne

ucho @ 25 mm

\ zdolno$¢ mocowania: **
350 daN
+| wg normy ISO 27956

stal, tworzywo sztuczne

ucho @ 25 mm

\ zdolno$¢ mocowania: **
300 daN
+| wg normy ISO 27956

** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymatos¢ uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.

Przyktadowy kod zaméwienia
S11227F - 0040

L1
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310275
310280

310289

w opakowaniach po
- 0012 szt.
- 0040 szt.
- 0080 szt.

511228

w opakowaniach po
- 0004 szt.
- 0012 szt.
- 0040 szt.

511227

w opakowaniach po
- 0004 szt.
- 0012 szt.
- 0040 szt.

310282

w opakowaniach
po

- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

312033

w opakowaniach
po

- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.



KERL AJS 1000 w potgczeniu z szynami z otworami kluczowymi AJS i CTD tworzg punkt mocujacy.
Mozna przez nie przewlec taSme pasa lub zastosowaé odpowiednie zaczepy.

KERL jako punkt mocujacy do szyn z otworami kluczowymi

KERL AJS 300 stal, z aluminium 511275
do hakéw (& 25 mm) w opakowaniach po
réwniez do szyny airline - 0012 szt.
- 0040 szt.
zdolno$¢ mocowania: ** - 0080 szt.
300 daN wg normy I1SO 27956
stal, tworzywo sztuczne 511242
do hakéw (& 25 mm) w opakowaniach po
) ' - 0004 szt.
zdolno$¢ mocowania: ** - 0012 szt.
1000 daN - 0040 szt.
wg normy EN 12640
Uchwyty do szyn Airline
KERL uniwersalny zaczep
KERL Butler stal ocynkowana, tworzywo sztuczne 310287
KERL Butler slide iezdlejmowaln stal ocynkowana, tworzywo sztuczne 310290
zdolno$¢ mocowania: w opakowaniach po
50 daN - 0012 szt.
- 0040 szt.
- 0080 szt.
** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymato$¢ uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.
Przyktadowy kod zaméwienia
511242 - 0040
1
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Uchwyty do szyn Airline

KERL 25 stanowi wspornik dla 25 mm listew drewnianych, aluminiowych i stalowych, kompatybilny
z szynami Airline z otworami @ 20 w rozstawie 25 lub 25,4 mm.

KERL jako uchwyty na listwy konstrukcyjne, kantowki i zaczepy SL

KERL 25 stal ocynowana, pasywowana na niebiesko 512200
zdolno$¢ mocowania: ** w opakowaniach po
P X: 1000 daN - 0004 szt.
3 J I 15 B Recocooos Y: 400 daN -0012 szt.
- 0040 szt.
142
KERL 65 stal ocynkowana, tworzywo sztuczne 511230
zdolno$¢ mocowania: ** w opakowaniach po
800 daN z profilem - 0004 szt.
aluminiowym - 0012 szt.
- 0040 szt.
Profil aluminiowy do KERL 65 521615

KERL Airline AJS slide stal ocynkowana, pasywowana na niebiesko 511629

— do belek KAT, AJSiCTD w opakowaniach po

— - 0004 szt.
- 0012 szt.
- 0040 szt.

Uchwyty do szyn z otworami kluczowymi AJS i CTD

KERL AJS 25 stanowi wspornik dla 25 mm listew drewnianych, aluminiowych i stalowych, kompatybilny
z szynami z otworem kluczowym typu AJS lub CTD.

KERL jako uchwyty na listwy konstrukcyjne

KERL AJS 25 stal ocynkowana 512191
77 : ke do profile AJS w opakowaniach po
oraz ktonic CTD - 0004 szt.
8 zdoIno$¢ mocowania: ** ek,
ik N Y- 400 daN ' - 0040 szt

Z:1000 daN

** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymatos$¢ uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.

Przyktadowy kod zaméwienia
511230 - 0012

I:I
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KERL universal

Do mocowania foteli — przystosowane do M1 z regulowang diugoscig

'// Skok

Do wszystkich bezpiecznych szyn Airline — standardowych i wysoko wytrzymatych

P =25 mm (metric)

P = 25,4 mm (inch)

Dtugosé w przéd

Diugo$é w przod = 8 skok (8 xP)

Diugosé w przod = 5 skok (5xP)

Diugos¢ w przod = 4 skok (4 xP)

NEEESFE =

.
CDJJIG)@

o @

53
3xP

min. 4 rozstawy (1 gwint M8)

Dlugosé w tyt

Dlugosé w tyt = 7 skok (7xP)

|

max. 8 rozstawow (5 gwintéw M8)

Diugosé w tyt = 5 skok (5xP)

[

olofo|o|e ‘@\

min. 4 rozstawy (0 gwint M8)

Mozliwos¢ blokowania

Mozliwos¢ blokowania tak/nie

W razie mozliwosci blokowania nalezy oddzielnie zaméwi¢ wymagana liczbe kluczy 521190-20

7.

4xP

Przyktadowy kod zaméwienia

KERI vniversal - P-25

- Lv-6

—
IRELE}

jew. 1P

max. 8 rozstawow (4 gwintow M8)

- Lh-4

40

%

Itd.: P =25 mm

el

klucz 521190-20

- Mozlinoéé blokowania

57 Status 02_2025

511655
KERL universal

P=25mm

P =254 mm (1"

Lv xP

Lh xP

Mozliwos¢
blokowania nie

Mozliwos¢
blokowania

1
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KERL universal light

Sprawdzony klasyk teraz indywidualnie konfigurowalny. Rozstaw 25 mm lub 25,4 mm, opcjonalnie zabezpieczenie z
przed kradzieza - opcja niezdejmowalny. Rozstaw, liczba otworéw i $rednica konfigurowane.

KERL light konfigurierbar

512219
‘ \f. = _ //:"1. - z aluminium
. g Q) o~ < j= 7 QY ~ L. )
" — 1 —w Zdolnoé mocowania: **
‘ P | b X: 1000 daN
< . 9}&‘& < . . 28
- zdejmowalny niezdejmowalny ~—
** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymatos$¢ uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.
Skok
Prosze wybra¢ rozstaw @
P
P=25mm P=25mm
B.P=25
P = 25,4 mm (calowy) ‘ " p=254mm (1)
niezdejmowalny niezdejmowalny
Numer otwory montazowe
Prosze wybra¢ zadana liczbe otworéw. Okresla to diugosé.
>0 3
17,5mm 25 mm R°‘15‘a""zg‘w°’)°""’ (max4g3mm) . 25mMm 17,5mm 25 mm 25mm
FIX FIX 2 i FIX Przyktad z najkrétszym FIX FIX FIX
i wariantem = 1 otwér
b e ® ® [ (
Prosze wybra¢ $rednice otworu.
M6 M 6
M8 M8

Blokada

Czy potrzeba dodatkowej blokady?

17,5 mm 25mm 25mm
Q L FIX FIX FIX
tak
Pozycja zatrzasku . o

stal nee

Przyktadowy kod zaméwienia
KERI wnivercal light - 25 =[5 - M6 - Blokada / tak

I:I
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KERL- Zaczepy dokrecane do szyn Airline

Zaczepy dokrecane do stabilnego taczenia montowanych i zawieszanych czesci z szynami Airline z
z otworami @ 20 mm w rozstawie co 25 lub 25,4 mm.

KERL z trzpieniem gwintowym

KERL M8 x 6 | x 10 | x 20 | x 30* stal ocynkowana 310002 -
M8 gwint M8 -19| M8x6* |L24 |K0-6
zdolno$¢ mocowania: **  -20/ M8x10*|L30K0-10
- i & X: 200 daN -21| M8x20%| L40 K 0-20
il i&g GP Y: 200 daN -22 | M8x30* L50|K0-30
e Z: 1000 daN
KERL M8 x 4S* | x 12S* | x 228* | x 32S* stal ocynkowana, tworzywo sztuczne 310276 -
D gwint M8 -47 | M8x4S* | K0-4
Al zdolno$¢ mocowania: **  -48| M8x12S*| K0-12
i X: 200 daN -49 | M8x22S* | K0-22
Y: 200 daN - 50 | M8x32S*| K0-32
A Z: 1000 daN
stal ocynkowana 511330 -
gwint M8 -10 ‘ M8x24S*| K0-20
zdolno$¢ mocowania; **
1 Y: 1000 daN
\y/ Z:1000 daN
=) KERLM10 x5|x12|x 22| x 32 | x 52* stal ocynkowana 510003 -
i M10x1 i *
R gwint M10x1 -09|M10x5* |L23|K0-5
77%% zdolno$¢ mocowania; **  -10{M10x12*|L30|K0-12
R £ T m‘imax & X: 500 daN -20|{M10x22¥|L40|K0-22
. s ~ = T " Y: 500 daN -30{M10x32*|L 50 K 0-32
’ = PF N Z: 2000 daN -40|M10x52*|L 70K 0-52
KERL M10 x 5S | x 12S | x 22S | x 32S | x 52S* stal ocynkowana, tworzywo sztuczne 510001 -
20 gwint M10x1 - 10| M10x55* |K0-5
Ecjég zdolno$¢ mocowania: ** - 20| M10x12S* K 3-12
MI0x ] X:500 daN - 30| M10x22S*| K 13-22
S i K nin.-max Y: 500 daN -40|M10x32S*| K 23-32
= | Z: 2000 daN - 50| M10x52S*| K 43-52
* Dfugos$c wskazuje zakres zacisku K (patrz szkic) wmontowanego w standardowg szyne. Przy innych szynach zmienia sie zakres zacisku = 2 mm.
** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymato$c uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.
KERL z gwintem wewnetrznym
KERL 2x M6 stal ocynkowana 520621
— . gwint M6 w opakowaniach po
F - zdolno$¢ mocowania: - 0012 szt.
‘ o Z: 2xM6 1000 daN - 0040 szt.
m 5 5 ‘ Z:1xM6 500 daN - 0080 szt.
@ KERL JIM M8 stal ocynkowana, tworzywo sztuczne 512297
gwint M8 w opakowaniach po

zdolno$¢ mocowania: - 0012 szt.
Z: 500 daN - 0040 szt.
- 0080 szt.

®

Przyktadowy kod zaméwienia
520621 - 0012

1
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KERL JF snap

KERL JF snap jest umieszczany ksztattowo w szynie Airline w siatce 12,5 mm.
Pasuje do szyny JF (522020).

Rozstaw

51 do konteneréw na kdtkach
E N z rurami/pretami do 25 mm
J . zdolno$¢ mocowania: **

X 600 daN
y 500 daN

BC nach EN 12195-1

do kontenerow na kotkach
z rurami/pretami do 35 mm

59

zdoIno$¢ mocowania: **
x 600 daN
y 500 daN

BC nach EN 12195-1

do konteneréw na kétkach
z rurami/pretami do 45 mm

oe——r——_nl
N
59

zdolno$¢ mocowania: **
x 600 daN
y 500 daN

= BC nach EN 12195-1

** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymato$¢ uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.

Przyktadowy kod zaméwienia
KERL JF ¢nap 512285-0001 - 25 mm

L1
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512285-0001
KERL JF snap
25 mm

niezdejmowalny

512285-0002
KERL JF snap
35mm

niezdejmowalny

512285-0003
KERL JF snap
45 mm

niezdejmowalny

<5



KERL JF

Zabezpieczenie kontenerdw na kdtkach w chtodniach i pojazdach dystrybucyjnych.

Rozstaw

do kontenerdw na kétkach 512014
z rurami/pretami do 25 mm KERL JE 25 mm

74

E zdolno$¢ mocowania: ** -0001
: ' zdejmowaln:
) 500 daN | y
-0004
niezdejmowalny

do konteneréw na kétkach 512014
z rurami/pretami do 35 mm KERL JF 35 mm

74

zdolno$¢ mocowania: ** ;%(t)a?rf\owalny
500 daN
-0005
niezdejmowalny

do konteneréw na kétkach 512014
z rurami/pretami do 45 mm KERL JF 45 mm

74

. - -0003
zdolno$¢ mocowania: zdejmowalny
S 500 daN
-0006
niezdejmowalny
_v
** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymatos¢ uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.
Zdejmowalnos¢
Naktadany i zdejmowany w dowolnym miejscu zdejmowalny
niezdejmowalny niezdejmowalny

Przyktadowy kod zaméwienia
KERL JF 512014 - 35 mm - zd?jmowafnq

L
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2.0 KERL

" 1 I KERL JF fix

Uchwyt koricowy to systemowe rozwigzanie do pierwszych konteneréw na kdtkach przed
przesunigciem do $ciany czofowej.

» Rozstaw

do konteneréw na kétkach
-~ zrurami/pretami do 25 mm

54

0O

zdolno$¢ mocowania: **
500 daN

o

do konteneréw na kétkach
z rurami/pretami do 35 mm

64

Ll f]]
zdolno$¢ mocowania: **
500 daN

do konteneréw na kotkach
z rurami/pretami do 45 mm

}oxem

zdolno$¢ mocowania: **
500 daN

115

** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymatos¢ uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.

> Przyktadowy kod zaméwienia
KERL JF fix 512017-0002 - 35 mm

I:I
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Kod zamoéwienia

512017-0001
KERL JF fix

25 mm

512017-0002
KERL JF fix

35 mm

512017-0003
KERL JF fix

45 mm



KERL JF slide

Zaczep $rodkowy do bardzo lekkich konteneréw na kdtkach — tylko w potaczeniu z KERL JF. z

Rozstaw

do kontenerow na kotkach 512016-0001
z rurami/pretami do 25 mm KERL JF slide

%’7

25 mm

do kontenerdw na kdtkach 512016-0002
z rurami/pregtami do 35 mm KERL JF slide

63
<
i
a I 0

66
%’76
?
g I ©

35 mm

do kontenerdéw na kotkach 512016-0003
z rurami/pregtami do 45 mm KERL JF slide

74

:

i

45 mm
** maksymalna warto$¢ dla zaczepu. Wytrzymatos¢ uzytkowa zalezy od typu uzytej szyny oraz rodzaju montazu.
Przyktadowy kod zaméwienia
KERL JF ¢lide 512016-0002 - 35 mm
KERL TD light slide
KERL TD light stanowi bezpieczne potaczenie pomigdzy podtoga tadunkowg a szyng Airline.
Regulacja wysokosci bez uzycia narzedzi!
Umozliwia korzystanie z podwojnego poziomu w Transporterze
KERL TD light slide 7 metal, tworzywo sztuczne 511356
j Do uzycia ze $rubg w opakowaniach po
213 mm/ g8 mm - 0004 szt.
zdolno$¢ mocowania: ** i 884115 SZI'
X: 150 daN -ouAu sz
KERL TD light do systemu podwdjnej
podtogi w matych zabudowach.
1
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Mocowanie tadunku

Pasy mocujace Pasy do opasywania

Perfekcyjne zabezpieczenie we Uniwersalne i wytrzymate

wszystkich typach pojazdéw
Strona 76-81

Strona 70-75

64 Status 02_2025
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Pasy skrojone na miare @

Pasy specjalne

Nie ma rzeczy niemozliwych

Strona 82-83
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Pasy mocujace

Jaki pas dla jakiego zastosowania:

Samochody dostawcze

Wytrzymata waga lekka

,Made in Germany” " opracowane, sprawdzone i wyprodukowane w Engen
dowolnie konfigurowalne * idealnie dostosowane do realizowania Twoich zadan

mnostwo dostepnych dodatkéw » np. indywidualny nadruk juz od jednego egzemplarza

Pojazdy ciezarowe

Przeznaczone do intensywnego uzytkowania
zgodne z normg DIN EN 12195-2 © zapewniajg Tobie maksymalne bezpieczenstwo
kompatybilne z nowg serig KERL » pasujg do wigkszo$ci pojazdow

najwieksze sity napiecia » szybkie zabezpieczenie tadunku

Specjalne

Nie ma rzeczy niemozliwych

wiasne opracowanie i wiasna produkcja » zawsze wysoka jako$¢ produkcji
bogaty wybor komponentéw » doskonate konfekcjonowanie pasa

Twoéj pas » Twoja sygnatura. Standard w allsafe

L1
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Twoj wlasny pas mocujacy. Wybierz sam:

1

allsafFe

made in germany seit 1964
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Odpowiednio do konkretnego zas-
tosowania dobierz sobie uchwyty na
konce pasa. Czy to do szyny Airline,
czy to do punktu mocujacego, o
najrozniejszych zdolno$ciach
mocowania. A kazdy z powierzchnig
zapobiegajaca korozji. Dodatkowo:
mozesz skonfigurowac rézne uchwyty
do czesci diugiej i czesci krotkiej.

Z naszej bogatej oferty wyszukaj
sobie odpowiednig klamre dobrang,
do konkretnego tadunku,
indywidualnego zadania zwigzanego
Z mocowaniem oraz wymaganych
sit napiecia i zdolno$ci mocowania.
Nie ma rzeczy niemozliwych.

Mozesz okresli¢ parametry swojego
pasa, nie tylko techniczne lecz
takze wizualne. Z roznych kolorow
wybierz swoj ulubiony. O reszte —
przyciecie, rodzaj tkaniny, technike
szycia — zatroszczymy sig my.

Nazwe firmy, logo firmy na tasmie
pasa? Nie ma problemu. Nadruk na
etykiecie pasa? Do zrobienia. To
wszystko nawet przy zaméwieniu

1 sztuki. Zawsze ze standardowym
kodem QR, dzieki ktéremu za
posrednictwem aplikacji allsafe-App
sprawdzisz pasy i prawidtowo obliczysz
ich ilo$¢ do zabezpieczenia tadunku.

Podktadki ochronne pod klamre
chronig tadunek podatny na
odksztatcenia, rekawy ochronne
o0 rozmaitych wiasciwosciach
zapobiegajg niszczeniu sie
Twojego pasa na krawedziach
tadunku. Ty dobierasz,

my wykonujemy.
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Pasy mocujace o szerokosci 25 mm €3
Idealne do zastosowania w samochodzie dostawczym.

Uchwyt na koncu Pasa (mozliwe rozne uchwyty w czesci diugiej i czesci krotkiej) m

_ = 9
LC 300 daN, L= 140 mm LC 500 daN, L= 140 m LC 1000 daN, L,,,= 170 mm

511275 Standardowy: 310275; nierdzewny: 310280 511228

3

LC 550 daN, L,,,= 190 mm LC 650 daN, L,,,= 120 mm LC 750 daN, L,,.= 160 mm LC 750 daN, L,,.= 130 mm

77034 71049 71038 z zabezpieczeniem: 71 026; bez: 71 349

P(\U'V\'W\'N M\' /

L_..)

LC 1100 daN, L= 180mm  LC1250daN,L,,=170mm  LC 500 daN, L,,,= 180 mm LC 300 daN, L,,,= 110 mm
71028 71104 75008 71412

LC 445 daN, L,;,= 110 mm LC 300 daN, L,;,= 120 mm petla 200 mm 511263

75012 (gniazdo 75570) 121008 71756 +nrart.

L., wskazuje minimalng dfugo$c czesci krotkiej dla danego uchwytu.

Klamra

LC 400 daN, STF 195 daN LC 650 daN, STF 200 daN LC 1000 daN, STF 170 daN
26lty ocynk: 71 234 srebrny ocynk: 360 013-10 71036
niebieski proszkowany: 560 438-10 26tty ocynk: 77 036

LC 350 daN LC 250 daN LC 250 daN
71017 512132-10 512132-20 Nrart.
L?
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Kolor i dlugosé

Niebieski Czerwony Szary Czarny Oliwkowy Pomaraniczowy Zielony Kolor
Dla niektorych klamer nie sg dostepne wszystkie kolory.

Q‘f ] QD

— {1 - ; oL
Q dot 2
Dtugos¢ catkowita Diugos¢ czesci krotkiej

Diugosc¢ catkowita w mm Dt. catkowita

Minimalna dtugos¢ cz. krétkiej patrz uchwyt na koricu pasa. Dtugosci cz. krétkiej mozna wybra¢ 300 mm i wigcej. Dt. czgsci krotkiej

Nadruk na pasie i etykiecie

Przyktadowe zdjecia indywidualnych nadrukow na pasie i etykiecie pasa

Indywidualny nadruk na czesci diugiej pasa (réwniez mozliwy z logo allsafe) Nadruk na pasie
Bez nadruku na tadmie pasa Bez nadruku
Indywidualny nadruk na etykiecie pasa Nadruk na etykiecie

Wyposazenie dodatkowe

Podktadka ochronna Ostona etykiety, od Zaktadka (zapobiega Gumowy rekaw chroniacy Rekaw chronigcy przed
pod klamre dt. cz. krétkiej 400 mm wywinieciu si¢ z klamry)  przed przecieraniem przecieraniem - tkanina

Przyktadowy kod zaméwienia

e Octona etvkiety +
511263 - 71038 - 71234 — Niebieski — 3800 - 400 — Nadruk wfa&nq = Zakfadk? h1
Pas mocujacy o Uchwyt na Dtugos¢ Dtugosc¢ cze- Nadruk na o
szerokosci 25 mm koricu pasa il e catkowita Sci krotkiej tasmie pasa sy Ui

LC: Zdolno$¢ mocowania Twojego pasa jest okreslona przez minimalng zdolno$¢ mocowania uchwytu i klamry.

Akcesoria

-

Mata antypoélizgowa w rolce Podkfadka antyposlizgowa Ochraniacz katowy
pu=05-06 pM=05-06 560261-10

8 mm grubosci, 0,25 x 5,0 m: 560088-10 ok. 100 x 200 x 8 mm

3 mm grubosci, 0,15 x 20,0 m: 560460-10 560381-10

L
71 Status 02_2025 allsafe

made in germany seit 1964



Pasy mocujace o szerokosci 35 mm -

Do zastosowania w samochodzie dostawczym i w pojezdzie ciezarowym - idealny rozmiar posredni.

Furgon Plandek

Uchwyt na koncu Pasa (mozliwe rozne uchwyty w czesci diugiej i czesci krotkiej)

B\
- —
GO0
LC 300 daN, L;,= 150 mm LC 500 daN, L,;,= 150 mm LC 1000 daN, L= 160 mm LC 2000 daN, L= 180 mm
511275 310275 AJS*: 511242; AL*: 511228 511227

0

LC 1500 daN, L,,= 190 mm  LC 2500 daN, L, = 240 mm

LC 750 daN, L,,.= 110 mm LC 1250 daN, L, = 210 mm

71022 71 664-10 71662 71668
LC 800 daN, L,,,,= 140 mm petla 200 mm 511265
71326 71756 +nrart.
L., wskazuje minimalng dfugosc czesci krotkiej dla danego uchwytu.
*AJS: Szyny AJS i CTD z otworami kluczowymi / AL: szyna Airline
Klamra
LC 1500 daN, STF 225 daN LC 225 daN
77131 71039 Nr art.
1
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Kolor i dlugos¢

-l e w-- @

Niebieski Czerwony Oliwkowy Pomaranczowy Kolor
Dla niektorych klamer nie sg dostepne wszystkie kolory.

é gbra 5

o —
Q dot 2
Dtugos¢ catkowita Diugos¢ czesci krotkiej
Dtugos¢ catkowita w mm Dt. catkowita
Minimalna dtugosc cz. krotkiej patrz uchwyt na koricu pasa. Diugo$ci cz. krotkiej mozna wybra¢ 400 mm i wiecej. Dt. czesci krotkiej

Nadruk na pasie i etykiecie

Przyktadowe zdjecia indywidualnych nadrukdw na pasie i etykiecie pasa

Indywidualny nadruk na czesci diugiej pasa (réwniez mozliwy z logo allsafe) Nadruk na pasie
Bez nadruku na tadmie pasa Bez nadruku
Indywidualny nadruk na etykiecie pasa Nadruk na etykiecie

Wyposazenie dodatkowe

o

Ostona etykiety, od dt. cz. Zaktadka (zapobiega Rekaw chroniacy przed ~ Rekaw chronigcy przed ~ Rekaw chronigcy przed
krotkiej 400 mm wywinieciu sie z klamry) przecieraniem - tkanina  przecieraniem - tkaninai  przecieraniem - heavy duty

Przyktadowy kod zaméwienia

D Ogtona oh]kje;f'q
511265 - 71022 - 71039 — Niebieski — 3800 — 400 — Nadrvk wiagny —
57 5 1 7+ Zakhdka
Pas mocujacy o Uchwyt na [ Valtr Diugosé Dfugo$¢ cze- Nadruk na Wyposazenie
szerokosci 35 mm koricu pasa catkowita Sci krotkiej tasmie pasa dodatkowe

LC: Zdolno$¢ mocowania Twojego pasa jest okreslona przez minimalng zdolno$¢ mocowania uchwytu i klamry.

Akcesoria

Mata antypoélizgowa w rolce Podkfadka antyposlizgowa Ochraniacz katowy
pu=05-06 p=05-06 560261-10
8 mm grubosci, 0,25 x 5,0 m: 560088-10 ok. 100 x 200 x 8 mm
3 mm grubosci, 0,15 x 20,0 m: 560460-10 560381-10
I:I
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Pasy mocujace o szerokosci 45 lub 50 mm [
Idealne do zastosowania w pojezdzie ciezarowym.

2 Pt PR Fron
()

Uchwyt na koncu Pasa (mozliwe rozne uchwyty w czesci diugiej i czesci krotkiej) o~ o "

o e~
LC 1000 daN, L,,=180mm  LC2000daN,L,,=200mm  LC750daN,L,=130mm  LC600daN,L,,= 130 mm

AJS*: 511242; AL*: 511228 511227 71022 71021; 71 220 (400 daN)**

LC 2500 daN, L,;,= 280 m LC 2500 daN, L;,= 210 mm LC 2500 daN, L,,;,= 220 mm LC 2500 daN, L,;,= 260 mm

min~ min~

71051 (prostopadty: 71 043) 71147 71027 71668

\
\

-

LC2500daN,L,,=290mm  LC1100daN,L,=180mm  LC2500daN,L =210mm  LC600daN,L=220mm 511266
71074 71047 71062 77 201 +nrart.

L., wskazuje minimalng dfugosc czesci krotkiej dla danego uchwytu.
*AJS: Szyny AJS i CTD z otworami kluczowymi / AL: szyna Airline ** 71 021=@ 20 mm /71 220 = @ 25 mm

Klamra

LC 1000 daN, STF 150 daN LC 2500 daN, STF 250 daN
71265 71016 71056

\
N3
“\o‘(aw "

AN
LC 2500 daN, STF 400 daN LC 2500 daN, STF 500 daN LC 400 daN
71179 77179 71299

LC 750 daN LC 1150 daN LC 500 daN
71014 71300 71010 Nrart.

L1
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Kolor i dlugos¢

-l el e ewe e 9@ @@

Niebieski Czerwony Szary Czarny Oliwkowy Pomarariczowy Zielony Kolor
Dla niektorych klamer nie sg dostepne wszystkie kolory.

Q‘f ] QD

— {1 - ; oL
Q dot 2
Dtugos¢ catkowita Diugos¢ czesci krotkiej

Diugos¢ catkowita w mm Dt. catkowita

Minimalna dtugo$¢ cz. krotkiej patrz uchwyt na koricu pasa. Dtugosci cz. krotkiej mozna wybra¢ 500 mm i wiecej. Dt. czesci krotkiej

Nadruk na pasie i etykiecie

Przyktadowe zdjecia indywidualnych nadrukdw na pasie i etykiecie pasa

Indywidualny nadruk na czesci diugiej pasa (rowniez mozliwy z logo allsafe) Nadruk na pasie
Bez nadruku na tadmie pasa Bez nadruku
Indywidualny nadruk na etykiecie pasa Nadruk na etykiecie

Wyposazenie dodatkowe

« o

Podktadka ochronn Ostona etykiety, od dt. ~ Zaktadka (zapobiega Rekaw chronigcy przed  B. wytrzymaty rekaw
chronigcy pod klamre  cz. krétkiej 500 mm wywinieciu sie z klamry)  przecieraniem - tkanina  przed przecieraniem

Przyktadowy kod zaméwienia

511266 - F104F - 71056 — Niebieski - 3800 - 500 — nadrvke whasny — Oglona etykiety
Pas mocujacy o sze- Uchwyt na Klamra Kolor Diugosc Dhugosc cze- Nadruk na tasmie Wyposazenie dodatkowe
rokosci 45 lub 50 mm koricu pasa catkowita Sci krotkiej pasa

LC: Zdolno$¢ mocowania Twojego pasa jest okreslona przez minimalng zdolno$¢ mocowania uchwytu i klamry.

Akcesoria

N

Mata antypoélizgowa w rolce Podkfadka antyposlizgowa Ochraniacz katowy
pu=05-06 pM=05-06 560261-10

8 mm grubosci, 0,25 x 5,0 m: 560088-10 ok. 100 x 200 x 8 mm

3 mm grubosci, 0,15 x 20,0 m: 560460-10 560381-10

1
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Pasy do opasania o szerokosci 22 lub 25 mm [
Idealne do zastosowania w samochodzie dostawczym.

Klamra pa |

LC 800 daN*, STF 390 daN* LC 1300 daN*, STF 400 daN* LC 2000 daN*, STF 340 daN*
Z0fty ocynk: 71 234 srebrny ocynk: 360 013-10 71036
niebieski proszkowany: 560 438-10 z6lty ocynk: 77 036
\(\of(a f‘
. .

LC 600 daN* LC 250 daN* LC 250 daN* 511264
522406 512132-10 512132-20 + Diugosc catkowita
* Specyfikacja zdolnosci mocowania (LC) przy opasaniu

Kolor i dlugos¢

Niebieski Czerwony Szary Czarny Oliwkowy Pomaranczowy Zielony

T

Zotty Kolor
Dla niektérych klamer nie s dostepne wszystkie kolory.

L Diugo$¢ catkowita

Dtugos¢ catkowita w mm Dtugos¢ catkowita

Nadruk na pasie i etykiecie

Przyktadowe zdjecia indywidualnych nadrukdw na pasie i etykiecie pasa

Indywidualny nadruk na czesci diugiej pasa (rowniez mozliwy z logo allsafe) Nadruk na pasie
Bez nadruku na tadmie pasa Bez nadruku
Indywidualny nadruk na etykiecie pasa Nadruk na etykiecie

I:I
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Wyposazenie dodatkowe

Podktadka ochronna Ostona etykiety Gumowy rekaw chronigcy Rekaw chronigcy przed
pod klamre przedprzecieraniem przecieraniem - tkanina

Przyktadowy kod zaméwienia

511264 — 71036 — Niebieski — 3800 — nadrik wfa;ml —  Ocfona oh]kjo‘h]
Pas do opasania o Klamra Kolor Dfugosc Nadruk na Wyposazenie
szerokosci 25 mm cafkowita tasmie pasa dodatkowe

LC: Zdolno$¢ mocowania Twojego pasa jest okreslona przez minimalng zdolno$¢ mocowania uchwytu i klamry.

Akcesoria

g

Mata antyposlizgowa w rolce Podktadka antyposlizgowa Ochraniacz katowy
pu=05-06 M=05-06 560261-10

8 mm grubosci, 0,25 x 5,0 m: 560088-10 ok. 100 x 200 x 8 mm

3 mm grubosci, 0,15 x 20,0 m: 560460-10 560381-10

77 Status 02_2025
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Pasy do opasania o szerokosci 35 mm €3
Idealny w Srednim rozmiarze - teraz dostepny jako pas do opasania.

Klamra

LC 3000 daN*, STF 450 daN* LC 450 daN*
77131 71039

* Specyfikacja zdolnosci mocowania (LC) przy opasaniu

Kolor i dlugosé

-l e -

Niebieski Czerwony Oliwkowy Pomaranczowy
Dla niektorych klamer nie sg dostepne wszystkie kolory.

\ / \ \
t Diugos¢ catkowita

O

Diugos¢ catkowita w mm

Nadruk na pasie i etykiecie

Przyktadowe zdjecia indywidualnych nadrukdw na pasie i etykiecie pasa
Indywidualny nadruk na czesci diugiej pasa (réwniez mozliwy z logo allsafe)
Bez nadruku na tasmie pasa

Indywidualny nadruk na etykiecie pasa

I:I
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511387
+ Dlugos$¢ catkowita

Kolor

Dtugos¢ catkowita

Nadruk na pasie
Bez nadruku
Nadruk na etykiecie



Wyposazenie dodatkowe

o

=

Podktadka ochronna Ostona etykiety Gumowy rekaw chronigcy Rekaw chroniacy przed
pod klamre przedprzecieraniem przecieraniem - tkanina

Przyktadowy kod zaméwienia

512003 — 71039 — Niebieski — 3800 — nadrik wfa;ml —  Octlona oh]k.io‘h]
Pas do opasania o Dtugosc Nadruk na Wyposazenie
szerokosci 25 mm (e kel catkowita ta$mie pasa dodatkowe

LC: Zdolno$¢ mocowania Twojego pasa jest okreslona przez minimalng zdolno$¢ mocowania uchwytu i klamry.

Akcesoria

g

Mata antyposlizgowa w rolce Podktadka antyposlizgowa Ochraniacz katowy
pu=05-06 M=05-06 560261-10

8 mm grubosci, 0,25 x 5,0 m: 560088-10 ok. 100 x 200 x 8 mm

3 mm grubosci, 0,15 x 20,0 m: 560460-10 560381-10

79 Status 02_2025
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Pasy do opasania o szerokosci 45/50 mm [
Idealny do duzych naczep - teraz dostepny jako pas do opasania.

Klamra pa |

LC 1000 daN, STF 150 daN LC 1650 daN, STF 165 daN LC 2500 daN, STF 250 daN
71265 71016 71056

LC 2500 daN, STF 400 daN LC 2500 daN, STF 500 daN LC 400 daN
71179 77179 71299

LC 750 daN LC 1150 daN LC 500 daN
71014 71300 71010

LC 350 daN 512004
71303 + Diugos¢ catkowita

* Specyfikacja zdolnosci mocowania (LC) przy opasaniu

Kolor i dlugos¢

Niebieski Czerwony Szary Czarmny Oliwkowy Pomaranczowy Zielony Kolor
Dla niektérych klamer nie s dostepne wszystkie kolory.

L Diugos¢ catkowita
Dtugos¢ catkowita w mm Dtugosc catkowita
1
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Nadruk na pasie i etykiecie

Przykiadowe zdjecia indywidualnych nadrukéw na pasie i etykiecie pasa

Indywidualny nadruk na czesci diugiej pasa (rowniez mozliwy z logo allsafe) Nadruk na pasie
Bez nadruku na tasmie pasa Bez nadruku
Indywidualny nadruk na etykiecie pasa Nadruk na etykiecie

Wyposazenie dodatkowe

L o

Podktadka ochronna Ostona etykiety Gumowy rekaw chronigcy Rekaw chroniggcy przed
pod klamre przedprzecieraniem przecieraniem - tkanina

Przyktadowy kod zaméwienia

512004 — F1056 — Niebieski — 3800 — nadrik w’(a;nq — Ogtona etykiety
Pas do opasania o i Kolor Diugosc Nadruk na Wyposazenie
szerokosci 50 mm catkowita tasmie pasa dodatkowe

LC: Zdolno$¢ mocowania Twojego pasa jest okreslona przez minimalng zdolno$¢ mocowania uchwytu i klamry.

Akcesoria

s

Mata antyposlizgowa w rolce Podktadka antyposlizgowa Ochraniacz katowy
W=05-06 W=05-06 560261-10

8 mm grubosci, 0,25 x 5,0 m: 560088-10 ok. 100 x 200 x 8 mm

3 mm grubosci, 0,15 x 20,0 m: 560460-10 560381-10

I:I
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Pasy mocujace - Wymagania specjaine
Potrzebujesz rozwigzania z pasami mocujacymi dla zupetnie niestandardowych wymagan? Nie ma sprawy! Zwr6¢ sie z tym do nas, a my to

umozliwimy. Cato$¢ naszej produkcji odbywa sig w Niemczech, w naszym wtasnym zaktadzie. Z tego wzgledu mozemy zaoferowac szeroki
wybdr klamer i uchwytéw do naszych paséw — skrojonych na miare w sam raz dla niestandardowego zastosowania.

Wymagania specjalne: Zwrd¢ sie do nas!

ROLF - system zabezpieczajacy do tadunkéw w pojemnikach cylindrycznych

ROLF-zestaw 1 do zastosowania z pojemnikami cylindrycznymi 511686-10
obejmuje: $rednica

4 x pas pierscieniowy (tasma 50 mm) z 4 karabinczykami do 105 cm

2 x pas z napinaczem (tasma 50 mm) ok

LU wysokosé

2 x pas w ksztalcie ,Y do0 185 cm

ROLF-zestaw 2 ‘ do zastosowania z pojemnikami cylindrycznymi 511686-30
‘ obejmuje: $rednica

4 x pas pierscieniowy (tasma 50 mm) z 4 pierScieniami do 105 cm

2 X pas z napinaczem (tasma 50 mm) o

Cm wysokos$¢

2 x pas w ksztatcie Y do 185 cm

ROLF-zestaw 3 do zastosowania z pojemnikami z kofnierzem Shlieet 200
obejmuje: $rednica

4 x pas pierscieniowy (tasma 50 mm) z 4 karabinczykami do 105 cm

2 x pas z napinaczem (tama 50 mm) ok

Y wysokos¢

2 x pas w ksztalcie ,Y o 185 cm

I:I
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Zabezpieczenie tadunku przez nacisniecie przycisku

TransSAFEgq
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Siatki

TransSAFE,, ot
Do uniwersalnych zastosowan
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Siatki skrojone @
na miare

TransSAFE, o4+

Tworzenie jednostek tadunkowych dzigki
obwodowemu pasowi mocujgcemu

Strona 90-91
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Siatki

Jaka siatka dla jakiego zastosowania:

TransSAFEy, o¢

Klasyk - uniwersalny i fatwy w obstudze

swobodny wybdr wielkoSci siatki i rozmiaru oka © idealne do wszystkich zadah w transporcie
sam okreslasz wielkoS¢ siatki i rozmiar oka » siatka skrojona na miare juz od 1 szt.

kompatybilna z pasami mocujgcymi allsafe » sam skonfiguruj sobie swoj system

TransSAFEy o4+

Nasza siatka systemowa o jeszcze wiekszej funkcjonalnosci

obwodowy pas z klamrg  » utworz jednostke tadunkowg dla maksimum bezpieczenstwa
opcjonalne elementy mocujace wszyte w siatke » potacz forme ksztattowg i sitowq

zastosowanie naszych uchwytéw na koncach pasa » pasujg do wiekszosci pojazdow

Siatki specjalne

Indywidualno$é dzieki wtasnemu opracowaniu i wlasnej produkcji

indywidualne dostosowanie do zadan specjalnych » opracowane zgodnie z Twojg specyfikacjg
wykorzystanie sprawdzonych komponentéw  zawsze maksimum bezpieczenstwa

— wiasne opracowanie i wkasna produkcja krotkie czasy dostawy
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Twoja wiasna siatka. Wybierz sam:

Czy to do caddy’ego, diugiego sprintera, czy tez do
ciezarowki — tylko Ty sam wiesz, jakg wielkos¢

musi mie¢ Twoja siatka. Powiedz nam o tym, a my
uszyjemy ja dla Ciebie. Aby ustali¢ idealny rozmiar,
powiniene$ zna¢ wielko$¢ swojej przestrzeni
tadunkowej i wysoko$¢ danego tadunku.

Doskonale dopasowania siatka okala cenny tadunek
réwniez z bokéw, z przodu i z tytu.

Mate kartoniki czy duze skrzynie? Aby nic nie
prze$lizneto sie przez Twojg siatke, wybierz rozmiar
oka mniejszy od wielko$ci najmniejszego z

Twoich tadunkéw. Najbardziej popularne to oka o
szeroko$ci i wysokosci od 150 do 200 mm.

Mozesz okresli¢ nie tylko techniczne parametry
swojego pasa, lecz takze wizualne. Z réznych koloréw
wybierz swoj ulubiony. O reszte — przyciecie, rodzaj
tkaniny, technike szycia — zatroszczymy sie my.

Odpowiednio do konkretnego zastosowania
dobierz sobie uchwyty na konce. Czy to do
szyny Airline, czy to do punktu mocujacego,
0 najrézniejszych zdolno$ciach mocowania.
Akazdy z powierzchnig zapobiegajaca korozji.

Z naszej bogatej oferty wyszukaj sobie odpowiednia,
klamre dobrang do konkretnego tadunku, indywidu-
alnego zadania zwigzanego z mocowaniem oraz
wymaganych sit napiecia i zdolnosci mocowania.
Nie ma rzeczy niemozliwych.
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TransSAFE o4 &

Klasyk. O bogatych mozliwosciach konfiguracji, uniwersalna i praktyczna.

Wymiary

Mocowanie

o W o W o )
OO0 O
o U v

1
L allsafFe
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Dluzszy bok w mm

Uwaga: W zaleznosci od wybranego rozmiaru oka wymiar catkowity po przeliczeniu moze
ewentualnie ulec niewielkiej zmianie.

Krétszy bok w mm

Uwaga: W zaleznosci od wybranego rozmiaru oka wymiar catkowity po przeliczeniu moze
ewentualnie ulec niewielkiej zmianie.

Dluzsza krawedz oka w mm

Najbardziej popularny wymiar oka to od 150 do 200 mm przy dtuzszej krawedzi, min. mozliwa
dtugo$¢ krawedzi to 100 mm.

Krétsza krawedz oka w mm

Najbardziej popularny wymiar oka to od 150 do 200 mm przy dtuzszej krawedzi, min. mozliwa
dtugo$¢ krawedzi to 100 mm.

Pierscienie stalowe w czterech naroznikach

Dodatkowe pierscienie stalowe na krawedziach

Na co drugim, co trzecim lub co czwartym splocie. Liczy sie od naroznikow,
dotyczy wszystkich krawedzi.

Dodatkowe pierscienie stalowe na wewnetrznych splotach siatki

Jesli nie potrzebujesz dodatkowych pierscieni stalowych, wybierz 0.
PierScienie sa mocowane w takim samym rozstawie, jak pozostate
pierscienie stalowe na krawedziach (patrz wyzej).

90 Status 02_2025

511260
+

wymiar dtuzszego
boku xxxx

Wymiar krétszego
boku xxxx

Wymiar diuzszej
krawedzi
oka xxxx

Wymiar krétszej
krawedzi
oka xxxx

Seria

Pierscien stalowy
co X. splot

Tak / Nie



Kolor

-l _ el w e

Niebieski Czerwony Szary Czarny Oliwkowy Pomaranczowy Zielony Kolor

Przyktadowy kod zaméwienia

511260 — 4600 — 2500 — 175 - 170 — 4 - Tak = Olivvkovvq
Siatka systemowa Dtuzszy bok Krétszy bok Dtuzsza Krétsza Pierscien stalowy na Dodatkowe pier- Kolor
TransSAFE® krawedz oka krawedz oka co czwartym splocie Scienie stalowe

Zdolno$¢ mocowania siatek wynosi 500 daN przy ptaskim obcigzeniu.

Akcesoria

Przykfadowy kod zaméwienia
511263 ~ 71105 ~ 71234 ~ Oliwkonsy — 3800 ~ 240~ Nadrvkc whhsny — Osloma etyciety + Zskhdka
P e ¢

o ooty s o Degoté ] o ddatone
ok o K Ko o Wposaton dodat

Pas facznikowy z napinaczem: Pas tacznikowy z klamrg zaciskowa; Lub skonfiguruj sobie swoj wiasny pas facznikowy na
511263-1075 (zaméw 4 x) 511263-1078 (zaméw 4 x) stronie 62/63 (pasy mocujace o szerokosci 25 mm)

=

1
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TransSAFE, o4+ @

Zamkniecie ksztattowe, utworzenie jednostki tadunkowej i przypasanie: siatka, ktora potrafi wszystko.

Wymiary

=]

Mocowanie

made in germany seit 1964

Dluzszy bok w mm

Uwaga: w zaleznosci od wybranego rozmiaru oka wymiar catkowity po przeliczeniu moze
ewentualnie ulec niewielkiej zmianie.

Krétszy bok w mm

Uwaga: w zalezno$ci od wybranego rozmiaru oka wymiar catkowity po przeliczeniu moze
ewentualnie ulec niewielkiej zmianie.

Diuzsza krawedz oka w mm

Najbardziej popularny wymiar oka to od 150 do 200 mm przy dtuzszej krawedzi, min. mozliwa
dtugo$¢ krawedzi to 100 mm.

Krétsza krawedz oka w mm

Najbardziej popularny wymiar oka to od 150 do 200 mm przy dtuzszej krawedzi, min. mozliwa
dtugo$¢ krawedzi to 100 mm.

4 przyszyte pasy z napinaczem w naroznikach

Przy zamocowania do dotu mozna wybrac:

> Niebieski pas z hakiem karabinkowym

szary pas z hakiem karabinkowym
niebieski pas z zaczepem KERL 500 pod szyng airline
szary pas z zaczepem KERL pod szyne airline

Typ i liczba klamer

Z klamer na nastepnej stronie wybierz te, w ktorg chcesz wyposazy¢ siatke.
W przypadku siatek o rozmiarach okoto 2500x1500 mm i wigkszych zalecamy
zastosowanie drugiej klamry, tak jak zostato to pokazane na rysunku po lewe.

511261

+

wymiar diuzszego
boku xxxx

Wymiar krétszego
boku xxxx

Wymiar diuzszej
krawedzi oka
XXXX

Wymiar krétszej
krawedzi oka
XXXX

Tak / Nie

511288-10
511288-20
511289-10
511288-20

Klamra
nrart. Xxx ze
strony 93

Liczba klamer
(11lub 2)

Zaczepy w naroznikach (mozliwe tylko wtedy, gdy nie zostaty wybrane pasy z napinaczem w naroznikach) Zaczep

Z zaczepdw na nastepne;j stronie wybierz ten, ktdry chcesz umiesci¢ w czterech naroznikach
swojej siatki systemowej TransSAFE® Plus.

Dodatkowe zaczepy na krawedziach (mozliwe tylko z okuciami na rogach)

Na co drugim, co trzecim lub co czwartym polu. Liczy si¢ od zewnatrz, dotyczy wszystkich
krétszych i dtuzszych krawedzi. Do wyboru sg zaczepy pokazane na nastepnej stronie.

92 Status 02_2025

nrart. xxx ze
strony 93

Zaczep

nr art. Xxxx ze
strony 93 na

€O X. polu

(jesli nie sg
potrzebne, nalezy
wpisac 0)



Klamra do mocowania

LC 400 daN* LC 1000 daN* LC 250 daN LC 250 daN
71234 71036 512132-10 512132-20 Nrart.

Zaczep do mocowania

Q.‘

-

LC 750 daN* LC300 daN* bt LC 500 daN*
71026 511275 310275
g -.'I
— s (@)
LC 1100 daN* LC 1250 daN* @
71028 71104 Nr art

* Podana wielko$¢ odnosi sie do zdolno$ci mocowania cafej siatki przy ptaskim obcigzeniu, decyduje mniejsza z warto$ci podanych dla klamry i zaczepu.

Kolor

‘ . - ‘ - 4 Kolor siatki /

Kolor pasa
Niebieski Czerwony Szary Czarny Oliwkowy Pomarariczowy Zielony obwodowego

Wyposazenie dodatkowe

Nadruk na pasie i etykiecie Nadruk na pasie i etykiecie (réwniez mozliwy z logo allsafe) Nadruk na pasie

% Na pasie obwodowym Bez nadruku na tasmie pasa Bez nadruku
@ ‘ Indywidualny nadruk na etykiecie pasa Nadruk na etykiecie

Uwaga: W obrebie weztow siatki napis jest przystaniany przez widok szwu. Zalecamy stosowanie krétkich stow.

Przyktadowy kod zaméwienia
511261 -4600 -2500 - 175  -170  -2xF123% - 71026 - Oliwkowy/Czerwony - Nie/Bez

Siatka systemowa  Dfuzszy Krétszy Dtuzsza kra-  Krotsza kra- Dodatkowe pasy
TransSAFE® Plus  bok bok wedz oka wedz oka WAl g i /Bez nadruku

1
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Szyny

Szyny
Airline @

do kazdych warunkéw montazowych
odpowiednia szyna

Strona 100-111

Szyny
drabinkowe @&

na boczng $ciane nadwozia
furgonowego

Strona 112-117

1

b allsafFe

made in germany seit 1964
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Produkty skrojone na miare

Szyny
Combi

na $ciane boczng i do
konstrukciji stelazowe;

Strona 118-121

95

Punkty
mocujace

na podtoge pojazdu i
na $ciane czotowq

Strona 122-125

allsafFe
made in germany seit 1964




4.1 Szyny Airline

Szyny Airline

Lekkie

do rozmaitych zastosowan

[ optymalne wymiary » pasujg do kazdej przestrzeni montazowej
I niewielka grubos¢ Scianek » dostosowane do konturéw pojazdu

[ zréwnowazona konstrukcja » dobra zdolno$¢ mocowania

Standardowe

wytrzymate i lekkie

[ stopy aluminium o wysokiej wytrzymato$ci  » niewielka waga - duza zdolno$¢ mocowania
[ duza roznorodno$¢ profili » wiasciwy wybdr dla kazdej koncepcji montazowej

[ uniwersalne akcesoria » zindywidualizowane i niezwykle praktyczne rozwigzania

Wzmochnione

o zwiekszonej wytrzymatosci

[ ze specjalnego stopu > 0 najwyzszej wytrzymato$ci

7 z rozstawem metrycznym i calowym » adaptowalne do konkretnego zastosowania

I certyfikowane komponenty » gwarancja bezpieczenstwa

Specjalne

nietypowe modele

I konstrukcje specjalne > optymalna realizacja specjalnych celéw zastosowan
[ odpowiednia zdoIno$¢ mocowania » gwarancja bezpieczenstwa i stabilnosci

[ opracowane indywidualnie » Twoje potrzeby wyznaczajg produkt

L1
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iy 7 SN

R Furgon

. .- . .‘ _.V.V.'

g Furgon

. .' . .‘ _.V.V.‘

Plandeka
iuin) I I =—=g¢'0"

. .- . .‘ _.V.V.‘
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4.1 Szyny Airline

Twoja wlasna szyna Airline. Wybierz sam:

} Dlugos¢ catkowita

Skonfiguruj sobie wtasng, gotowa,
do zamontowania szyne Airline.
Wyprodukujemy szyny w
wymaganej przez Ciebie dtugosci.

} Otwory montazowe i wymiar poczatkowy

Zaopatrz szyng w odpowiednie
otwory montazowe w wymaganych
odstepach. Odstep miedzy otworami
montazowymi zalezy od wymaganej
zdolno$ci mocowania, kierunku
dziatania obcigzen i w duzym stopniu
od podstawy konstrukcji. Rozmiar i
liczbe mocowan nalezy ustali¢
eksperymentalnie.

} Ksztatt koncow

Zaprojektuj indywidualnie
dostoswany do pojazdu lub
wyposazenia ksztatt korica szyny.

T~

} Zdolno$¢ mocowania

Szyny Airline mozna stosowa¢ w potgczeniu z okuciami KERL jako punkt mocujacy zgodnie z normami
ISO 27955 (sam. osobowe), ISO 27956 (furgon), DIN 75410-1 lub EN 12640 (Intermodalne jednostki
tadunkowe i pojazdy uzytkowe) przez firmy zabudowujace pojazdy po spetnienie warunkow:

[ odpowiedniego przenoszenia sity na konstrukcje nosna,

I przymocowania w odstepach max. 75/76,2 mm z wyjatkiem stalowej szyny Airline (powinna by¢
co 50 mm), specjalnej szyny Airline do ramy zewnetrznej (300 mm), specjalnej szyny Airline burta
24 mm (500 mm)

przymocowania lekkich szyn Airline Srubami M5 10.9

przymocowania standardowych, specjalnych szyn Airline i HD $rubami M6 10.9

Szyna Airline Specjal, rama zewnetrzna mocowana srubami M10 8.8

L1
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- Szyna Airline ultra lekka Lekka szyna Airline

Norma KERL 500 KERL 1000
ISO 27955 350 daN 350 daN
ISO 27956 Auf Anfrage 400 daN 500 daN
EN 12640 400 daN 400 daN

Standardowa szyna Airline,

HD,Specjalne**
KERL 500 KERL 1000
350 daN
500 daN 800 daN
400 daN 1000 daN

L o Standardowa szyna Airline,
Szyna Airline ultra lekka Lekka szyna Airline HD,Specjalne**

Norma KERL M8 KERL M10

X 200 daN 500 daN
Y Auf Anfrage 200 daN 500 daN
z 500 daN 800 daN

Szyna Airline
Szyna Airline ultra lekka 320357, 320646, 322138,

520224, 520266, 521476, 522020,

KERL M8 KERL M10
200 daN 500 daN
200 daN 500 daN
1000 daN 2000 daN

Szyna Airline
520223, 520531, 521453, 522566,

71206, 71207, 71209, 71224

Norma
1SO 27956
EN 12640

KERL 2000
800 daN
1000 daN

Auf Anfrage

*520223, 521453, 522566 i 71223, mocowane $rubami M8 10.9
** oprocz listwa mocujgca 71203

99 Status 02_2025
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KERL 2000
800 daN
2000 daN *
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4.1 Szyny Airline

W W W Lekkie szyny Airline @

Z aluminium - do przymocowywania lub osadzania.

» Profile i dtugo$¢ bez koricowek (100 do 6000 mm) Y-

Kod zamowienia

Lekka szyna Airline, prostokatna Waga: 0,55 kg/m 71226
Lekka
prostokatna

dlugosc*

e
I:ﬂ:!b XXXX mMm

1 - Profil i diugos¢*

=T
Waga: 0,46 kg/m 320643

Lekka cienka

dlugosé*
XXXX mm

TY

| &5

Waga: 0,68 kg/m 520609
Lekka z
kotierzem
dlugosc*
XXXX mm

vt

Waga: 0,53 kg/m 520624
Lekka
potokragta
dtugosc*

el
: == XXXX mm

Waga: 0,69 kg/m 520623

Lekka chowana
dtugosé*

XXXX mm

TY

S

Waga: 0,71 kg/m 521692
podfoga 10 mm
dtugosé

XXXX mm

s PRy s

Waga: 0,56 kg/m 522483

podfoga 9 mm

dtugosé
XXXX mm

JU PSR

Lekka szyna Airline, ze szczeling 8 mm Waga: 0,60 kg/m

o
o8 \/h# /2 SO\

522925
ze szczeling 8 mm

dlugose
XXXX mm

P

Ty Uiy TYS

1
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» Wymiar poczatkowy

—Lx - Pl P
Itd.: X=0mm Itd.: X =25 mm Itd.: P =25 mm Itd.: P =50 mm

Jesli nie podano inaczej, wymiar poczatkowy wynosi X = 0 mm, odstep P = 25,0 mm.

» Otwory montazowe

3 - otvory montazove

we M5 S4 S5 S6 S8 N4 N5 N6 D50 D55 D66 D85 M5 M6 FB5
5 M6 FB5
- , ) S W 90° 90° 90° 90° 120° 120° 120°
Ne==SENE ] ‘ D 9 1 13 172 101 120 130 10,0
: NEEN ‘
ol S ‘ d d 46* 56* 67 91* 43 505 67* 50 55 66 85 50

Rodzaj otwordw montazowych (S = otwér dla wkretow z tbem wpuszczanym, N = otwér dla nitéw z tbem wpuszczanym, D = otwdr przelotowy, M = wymiar wewngtrzny, FB = nawiert schodkowy) Np. Si5

* Wymiar d moze by¢ wiekszy niz okreslony dla szyn airline o matej grubosci materiatu.

» Rozmieszczenie otworéw montazowych

3 - otwory montazove

|
D S |
N LG L
a1 a? al
(520609, 521631, 522483) a2 = ta sama odlegto$¢ a2 - a... = rézne odlegtosci
Wybierz rozstaw migdzy otworami montazowymi a1 i a2 Wybierz rozstaw miedzy otworami montazowymi a1, a2, a3, a4 Itd. ~ a1-xx / a2-xx

» Szyny w dwéch czesciach

___ 4 - Ksztatkoncow

Prosze wybra¢ migjsce podzialu: ~ Srodek Poczatek i koniec Poczatek i koniec

) Ksztalt koncow

___ 4 - Ksztat orcow

A/E-prosty
St A/E-chowany
AJE-F1-xx F2-xx
Wybierz ksztatt poczatku szyny (maks. promien lub maks. parametr F2 = potowa szerokosci szyny w mm) A/E-SH-xx SL-xx

» Profil zaslepiajacy i koncowki

5 - Proi zalepaacy [ Kofcowki

N R W
Koricowki z tworzywa sztucznego odpowiednie do szyny, tylko w potaczeniu z prostymi koricami (niekompatybilny z 521631, 522483, 522477) Koncowki
Profil zaslepiajacy (niekompatybilny z 320643 i 520624) Profil za$lepiajacy

» Przyktadowy kod zaméwienia
Airline lekka prostokatna - 1497* - S5 - 31-25/a2-75 - A-prosty - E—progty - Kocdwki

L
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4.1 Szyny Airline

W W = Standardowe szyny Airline (=]

Z aluminium - do przymocowywania lub osadzania.

2 AT

» Profile i dlugo$¢ bez koricowek (100 do 6000 mm) S o -0 ——000

1 - Profil i diugos¢*
L. . szyna Airline, prostokatna

=)

szyna Airline, z kotnierzem

szyna Airline, ze skrzydetkami

Dostarczane wytacznie z koricowkami

1

L allsafFe
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Waga: 0,90 kg/m
S
E—N

Waga: 0,80 kg/m

i

Waga: 0,61 kg/m

Waga: 0,70 kg/m

Waga: 0,71 kg/m

Waga: 0,98 kg/m

Waga: 1,43 kg/m

IEENCI- e

Waga: 0,65 kg/m

tv W te &y

7Y

v

TY

71206
Prostokatna,
dlugosc*
XXXX mm

71209

Z kotnierzem,
dlugosc*
XXXX mm

320357
Przyklejana,
dtugosé
XXXX mm

71207

Ze skrzydetkami,
dtugose

XXXX mm

71224
Pétokragta,
dlugosc*
XXXX Mm

71223
Chowana,
dtugosc*
XXXX Mmm

520377

Szyna sufitowa,
dtugosé

XXXX mm

521476

Z okragtym
profilem
gumowym,
dlugosc*
XXXX mm

* diugos¢ bez koncowek



» Wymiar poczatkowy

~Lx - LA P
Itd.: X=0mm Itd.: X =25 mm Itd.: P =25 mm Itd.: P =50 mm

Jesli nie podano inaczej, wymiar poczatkowy wynosi X = 0 mm, odstep P = 25,0 mm.

» Otwory montazowe

3 - otvory montazove

we M5 S4 S5 S6 S8 N4 N5 N6 D50 D55 D66 D85 M5 M6 FB5
5 M6 FB5
- , ) S W 90° 90° 90° 90° 120° 120° 120°
Ne==SENE ] ‘ D 9 1 13 172 101 120 130 10,0
: NEEN ‘
ol S ‘ d d 46* 56* 67 91* 43 505 67* 50 55 66 85 50

Rodzaj otworéw montazowych (S = otwdr dla wkretow z them wpuszczanym, N = otwér dla nitow z them wpuszczanym, D = otwdr przelotowy, M = wymiar wewnetrzny, FB = nawiert schodkowy)

* Wymiar d moze by¢ wiekszy niz okreslony dla szyn airline o matej grubosci materiatu.

» Rozmieszczenie otworéw montazowych

| 3-ovoymonaiowe

| al-xx

i NI NI o NI o NI i

PRI az-xx
a1 a? al

(71209, 71207, 520377) a2 = ta sama odlegtos¢ a2 - a... = rozne odlegtosci

Wybierz rozstaw miedzy otworami montazowymi a1 i a2 Wybierz rozstaw migdzy otworami montazowymi a1, a2, a3, a4 Itd.

» Szyny w dwéch czesciach

___ 4 - Ksztatkoncow
~ bw -

) ©_1

Srodek
Prosze wybra¢ migjsce podzialu: ~ Srodek Poczqtek i koniec Poczatek i koniec

) Ksztalt koncow

___ 4 - Ksztat orcow

A/E-prosty

sL
A/E-chowany
AJE-F1-xx F2-xx
Wybierz ksztatt poczatku szyny (maks. promien lub maks. parametr F2 = potowa szerokosci szyny w mm) A/E-SH-xx SL-xx

» Profil zaslepiajacy i koncowki

5 - Proi zalepaacy [ Kofcowki

w W wW

Koncowki z tworzywa sztucznego odpowiednie do szyny; tylko w pofaczeniu z prostymi koricami (niekompatybilny z 320357, 71207, 520819 i 520377) Koncowki

SNEE
[12)

Profil zaslepiajacy (niekompatybilny z 71224, 520377 und 521476) Profil za$lepiajacy

» Przyktadowy kod zaméwienia
Airline pblokragla - 1497* - D6 - 31-25/a2-75 - A-prosty - E-progty - Koncéwki
I:I

allsafFe
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4.1 Szyny Airline

o I 2 Wzmocnione szyny Airline (]

Z aluminium - do przymocowywania lub osadzania.

. . y oy y Furgon Furgon
» Profile i dtugo$¢ bez koricowek N BT e=gee

1.

Profil i dtugosc*

Wzmocniona szyna Airline, pétokragta Waga: 0,76 kg/m

>

Do
PN
Waga: 1,00 kg/m
~

Waga: 1,16 kg/m

5 ¥

H—N

Waga: 0,88 kg/m

s
W I ™ Specjalne szyny Airline &
Z aluminium
. . y 7 y 7z Plandek
» Profile i diugo$¢ bez koncowek ey o (A
Waga: 0,30 kg/m
sy
ge_sg vy
Waga: 0,86 kg/m
Wysoce od
pow'\erzchn'\a
na zewnatrz (th:‘a 5 P>
1761, odpor ontazu na zewnatr ==

i dom
Zatw‘erd;g_;‘;du (ECE324 R20)
Waga: 0,66 kg/m

1Y

1

L allsafFe
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Kod zamoéwienia

520224
Wzmocniona
potokragta,
dlugos¢*

XXXX Mmm

(100 - 6000 mm)

520223
Wzmocniona
chowana,
dlugosc*

XXXX mm

(100 - 6000 mm)

320646
Wzmocniona
szyna podiogowa
dtugosé

XXXX mm

(100 - 6000 mm)
522566

HD 34x16
dlugosc*

XXXX mm

(100 - 5800 mm)

Plandeka
.I _.V.V.‘

Kod zamdwienia

522914
ultra lekka
prostokatna

(100-3000 mm)

322138S
EXTERIOR
potokragta
dtugosc*

XXXX mm
(100-6000 mm)

522477

Lekka LED
dtugosé

XXXX mMm
(100-6000 mm)

dtugo$¢ bez koncowek



» Wymiar poczatkowy i rozstaw otworéw
2 wrgll%l"” poczatkowy i rozstaw
=== === = EBE==

~Lx X LA P
Itd.: X =0 mm Itd.: X =254 mm Itd.: P =254 mm Itd.: P =50 mm P-25
Jesli nie podano inaczej, wymiar poczatkowy wynosi X = 0 mm, odstep P = 25,0 mm. P-25,4

» Otwory montazowe

3 - Otvory montazove

we M5 S4 S5 S6 S8 N4 N5 N6 D50 D55 D66 D85 M5 M6 FB5
5 M6 FB5
- , ) S W 90° 90° 90° 90° 120° 120° 120°
Ne==SENE ] ‘ D 9 1 13 172 101 120 130 10,0
: NEEN ‘
ol S ‘ d d 46* 56* 67 91* 43 505 67* 50 55 66 85 50

Rodzaj otworw montazowych (S = otwor dla wkretow z foem wpuszczanym, N = otwdr dla nitow z tbem wpuszczanym, D = otwor przelotowy, M = wymiar wewngtrzny, FB = nawiert schodkowy) np. S 5

* Wymiar d moze by¢ wiekszy niz okreslony dla szyn airline o matej grubosci materiatu.

» Rozmieszczenie otworéw montazowych

3 - otwory montazove

!
IO R S R OSPSI OSSR POs
al a2 i a2 i | al | a2 | a3 | ak | a5 | ab |
a2 = ta sama odlegto$¢ a2 - a... = rzne odlegtosci
Wybierz rozstaw migdzy otworami montazowymi a1 i a2 Wybierz rozstaw miedzy otworami montazowymi a1, a2, a3, a4 ltd. al-xx/ a2-xx

» Szyny w dwéch czesciach

_—_ 4 Ksatat koricow

W =& (o) \
[~ Srodek

Prosze wybra¢ migjsce podzialu: ~ Srodek Poczqtek i koniec Poczatek i koniec

) Ksztalt koncow

_—_ 4 - Ksatat korcow

A/E-prosty

St A/E-chowany
AIE-F1-xx F2-xx
Wybierz ksztatt poczatku szyny (maks. promien lub maks. parametr F2 = potowa szerokosci szyny w mm) A/E-SH-xx SL-xx

» Profil zaslepiajacy i koncowki

v | /|

w w e

Kod zaméwienia

5 - Profil zaslepiajacy i koncowki

Koncowki z tworzywa sztucznego odpowiednie do szyny (tylko w potaczeniu z prostymi koricami; niekompatybilny z 320646) Koricowki
Profil zaslepiajacy (niekompatybilny z 520224) Profil zaslepiajacy
» Przyktadowy kod zaméwienia
Airline wzmochiona pitokragla - 1497* - Y-25 - D6 - a1-25/a2-F5 - A-prosty - E—progty - Koncdwki
L
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4.1 Szyny Airline

W W W Specjalna szyna Airline
Z aluminium.
» Profil i dlugosé > gl e ]

Bestell-Code

Specjalna szyna Airline, listwa mocujaca Waga: 2,10 kg/m 71203
Listwa mocujaca,

s
u (100-7200 mm)

Waga: 1,67 kg/m 521453
podioga 24 mm

(o dtugosc

0K MM
(100-7000 mm)

Waga: 2,18 kg/m 520531
Do ramy

zewnetrznej,
?] {um  dlugos¢

XXXX mm

(100-1992 mm)

Waga: 1,10 kg/m 71225
Naburtowa

gérna,
4 dtugosc
XXXX Mm

(100-7200 mm)

Waga: 1,30 kg/m 520450
Naburtowa
D boczna,
== diugosc

XXXX mm

(100-7200 mm)
» Przyktadowy kod zaméwienia
Naburtowa 56ma - 1278

W I ™ Niestandardowa szyna Airline oraz Koncowki

Opracujemy dla Ciebie szyne Airline oraz Koricowki o
indywidualnej konstrukcji w pozgdanych wymiarach.
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W I ™ Szyna prowadzaca Airline
Z aluminium.
» Profil i dlugoéé (100 to 7000 mm) i E.

Specjalna szyna Airline, Szyna prowadzaca Waga: 1,42 kg/m 522020
Guide track
= P Cue
= dtugosé
P oo mm
==

» Wymiar poczatkowy i rozstaw otworow

2. Wymiar poczatkowy i rozstaw otworéw

e N S -] ~ A

= = B ==
X X P

Itd.: X=0mm Itd.: X=25mm Itd.: X=25mm Itd.: X =50 mm

Jesli nie podano inaczej, wymiar poczatkowy wynosi X = 0 mm, odstep P = 25,0 mm. P-xx

» Otwory montazowe

3 - otwory martazove

v $5 S6 S8 N4 N5 NG D55D66D85 M5 M6 FBS
@ d LW w90 900 1200 120° 120°

Sk T T T T b1 13 172 104 120 130 10,0
e| SRS j_“[; d 56 67 91 43 505 67 55 66 85 5,0

Rodzaj otworéw montazowych (S = otwér dla wkretow z foem wpuszczanym, N = otwér dla nitéw z foem wpuszczanym, D = otwér przelotowy, M = wymiar wewnetrzny, FB = nawiert schodkowy) [td.: S 5

» Rozmieszczenie otworéw montazowych

al 2 . a2 . a” a2 | a3 et | a5 | a6 \
a2 = ta sama odlegto$¢ a2 - a... = rézne odlegtosci
Wybierz rozstaw migdzy otworami montazowymi a1 i a2 Wybierz rozstaw miedzy otworami montazowymi a1, a2, a3, a4 Itd. ~ al-xx/a2-xx

> Szyny w dwoéch czeéciach i frezowanie JF

" *’?‘—ﬂ .
A ; : Srodek
[ ©) Q]
p O ﬁ e =€ e ; > Poczatek i koniec

Prosze wybra¢ miejsce podziatu; Srodek Poczatek i koniec Frezowanie JF JF - frez

> Ksztalt koncow

____ 5 -Ksztatkoncow

SL A/E- prosty

AJE-chowany
= = B s NIE-Ron

AJE-F1-xx F2-xx
Wybierz ksztatt poczatku szyny (maks. promien lub maks. parametr F2 = potowa szerokosci szyny w mm) A/E = SH-xx SL-xx
» Przyktadowy kod zamdwienia
Szyna prowadzaca Airline - 6800 - N6 - a1-25[2-75 - Srodek - JF-frez - A-prosty - E-prosty

L
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4.1 Szyny Airline

W I ™ Akcesoria do lekkich szyn Airline @&

Koricowki wykonane z tworzywa sztucznego

» Koncowki

do lekkiej prostokatnej (71226)

o

5
do lekkiej cienkiej (320643)
or »
do lekkiej z kotnierzem (520609)

o\
2" P

do Szyna prowadzaca Airline (522020)

—_—

» Profil zaslepiajacy i koncowki (100 do 3000 mm)

Profil zaslepiajacy (niekompatybilny z 320643 i 520624)

» Przyktadowy kodzamdwienia
Koncéwka, lekka phlokragh - o040 Frofil 2aglepiajacy

L-I
allsafFe 108 Status 02 2025
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Y,

X

Kod zamowienia

521500

W opakowaniach po:
- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

- 0500 szt.

521495

W opakowaniach po:
- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

- 0500 szt.

521501

W opakowaniach po:
- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

- 0500 szt.

521494

W opakowaniach po:
- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

- 0500 szt.

521502

W opakowaniach po:
- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

- 0500 szt.
522849

W opakowaniach po:
- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

- 0500 szt.

522891

W opakowaniach po:
- 0012 szt.
- 0040 szt.
- 0080 szt.
- 0500 szt.

Kod zamoéwienia

71380

p



Akcesoria do standardowych/wzmocnionych szyn Airline @

Koricowki wykonane z tworzywa sztucznego

Koncowki

do standardowej prostokatnej (71206)

"=

do standardowej z kotnierzem (71209)

%@E@

@ do standardowej przyklejana (320357)

do standardowej potokragtej (71224) | do wzmocnionej potokragtej (520224)

Profil zaslepiajacy i kofncowki (100 do 3000 mm)

®

Profil za$lepiajacy (niekompatybilny z 71224, 520224, 520377 i 521476)

Przyktadowy kodzamdwienia

Koncéwka, lekka Po'{okr&gfa - oo4o

Frofil zadopie)'aw]

109 Status 02_2025

z

521496

W opakowaniach po:
- 0012 szt.
- 0040 szt.
- 0080 szt.
- 0500 szt.

521497

W opakowaniach po:
- 0012 szt.
- 0040 szt.
- 0080 szt.
- 0500 szt.

522863

W opakowaniach po:
- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

- 0500 szt.

521499

W opakowaniach po:
- 0012 szt.
- 0040 szt.
- 0080 szt.
- 0500 szt.

521498

W opakowaniach po:
- 0012 szt.
- 0040 szt.
- 0080 szt.
- 0500 szt.

521477

W opakowaniach po:
- 0012 szt.
- 0040 szt.
- 0080 szt.
- 0500 szt.

322139

W opakowaniach po:
- 0012 szt.

- 0040 szt.

- 0080 szt.

- 0500 szt.

71380

1
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4.1 Szyny Airline

W W ™ Szyny Airline systemu ATD €3

Z aluminium - do pionowego montazu w systemach podwadjnej podtogi.

» Profil i dtugo$¢ (od 220 do 1960 mm)

1 - Profil i dlugosé

Szyna Airline ATD-, pojedyncza Waga: 1,12 kg/m

{m

PO =
Waga: 2,09 kg/m

o

N o ==

Waga: 1,02 kg/m

4

F_/m

Waga: 2,19 kg/m

Y

—P I <P I

Szyna Airline ATD-F, pojedyncza

P

wn

020 -
230
30

Szyna Airline ATD-F, podwéjna
2

Waga: 0,88 kg/m

g

\of

Waga: 1,83 kg/m

I T VY L

Szyna Airline ATD-F do drazka odblokowujacego Waga: 1,90 kg/m

g

110 Status 02_2025
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.‘ _‘V.V.‘

Kod zaméwienia

520077
ATD-
pojedyncza,
dtugosé
XXXX Mm

520177
ATD-|
podwdjna,
dtugosé
XXXX Mm

520820
ATD-|
przyklejana
pojedyncza,
dtugosé
XXXX mm

520821
ATD-|
przyklejana
podwojna,
dtugosé
XXXX mm

520421
ATD-F
pojedyncza,
dtugosé
XXXX mm

520422
ATD-F
podwojna,
dtugosé
XXXX mm

521309

ATD-F do drazka
odblokowujacego,
dtugos¢

XXXX MM



» Profil i dtugo$¢ (220 do 1960 mm)

1 -Profil dhugose
Szyna Airline ATD-II, pojedyncza Waga: 1,05 kg/m 520277

ATD-II
L pojedyncza,

ﬁ dtugosé
020 . XXXX Mm

,5'2 ﬂﬁ

[y

St

Szyna Airline ATD-Il, podwdjna Waga: 2,10 kg/m 520477
ATD-Il
podwojna,
dtugosé
XXXX mm

Szyna Airline ATD-ll, cienka, pojedyncza Waga: 0,69 kg/m 522616
ATD-Il cienka
pojedyncza
dtugosé

XXXX mm

z profilem
silikonowym
521025
ATD-Il cienka
podwdjna
dtugosé

XXXX MM

z profilem
silikonowym

z profilem
silikonowym

521026

ATD-II

D cienka, do drazka
odblokowujacego,

= o

dtugosé

j XXXX MM

» Rozstaw otworow

2 - Rozstaw otworow
e Ee==
NI

p

Itd.: P=25mm Itd.: P =50 mm P-25
Wybierz rozstaw otworéw P. P-50

» Przyktadowy kod zaméwienia
Szyna Airline, ATD-II podwijna - 1960 - P-25
1
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4.2 Szyny drabinkowe

Szyny drabinkowe ©

O szerokosci 43 mm

wytrzymate i lekkie

I niewielka wysoko$¢ konstrukcyjna > optymalne dla ciasnych przestrzeni
[ duza zdolno$¢ mocowania » gwarancja bezpieczenstwa

[ z ochrong przed ocieraniem » rozwigzanie dla towaréw delikatnych

O szerokosci 60 mm

wersja powigkszona

I profil aluminiowy o szeroko$ci 60 mm » standard dla nadwozi furgonowych

[T do przynitowania, przykrecenia, przyklejenia » do kazdych warunkéw montazowych

Specjalne

niestandardowy montaz

[0 instalacja osadzana w konstrukcji » gwarancja gtadkich $cian wewnetrznych

L1
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4.2 Szyny drabinkowe

Twoja wiasna szyna drabinkowa. Wybierz sam:

1

L allsafFe

made in germany seit 1964

} Dlugosé catkowita

Skonfiguruj sobie wtasng, gotowa do
zamontowania szyne drabinkowg.
Wyprodukujemy szyny w dowolnej
wymaganej dtugosci bez dodatkowych
kosztow.

} Rozstaw pretow

Skonfiguruj sobie wtasng szyne z wybranym
odstepem pomiedzy pretami.

) Otwory montazowe

Zaopatrz szyne w otwory montazowe o
odpowiedniej $rednicy.

} Rozstaw otworéw montazowych

Odstep miedzy otworami montazowymi zalezy
od wymaganej zdolnoci mocowania,
kierunku dziatania obciazen i w duzym stopniu
od podstawy konstrukcji. Rozmiar i liczbe
mocowan nalezy ustali¢ indywidualnie.

Profil ochronny

‘

W celu ochrony swojego tadunku wyposaz
szyne w profil ochronny i odpowiednie
koncowki.

} Zdolnos¢ mocowania

Szyna drabinkowa stosowana w potaczeniu z hakiem ptaskim moze by¢ traktowana jako punkt mocujacy
zgodnie z ISO 27955 (sam. osobowy) lub ISO 27956 (furgon) przez firmy zabudowujace pojazdy. Podane na
nastepne;j stronie parametry zdolno$ci mocowania osigga sie po spetnieniu nastepujacych warunkow:

1 odpowiedniego przenoszenie sity na konstrukcje nodng

1 przyklejenia lub przykrecenia szyny co 200 mm

114 Status 02_2025
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i | 3 _——d=——m
= O = =3 i || . E— |
— —_—

Szyna drabinkowa Szyna drabinkowa Szyna drabinkowa
510168, 522768, 71099 71059 510546, 511034

Zdolno$¢é mocowania Zdolno$¢é mocowania Zdolno$é mocowania
Hak ptaski 71026, 71349 300 daN 400 daN
Hak ptaski 71077 300 daN
1
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4.2 Szyny drabinkowe

W I ™ Szyny drabinkowe

Z aluminium - do przymocowywania.

> Profil i dtugo$é (od 220 do 6000 mm) pa |

510546

Szyna drabinkowa
mata,

dtugosc

XXXX mm

1 - Profil i dugosé

Szyna drabinkowa mata Waga: 0,69 kg/m

511034

Szyna drabinkowa
mata, ogumowana,
dtugosé

XXXX mm

Szyna drabinkowa duza

87
}
2
%2
20

Szyna drabinkowa duza, ogumowana
282
8

e

» Rozstaw miedzy pretami

2 - Rozstaw migdzy pretami | 3 - Otwory montazowe |4 - Rozstaw otworami montazowymi

_ B2 ‘LLA‘ Dobre rezultaty uzyskuje sie dla nastepujacych wielkosci parametrow:
Rozstaw pretéw B1 = 100 mm, B2 = 50 mm

510168
Szyna drabinkowa

(o duza,
dtugosc
XXXX mm

71099

Szyna drabinkowa
duza, ogumowana,
dtugosé

XXXX mm

B2 min. 50 mm - max. 150 mm

B1 xxx
Wybierz rozstaw migdzy pretami B1 i B2 B2 xxx

» Otwory montazowe

j—r D5 D6
NEENN d 5,0 6,0
Wybierz $rednice otworéw montazowych D5lubD6

» Rozstaw miedzy otworami montazowymi

4 -Rozstaw otworani montazowymi

Dobre rezultaty uzyskuje sig dla nastepujacych wielkosci parametrow:
Rozstaw otworéw montazowych a2 = 200 mm

a2 a2 = B1 oder mehrfaches von B1

1

\ A

Wybierz rozstaw miedzy otworami montazowymi a2 a2 XXX

» Przyktadowy kod zaméwienia
Szyna drabinkowa dvza - 1270 - D5 - B1-100 [ B2-50 [ a2-200

L1
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Szyny drabinkowe [

Z aluminium - do osadzania w $cianie bocznej.

Profil i dlugos$¢

Szyna drabinkowa duza, chowana

Szyna drabinkowa mata, chowana

& 0
Y

Przyktadowy kod zamoéwienia
Szyna drabinkowa dvza, chowana

Akcesoria

pasuje do:
510168

pasuje do:
71099

pasuje do:
522768

Koncowka z tworzywa sztucznego 522850

4100

117 Status 02_2025

Waga: 0,89 kg/m

Diugos¢ do
5000 mm

Waga: 0,77 kg/m

Diugo$¢ do
4500 mm

A

71059

Szyna drabinkowa
duza, chowana
dtugosc

XXXX mm

522768

Szyna drabinkowa
mata, chowana
dtugosc

XXXX mm

1
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4.3 Szyny Combi

Szyny Combi

Szyny Combi

sprawdzone rozwiazanie na Sciane boczng

I kombinacja otworéw szczelinowych i okragtych » pasujq do wszystkich produktow Faktor 4

[ réznorodne materiaty » szyna na kazda sytuacje

Szyny z otworami

okragtymi

uniwersalne rozwigzanie do nadwozi furgonowych

[ duza sztywno$¢ wiasna > element konstrukcyjny sufitu i podtogi

[ szereg wersji » odpowiedni produkt dla kazdego wybranego trzpienia i materiatu

Listwy mocujace

nieodzowne do konstrukc;ji stelazowej

I niewielka waga » wysoki poziom bezpieczenistwa — optymalne obcigzenie uzytkowe
[ inteligentne wzornictwo  » solidny fundament dla KERL i produktow Faktor 4

[1 certyfikowane zgodnie z wytyczng branzowa VDI 2700 » gwarancja bezpiecznej jazdy

Szyna airline stalowa

Zoptymalizowane wymiary o minimalnej grubosci $cianki

[ do spawania lub nitowania » idealna do stalowych konstrukcji
[ wiele punktéw mocowania » elastyczno$¢ dla uzytkownika

[ wysoka wytrzymatos¢ stali > duza no$no$é¢

L-I
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4.3 Szyny Combi

W I ™ Szyny Combi i z otworami okragtymi

Do przymocowywania.

» Profil i dlugos$¢

Szyna mocujaca Combi, ze stali ocynkowanej, @ 20 mm

Furgon

“ _.V.V.‘

=L JRL

» Przyktadowy kod zaméwienia
Combi alv 20 _

W @ I Akcesoria

2120

do:
71004, 71005,
71219, 77225,

Koricowka z tworzywa sztucznego 71414

1
L allsafFe

made in germany seit 1964
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Waga: 2,30 kg/m

Diugosc:
220 bis 3000 mm

Waga: 2,20 kg/m

Diugosc:
220 bis 3000 mm

Waga: 0,97 kg/m

Dtugos¢:
220 bis 3000 mm

Waga: 0,97 kg/m

Diugosc¢:
220 bis 3000 mm

Waga: 3,00 kg/m

Diugosc¢:
220 bis 7608 mm

Waga: 3,20 kg/m

Diugosc¢:
220 bis 7608 mm

Plandeka
Az

(o
==

rT

vT

vT

ol |

rT

Plandeka
.I _.V.V.‘

Bestell-Code

71004
Combi 20
dtugosé
XXXX mm

71219
Combi 25
dtugosé
XXXX mm

71005
Combi alu 20
dtugosé

XXXX mm

77225
Combi alu 25
dtugosé

XXXX Mm

552081
Szyna sufitowa z
otworami

okra-gtymi
dtugosé

XXXX mm
512145

TILLY

szyna podiogowa
dtugosé

XXXX mm



o I ™ Listwy mocujace €

Do konstrukc;ji stelazowych.

» Profil i dlugos$¢

Profil i diugos¢
< Listwa mocujaca z systemem AJS

0,

Rygle sworzniowe 510927-10

—— i
—_—ak

Listwa mocujaca Combi

L5 J H@H
@

Profil burtowy kotwigcy Combi

W W ™ Szyny Airline =

Ze stali.

» Profil i dtugos$é

1 - Profil | Lénge
VN = Szyna Airline ze stali / ze stali ocynkowanej

» Przyktadowy kod zamdwienia
Airline, stal ocynkowana - 1445

121 Status 02_2025

Furgon

2 rusen
. .' . .‘_.V.V.‘

PIandeka
L.

Waga: 3,60 kg/m

Diugosc¢:
220 do 5000 mm

Uchwyty AJS 511151-20 }- }

Waga: 2,63 kg/m

Diugosc:
220 do 5000 mm

Waga: 3,00 kg/m

Dtugos¢:
220 do 5000 mm

Waga: 1,21 kg/m

Diugosc¢:
220 do 4000 mm

Al

Plandeka

.I _.V.V \d

Kod zamoéwienia

521127

Listwa mocujaca
AJS,

dtugosé

XXXX mm

+rygle
sworzniowe

+ uchwyty AJS

79005/25

Listwa mocujaca
Combi,

dtugosé

XXXX mm

79005/71909
Profil burtowy
Combi,
dtugosé

XXXX mm

q Plandeka
.‘ _.V.V.‘

Kod zamowienia

520266
Airline stal

520267

Airline

stal ocynkowana
dlugosé

XXXX mm

1

L allsafFe
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4.4 Punkty mocujace

Punkty mocujace

Uchwyty mocujace

do przykrecenia

[% rézne formy konstrukeyjne » dla kazdej przestrzeni montazowe;
[0 przetestowane zgodnie z normami EN/ISO  » gwarancja jakosci i bezpieczenstwa

[ wytrzymata konstrukcja > sprawdzone i niezastgpione

Uchwyty mocujace
Podkiadki mocujace

do przykrecenia

I lekkie i wysokowytrzymate » bezpieczenstwo w niewielkiej przestrzeni montazowej

[ przetestowane zgodnie z normami ISO » gwarancja jakosci i bezpieczenstwa

I funkcjonalna konstrukcja » o reprezentacyjnym wygladzie

L1
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4.4 Punkty mocujace

W I = Uchwyty mocujace do przyspawania

Uchwyty mocujace: na nich mozna polega¢. Jesli zachodzi potrzeba bezpiecznego kotwienia takze tadunkéw o duzej masie, uchwyty mocujace firmy allsafe
wybierane sa w pierwszej kolejnosci. Dostepne sg punkty mocujace o zdolnosci mocowania odpowiedniej dla poszczegdlnych zastosowan. Idealnie
zintegrowane z profilem ramy lub podtoga pojazdu swa przydatnos¢ okazujg w dziataniu. Uchwyty mocujace spetniajg wymagania obowigzujacych norm.

» Uchwyty mocujace do przykrecenia lub przynitowania

Kod zaméwienia

Uchwyt mocujacy 1000 Stal ocynkowana 510024-10
w /’ Zdolnog¢ mocowania:
= — 1000 daN
£E¢¢ 800 daN EN 12640
gl 2!
sl
Uchwyt mocujacy 500 Stal ocynkowana 511063-10
G Zdolno$é mocowania:
¥ 500 daN SO 27956
600 daN EN 12640
e ||
D84
Uchwyt mocujacy 350 Stal ocynkowana 71100
Zdolno$¢ mocowania:
i 350 daN 1SO 27956
. =T
Uchwyt mocujacy 800 Stal ocynkowana 71101
/m Zdolno$é mocowania:
il 800 daN 1S0 27956
400 daN EN 12640

Stal ocynkowana 560151-10

Zdolno$¢ mocowania:
300 daN SO 27956

» Przyktadowy kod zaméwienia
Uchwyt mooy)'a_oq 2500 - F1102

L-I
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» Uchwyty i podkiadki mocujace do przykrecenia lub przynitowania

Podktadka mocujaca 500 Aluminium 71106
e Zdolno$¢ mocowania:
500 daN 1SO 27956
400 daN EN 12640
Aluminium 322060
kompatybilny z
drazkiem o trzpieniu 19
nie kompatybilny z KERL
Aluminium 520153-21
Zdolno$¢ mocowania:
500 daN 1SO 27956
Podktadka mocujaca 800 Aluminium 520197-40
e i Zdolnoéé mocowania:
% ]l = ggg gaN ISO 27956
%f - o o aN EN 12640
» Przyktadowy kod zaméwienia
Podktadka mooy)'apa 500 - 71106
1
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6.0 Zabezpieczanie tadunku

M W M Wprowadzenie w zagadnienia zwigzane z
zabezpieczaniem fadunku

» Na kim spoczywa odpowiedzialnos¢ w
Niemczech?

Na spedytorze, przewozniku i kierowcy. Spedytor (wysyta towary w imieniu
wiasnym lub osdb trzecich) jest odpowiedzialny za to, by tadunek spetiat
wymagania przepiséw dotyczacych bezpieczenistwa w ruchu drogowym.
Przewoznik (osoba, ktéra uzywa pojazdu na wiasny rachunek i posiada
prawo do rozporzadzania nim) jest odpowiedzialny za to, by pojazd byt
odpowiednio dobrany do przewozonego tadunku. Kierowca (osoba, ktéra
$wiadomie prowadzi pojazd i nim kieruje) jest odpowiedzialny za to, by
tadunek zostat rozmieszczony w pojezdzie zgodnie z przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa w ruchu drogowym. Odpowiedzialno$¢
spoczywa na nich wszystkich.

» Obowiazki spedytora, przewoznika i kierowcy
w Niemczech

§ 22 StVO [niemieckiego prawa o ruchu drogowym] méwi: tadunek
wraz z osprzetem do jego zabezpieczania oraz urzadzeniami
zatadunkowymi nalezy rozmiesci¢ i zabezpieczy¢ w taki sposéb, aby
nawet w razie gwattownego hamowania czy tez nagtego manewru
omijania nie magt sie przesunag, przewrdci¢, toczy¢ tam i z powrotem,
spas¢ ani powodowa¢ nadmiernego hatasu. § 37 (4) UVV [niemieckich
przepisow o zapobieganiu wypadkom] stanowi, ze tadunek nalezy
zabezpieczy¢ przed upadkiem oraz powodowaniem nadmiernego
hatasu.

§ 412 HGB [niemieckiego kodeksu handlowego]: O ile okolicznosci ani
standardy obowigzujace w branzy przewozowej nie nakazujg inaczej,
nadawca ma obowigzek zatadowac, rozmiesci¢ i zamocowac towar w
sposob gwarantujacy jego bezpieczny transport. Przewoznik ma
obowigzek zadba¢ o bezpieczenstwo procesu zatadunku. § 823 BGB
okre$la odpowiedzialno$¢ za szkody. W § 831 BGB znajdujq sig def.
odpowiedzialno$ci.

§ 30 StVZO reguluje wymagania dotyczace konstrukciji i stanu
technicznego pojazdow, § 31 StVZO stanowi, ze odpowiedzialno$¢ za
eksploatacje pojazdow cigzy na przewozniku i kierowcy. Pojazdy
muszg by¢ niezawodne w dziataniu, tzn. sprawne technicznie, a takze
wyposazone we wszelkie urzadzenia stuzace do zabezpieczania fadunkéw
niezbedne do zamierzonego celu. Pojazd musi ponadto spetnia¢ wymagania
przepisow dotyczacych bezpieczeristwa w ruchu drogowym, do ktérych nalezy
rowniez to, ze kierujacy pojazdem musi by¢ w stanie zabezpieczy¢ tadunek
wystarczajgco dobrze i musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje.

» Normy dotyczace zabezpieczania fadunku

» Norma EN 12195. Czes¢ 1: Obliczanie sit
mocowania tadunku

Dla pojazdow o masie catkowitej od 3,5 t okreslona jest w Czesci 1 wyktad-
nia rdznych metod zabezpieczania tadunkéw (blokowanie, mocowanie i ich
kombinacja) stosowanych w pojazdach drogowych.

Podana przy elementach blokujacych informacja o sile blokowania

,BC (sita blokowania) w daN” jest istotna do obliczenia ich wymaganej

liczby (BC = blocking capacity).

» Powszechnie uznane zasady wiedzy techni-
cznej w Niemczech - VDI [Wytyczne Zwiazku
Niemieckich Inzynieréw] 2700 ff.

Poza normg EN 12 195-1 streszczenie zasad fizycznych i konkretnych
przyktadéw z dziedziny zabezpieczania tadunku stanowi wytyczna
branzowa VDI 2700 ff.

W wielu miejscach odwotuje sie ona do odpowiednich norm i uregulowan
prawnych. Zbior przyktadéw konkretnych zabezpieczen tadunku jest stale
poszerzany. Ponadto zawarty jest w niej opis niezbednych kwalifikacji,
jakimi musza sie wykazywac osoby odpowiedzialne za zabezpieczanie
tadunkow.

W razie rozstrzygania sporu przed sagdem w Niemczech wytyczne
branzowe VDI przywotuje sie w roli obowigzujacych przepisow.

» Norma EN 12195. Czes¢ 2: Pasy mocujace

» Norma EN 12195-2 reguluje oznaczanie paséw mocujacych i
postugiwanie sie nimi.

) Zgodnie z nig wszystkie pasy mocujace musza by¢ zaopatrzone w
czytelng etykiete.

b Jesli nie ma etykiety (nawet jesli wczesniej byta) lub jest ona juz
nieczytelna, takiego pasa nie wolno juz uzywac.

» Pasow nie wolno juz stosowac¢, gdy pojawig sie na nich wyrazne
oznaki zuzycia, np. przetarcia, pekniecia.

» Niedozwolone jest wigzanie pasow.

) Kierowca musi wozi¢ ze soba przynajmniej instrukcje obstugi urza-
dzen mocujacych (ulotke informacyjng) i moc ja okaza¢ na zadanie.

» Nie wyznacza sie ogolnych terminéw zdatnosci do uzytku paséw
mocujacych.

15027955 15021956 |EN 12640 |EN 12641 |EN 12642 |EN 2631264 | EN 12195 |EN 12135 | asncs VDIZT0D1

Punkty Punkty Punkty Nadwozia Nadwozia
mocujgce mocujace mocujgce

Sam. osobowe,  Pojazdy z Nadwozia z Nadwozia

sam. OSObOWG nadwoziem otwartg skrzy-  kryte plandeka

znadwoziem  fyrgonowym | nig fadunkowa,

kombi i od 35t

wiglozadaniowe '
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Nadwozia Zabezpiecza-
nie fadunku
Zabudowy Czesc 1: Czes¢ 2: powszechnie uznany
wymienne Obliczanie Pasy mocujace  zbiér zasad dotycza-
sit mocowania  z wiokien synte- = cych zabezpieczania fadunku
tadunku tycznych
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M W W Podstawowe zasady fizyczne

sita cigzkoSci masa X przyspieszenie ziemskie
F, m x o
1 daN 1kg x 9,81 m/s?

o

]

sita tarcia = sita cigzkoSci x wspotczynnik tarcia

F F, X M

sita bezwtadno$ci = masa x wspofczynnik przyspieszenia x przyspieszenie ziemskie

- m x ¢, X g

ZGM 2,0t

zGM 2,0do 3,5t

06
059

06

zGM > 3,5t

Ograniczenie nakiadane przez:
A = dopuszczalny nacisk na o przednia  C = warunek bezpiecznego kierowania pojazdem

B = dopuszczalny nacisk na 0§ tylng D = dopuszczalng mase catkowitg
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» Sita ciezkosci

tadunek naciska z sitg ciezko$ci FZ skierowang w dot na powierzchnie
tadunkowa,

Po zaokragleniu warto$ci przyspieszenia ziemskiego g z 9,81 m/s? do
10 m/s? otrzymamy:

1 kg tadunku = 1 daN sity ciezko$ci.

» Sita tarcia

Sita tarcia przeciwdziata przesuwaniu sie fadunku i pomaga go zabezpieczyc,
przeciwstawiajac sie sile bezwtadnosci. Sita tarcia zalezy od wiasciwosci
styku powierzchni tadunkowej i tadunku. Im bardziej ,szorstka” jest dana
powierzchnia, tym wieksza jest sita tarcia.

Site tarcia oblicza sie z iloczynu sity ciezko$ci i wspotczynnika
tarcia Slizgowego F, x p.

» Sita oddziatywania tadunku wzdtuz i w
poprzek w zaleznosci od dopuszczalnej
masy catkowitej (dmc.)

Wskutek przyspieszania fadunek ma tendencje do przesuwania si¢ do tytu.

Wskutek dziatania sity op6zniajacej przy hamowaniu tadunek ma
tendencje do przesuwania sie do przodu. Ten ruch pojazdu odbywa

sie wzdtuz jego osi podtuznej (osi X).

W trakcie jazdy na zakrecie na pojazd i jego tadunek oddziatujg sity od$rod-
kowe. Ten ruch pojazdu odbywa sig wzdtuz jego osi poprzecznej (osi Y).
Sity odsrodkowe probujg przechyli¢ pojazd i zepchnaé tadunek na
zewnetrzng strone tuku. Przesuniecie sie tadunku podczas jazdy na
zakrecie moze doprowadzi¢ do przewrdcenia sie pojazdu.

W praktyce ze wzgledu na odmienng dynamike jazdy pojazdéw o réznych
masach catkowitych wystepuja réznej wielkosci przyspieszenia wzdtuzne i
poprzeczne, co zilustrowano na rysunku.

W kierunku jazdy wystepujq przyspieszenia wynoszace do 0,9 x g, powodujac
powstawanie sit bezwtadno$ci wynoszacych do 90% sity pionowe;j (= cigzaru
tadunku). Nalezy przyjac, ze sita dziatajaca na boki wynosi do 0,7 x g (co
stanowi 70% sity pionowej), a sita dziatajaca do tytu jest rowna 0,5 x g, a tym
samym stanowi 50% sity pionowej.

Te przyspieszenia wzdtuzne i poprzeczne wywotujg dziatanie na fadunek
sit wzdtuznych F_wzglednie sit poprzecznych Fy.

masa x wspoétczynnik przyspieszenia x przyspieszenie ziemskie =
sita bezwtadnosci

» Rozktad obcigzenia

Wytyczna branzowa VDI 2700 Karta 4 wymaga, by tadunek zostat tak
rozmieszczony, aby $rodek ciezko$ci catego tadunku znajdowat sie w miare
mozliwosci na osi wzdtuznej pojazdu. W przypadku zatadunku czeSciowego
nalezy dazy¢ do réwnomiernego roztozenia mas i obcigzen. W przypadku
tadunkéw o znacznej masie zwykle nie stosuje sie zamknigcia ksztattowego,
poniewaz ze wzgledu na obcigzenia osi nie mozna ich fadowac od $ciany
czotowej do tytu. Wskutek tego powstaja luki w przestrzeni tadunkowej i
wowczas nalezy zastosowa¢ odpowiednio dobrane $rodki do zabezpiecza-
nia fadunku. Dziatanie duzych sit, zwtaszcza w kierunku jazdy, mozna
zabezpieczy¢ poprzez zastosowanie elementéw blokujacych.
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6.0 Zabezpieczanie tadunku

I W W Zabezpieczanie tadunku metoda ksztattowa przy uzyciu

produktow Faktor 4

Rysunek 1: Zamknigcie ksztattowe we Rysunek 2: Zamkniecie ksztattowe
wszystkich kierunkach we wszystkich kierunkach

g 2 EiE

Rysunek 3: Zamkniecie ksztattowe
we wszystkich kierunkach

Rysunek 4: Zamknigcie ksztattowe w
kierunku do przodu, do tytu i na boki

‘ﬁ &%@

Rysunek 5

Rysunek 6: Mocowanie w
kierunku do przodu

Rysunek 7: Zabezpieczanie tadunku metodq
ksztattowq przy uzyciu petli czotowej

Stosowane tu symbole, schematy i ilustracje uzywane sg
analogicznie jak w normie EN 12195.
F, = sita cigzkosci

m =masa

Fx’y = sita masowa dziatajaca w kierunku do przodu lub do
tytu wzglednie na boki

¢, = przyspieszenie w kierunku do przodu lub do tytu wzglednie
na boki

M = wspotczynnik tarcia Slizgowego
F. = sita zabezpieczenia

F. = sita tarcia

BC = sita blokowania belki blokujacej
X = liczba belek blokujacych

S

Uproszczony wzor na obliczenie sity zabezpieczenia
Sita bezwtadnosci dziatajaca w kierunku do tytu
Fx,y = Cx,y ' FZ

F,, =0.5-4000daN=2000 daN

Sita tarcia
FF S Fz
F_. =0,25-4000daN = 1000 daN

E

Wymagana sita zabezpieczenia

F, =F-Fq

F, =2000daN - 1000 daN = 1000 daN
Fs 1000 daN

X = e =1 belka blokujaca o BC 1 000 daN
BC 1000 daN
Fs 1000 daN

X = e = 2 belki blokujace 0 BC 500 daN
BC 500 daN

I:I
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Zabezpieczenie tadunku metodg ksztattowg oznacza, ze fadunek
catkowicie wypetnia dostepna dla niego przestrzen, a tym samym nie
ma juz miejsca na ruch tadunku.

Najprostszym przypadkiem jest, przedstawiona schematycznie na
rysunku 1, przestrzen tadunkowa catkowicie zatadowana stabilnymi
jednostkami fadunkowymi.

Na rysunku 2 zamknigcie ksztattowe w kierunku do przodu i na
boki uzyskuje sie dzigki nadwoziu pojazdu, a w kierunku do tytu —
za pomocg drazkow rozporowych.

Na rysunku 3 zamknigcie ksztattowe w kierunku do przodu i do tytu
zapewniajq drazki rozporowe. Jest to przydatne przede wszystkim
woéwczas, gdy wymagane sg bardzo duze sity blokowania. W kierunku
jazdy odcigza si¢ Sciang czotowa,

Na rysunku 4 zamknigcie ksztattowe w kierunku do tytu utworzone jest
przy uzyciu drazkéw rozporowych (poziomych i pionowych). Przestrzen
tadunkowa w kierunku do przodu zabezpieczona jest poprzez zamknigcie
ksztattowe przy uzyciu poziomych drazkéw rozporowych.

Réwniez w przypadku tadunku o roznej wysokosci mozna utworzy¢
zamkniecie ksztattowe przy pomocy drazkéw rozporowych, tak jak to
przedstawiono na rysunku 5.

Zabezpieczenie tadunku metoda ksztattowg wykonuje sie zazwyczaj
przy uzyciu drazkéw rozporowych. Rysunki 6 i 7 przedstawiajg zamkniecie
ksztattowe za pomocg paséw mocujacych.

Przedstawione na rysunku 7 petle czotowe mozna wykorzystac réwniez do
stworzenia sztucznej Sciany czotowej. Na przyktad w formie palety usta-
wionej pionowo przed tadunkiem i odcigganej za pomocg paséw do tytu.

» Obliczenie sit

Poza dang sitg tarcia (F. = F, - u) bezwtadnej masie przeciwstawia sig
jedynie sita blokowania (BC ) $rodka zabezpieczajacego fadunek.
Uktad znajduje sie w rownowadze, tzn. fadunek nie przemieszcza sie
wowczas, gdy spetniony jest warunek:

BC>(c,-Hm-g

» Metoda wyznaczania mozliwej masy
tadunku

Znajac site blokowania drazkéw rozporowych i belek blokujacych (dane po-
dane na naklejce) mozna w pojezdzie o dmc > 3,5 t zabezpieczy¢ tadunki
o0 danych masach. Ladunek nalezy zabezpieczy¢ z boku i od tytu przed
przecigzeniem 0,5 g. W przypadku tadunku o masie 4,0 ton i dla p = 0,25
prowadzi to do przedstawionego obok przyktadowego rachunku (dla
uproszczenia warto$¢ przyspieszenia ziemskiego jest zaokraglona do 10),
ktorego wynik jest nastepujacy: sita blokowania (BC) 1000 daN mozna
zabezpieczy¢ 4000 kg tadunku w kierunku do tytu i na boki.

Elementy blokujace z Faktor 4 sg oznaczone parametrem BC (sita blo-
kowania w daN) zgodnie z normg EN 12 195-1.

Mowiac w uproszczeniu: przy uzyciu produktow Faktor 4 naj-
powszechniej wystepujace tadunki zabezpieczone sa w kierunku na
boki i do tylu w sposéb wystarczajacy wedtug wzoru ,,sita blokowa-
nia x 4 = masa tadunku”. Wystarczajace zabezpieczenie w kierunku
do przodu zapewnia ,sita blokowania x 2 = waga fadunku”.
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W W W Praktyczne przyktady zastosowania zamkniecia

ksztaltowego

» Drazek rozporowy KIM do stosowania w
pionie i w poziomie

W pojezdzie o nadwoziu furgonowym KIM instaluje si¢ w poziomie w szynach znajdu-

jacych sie na $cianach bocznych. W celu instalacji w pionie w pojezdzie o nadwoziu
furgonowym lub krytym plandeka KIM umieszcza si¢ w szynie podtogowej dostawio-
ny do tadunku, a koniec ze sprezyna wstawia w szyne sufitowg przy pomocy pasa
operacyjnego. Zapewnia to umieszczenie zespotu sprezyn drazka rozporowego pod
sufitem. Drazkéw rozporowych nie
mozna wstawia¢ w podtoge koncem

z zespotem sprezyn. Pod wptywem
ciezaru wiasnego mogtyby one
wyskoczy¢ z szyny

Drazek rozporowy KIM 44 Profi jako
jedyny mozna stosowa¢ w samocho-
dach dostawczych zaréwno w pionie,
jak i w poziomie.

KIM 55 o sile blokowania (BC) 500
daN x 4 =2000 kg zabezpieczonego
tadunku w kierunku do tytu
wzglednie na boki.

» Belka blokujaca KAT do zabezpieczania
W poziomie

Belke blokujaca KAT Combi zawiesza sie w ustalonej pozycji w szynach Combi

X Z za pomocg, zatrzasku zabezpie-
czajacego. Po zwolnieniu zatrzasku
zabezpieczajgcego wyjmuje sie
wktad z szyny. Poprzez opuszczenie
belki blokujacej wyjmuje sie ja po
przeciwnej stronie.

Dostepne sq rowniez belki blokujace
KAT do szyn z otworami kluczowymi.

Belka blokujaca KAT Combi o

sile blokowania (BC) 800 daN x 4 =
3200 kg zabezpieczonego tadunku
w kierunku do tytu

» Belka blokujaca PAT - wysokowytrzymata
belka bIoku1qca dla pojazdéw o nadwoziu
krytym plandeka

Belke blokujaca PAT mozna zawiesi¢
na burtach, listwach konstrukcyjnych

i listwach mocujacych. Po lekkim
docigzeniu zamki sig zakleszczajg i sq

Belka blokujaca PAT 1000 o sile
blokowania (BC) 1000 daN x 4 =
4000 kg zabezpieczonego tadunku
w kierunku do tytu

zablokowane zamknieciem ksztattowym.
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» System AJS do zabezpieczania tadunku
w pojazdach o nadwoziu krytym plandeka

Za pomocg systemu AJS mozna zabezpiecza¢ metoda ksztattowg tadunki, ktore

zwykle trudno sie zabezpiecza np. fadunki drobnicowe, elastyczne kontenery

workowe typu bigbag, o$miokatne pojemniki tekturowe (oktabiny) itd. Listwy

mocujace z systemem AJS wstawia sig pomiedzy ktonice w kierunku jazdy.

tadunek zabezpiecza sie za pomocg KAT AJS ustawionych prostopadle do
kierunku jazdy.

Prostopadle do kierunku jazdy mozna
réwniez opcjonalnie zawiesi¢ listwy
mocujace z systemem AJS, za
pomoca ktdrych mozna zabezpiecza¢
tadunki cze$ciowe.

KAT AJS o sile blokowania (BC)
2000 daN x 4 = 8000 kg zabezpie-
czonego tadunku w kierunku do
tytu.

» Zabezpieczanie fadunku w samochodach
dostawczych

Aby zapewni¢ optymalng charaktery-
styke jazdy oraz nie dopusci¢ do
przekroczenia dopuszczalnych
naciskow na o$, tadunek nalezy
umie$ci¢ w samochodzie dostaw-
czym na tylnej osi centralnie
miedzy nadkolami.

tadunek jest zabezpieczany w kie-
runku do przodu i do tytu w pozycji
pomigdzy czterema pionowo usta-
wionymi drazkami rozporowymi
KIM 5x7 Spezial. Drazki rozporowe
KIM 5x7 Spezial umieszcza sie jak
‘ najblizej tadunku, a nastepnie unie-
“ ruchamia metoda ksztattowa w
szynie sufitowej i podiogowej.

W zaleznosci od tadunku pomiedzy
belki blokujace mozna wstawi¢
drazki rozporowe KIM 44.
Zabezpieczenie boczne wykonuje
sie za pomocg paséw mocujacych
zawieszanych we frezowaniach
Airline drazkéw rozporowych

KIM 5x7 Spezial.

Chroniony prawem patentowym system zabezpieczania tadunku jest
przetestowany i certyfikowany dla pojazdéw o dmc. do 3,5 t zgodnie z
wytyczna branzowg VDI 2700.
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6.0 Zabezpieczanie tadunku

M W W Zabezpieczanie tadunku metoda sitowa

Stosowane tu symbole, jednostki i pojecia uzywane sg analogicznie jak  Zabezpieczanie tadunku metoda sitowg za pomoca paséw mocujacych
w normie DIN EN 12195: nazywa sie przypasaniem. Tarcie istniejace pomigdzy tadunkiem a
podtogaq pojazdu mozna zwiekszy¢ poprzez forme sitowa. Za pomoca

Fry = sl Im Z;’.OW: *idllipku w Kierunku do przodu lub do tytu przypasania do podtoza lub poprzez zastosowanie Srodkow zwieksza-
wzglednie na bok! jacych wspdtczynnik tarcia (np. mat antyposlizgowych) mozna
F = sita cigzkoSci (normalna) . o . ] ; .
FZ _ inalna sit icia Srodkow d ia tadunk zwiekszy¢ site tarcia. W przypadku tadunkéw o stabilnym ksztatcie
FT _ gﬁgntlgfcir;a Stta napiceia srodkow do mocowania fadunku nalezy jq zwigkszy¢ na tyle, aby przy uwzglednieniu czynnikow
i = ; ; PR
Cyy = przyspieszenie w kierunku do przodu lub do tytu przyspieszenia fadunek juz sig nie przesuwat.
wzglednie na boki Dla wyznaczenia liczby paséw zasadnicze znaczenie ma
] = wspotczynnik tarcia $lizgowego nominalna sita napiecia a nie zdoIno$§¢ mocowania paséw!
snd f kat . . - . Do wyznaczenia liczby paséw obok informacji o tadunku potrzebne
STF = nominalna sita napigcia pasa mocujacego

sq réwniez dane dotyczace stosowanego pasa.

mGVM = dopuszczalna masa catkowita

Zabezpieczanie metoda sitowa tadunkéw niezagrozonych przewréceniem Informacje te znajduig sie zawsze na etykiecie.

opiera sie na zwigkszeniu sity tarcia F_, np. poprzez przypasanie do pod-  Na etykiecie ,Pasa z napinaczem z ergonomiczng dtuga dzwignia’

toza. Uktad znajduje si¢ w rwnowadze, tzn. tadunek nie przemieszcza widnieje nominalna sita napiecia STF 500 daN. Aby uzyska¢ w
sie wowczas, gdy spetniony jest warunek: napinaczu podane 500 daN nominalnej sity napiecia (STF),
Suma F_>F,, gdzie suma F_ = (F, + F.) - . nalezy przytozy¢ nominalng site reczng (SHF)
F o wartosci 50 daN.
’ 560 246-10 Obok praktycznych instrukcji obstugi z etykiety
Fy mozna odczyta¢ réwniez kryteria stanu kwalifiku-
—> e areuincrss i i isui i
sli=are jacego pas wymiany. Opisuja one potencjalne
s uszKodzenia poszczegolnych elementow.
. F Dopoki nie wystgpi zadne z tych uszkodzen,
r

mozna uzywac pasa mocujgcego zgodnie z
normg EN 12195-2.

Proste obliczenie wymaganej sity napigcia do zabezpieczenia tadunku
za pomoca przypasania do podtoza pod katem 90°:

F, (Cyy-H)
Sita napigcia F = _Z__:L__
Wyznaczenie liczby pasow:
FT
Liczba pasow = ——————
2 STF

Przyktad: mGVM: 20000 kg, wspdtczynnik tarcia $lizgowego p = 0,25,
masa tadunku: 4000 kg, zabezpieczenie w kierunku jazdy, przypasanie

do podtoza pod katem 90°, nominalna sita napiecia STF = 500 daN: Do wyznaczenia liczby paséw obok informacji o tadunku potrzebne sg
F.=4000- (0,8 -0,25): 0,25 = 8800 daN réwniez dane dotyczace stosowanego pasa. Informacje te znajdujg sie
Liczba paséw = 8800 daN / (2 - 500 daN) = 9 zawsze na etykiecie.

Obliczenie wymaganej sity napigcia do zabezpieczenia fadunku za Symbol odciagu bezposredniego

pomoca przypasania do podtoza pod katem ostrym (a < 90°):
F, (e, -
Liczba paséw = —_Z_&‘l_l_J)___
F.-2-p-sina

Symbol opasania
STF = nominalna sita napiecia

Sita mocowania LC = zdolno$¢ moco-

Przyktad: wspotczynnik tarcia $lizgowego p = 0,25, masa tadunku: wania w odciagu bezposrednim

4000 kg, zabezpieczenie w kierunku jazdy, przypasanie do podfoza

SHF = nominalna sita reczna
pod katem 60°:

4000 - (0,8-0,25) Dlugosc LG

500-2-0,25 - sin60°

11 Liczba paséw = Dlugos¢ LGL = czes¢ diuga

Dlugos¢ LGF = czes¢ krotka

Etykieta (niebieska metka)
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M W W Praktyczne zastosowanie formy sitowej

» Zabezpieczanie tadunku za pomoca pasow

W przypadku przypasania do podfoza tadunek jest przyciskany do
powierzchni fadunkowej za pomocg $rodkéw mocujacych. Nacisk
zwigksza site tarcia, ktéra zabezpiecza tadunek przed przesuwaniem.
Przypasanie nastepuje poprzez naprezenie paséw mocujacych, pod
ktorymi umieszczony zostat tadunek. Wraz z sitg ciezkosci tadunku
pasy mocujace i wywotywane nimi sity oddziatujq na tadunek i
powierzchnig tadunkowa. Aby tadunek nie mogt sig przesuwac, sity
napiecia i sita ciezko$ci tadunku musza zostac do siebie odpowiednio
dopasowane. W celu zwigkszenia wspdtczynnika tarcia zaleca sie
stosowanie mat antyposlizgowych.

» Ergonomiczne napinacze z dtuga dzwignia
zgodne z normg EN 12195-2
Zalety produktu w skrdcie:

) Latwiejsza obstuga dzieki uwzglednieniu zasady ergonomii:
ciggniecie zamiast naciskania chroni kregostup i pozwala uzyska¢
wieksze napigecie mniejszym naktadem sity.

» Nominalna sita napiecia: 500 daN w odciggu bezposrednim,

750 daN przy opasaniu.

» Dla poréwnania: przy uzyciu napinacza tradycyjnego (np. art. nr 71056)
osigga sie 250 daN w odciggu bezposrednim wzglednie 375 daN
przy opasaniu.

) Dzieki sile napiecia zwieksza sie opor tarcia miedzy tadunkiem
a powierzchnig fadunkowa,

I W W Praktyczne zastosowanie zamkniecia sitowo-ksztattowego

» TransSAFE® Net - siatka do zabezpiecza-
nia tadunku drobnicowego

Dzieki nowej siatce TSN TransSAFE® zabezpieczanie tadunku drobni-
cowego jest dziecinnie proste. Gdy siatka nie jest uzywania, mecha-
nizm naciagu utrzymuje jg pod dachem gotowg do uzycia. W celu za-
bezpieczenia tadunku siatka moze by¢ na niego szybko i fatwo
naciggnieta od przodu do tytu.

Siatka TSN unieruchamiana jest za pomocg paséw taczacych ja z
istniejacymi w pojezdzie uchwytami mocujacymi.

Wszystkie pasy mozna obstugiwac przez boczne lub tylne drzwi — nie
jest juz konieczne mozolne wspinanie si¢ po przestrzeni fadunkowej.

Odpada réwniez uciazliwe zwijanie czy tez rozplatywanie siatki.

» TexGrip® — Pas z uchwytami na burty
Zalety produktu w skrécie:

» Pewne mocowanie mniejszych tadunkéw do burty o grubosci od 20
do 30 mm, nadajace sie szczegoinie do pojazdow z otwartg skrzynig,
tadunkowa.

LADUNKU

P tatwa obstuga umozliwia szybkie przymocowanie tadunku: uchwyt
na koncu pasa zabezpiecza automatycznie w momencie zapinania

%—;EL—% Klamry.

:ﬂ'ﬂ » Nie uszkadza burty dzieki ogumowanym uchwytom na koncu pasa.

L
=
N
O
i}
o
N
Ll
o
N

» Zdolno$¢ mocowania przy opasaniu 200 daN, dtugos¢ operacyjna 3,6 m.

1
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M W W Ogoblne Warunki Sprzedazy i Dostaw (OWSD)
dla uméw zawieranych poza sklepem WehShop
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Informacje ogélne

Niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy i Dostawy (zwane réwniez dalej
OWSD) sa wigzace, o ile oferta lub potwierdzenie zaméwienia zawiera
o$wiadczenie Dostawcy o ich zastosowaniu, a strony nie uzgodnity pisemnie
odmiennych postanowie. Odmienne warunki Zamawiajacego, niezaleznie
od ich tresci, sq wazne tylko wtedy, jezeli zostaty one wyraznie, w formie
pisemnej, potwierdzone przez Dostawce.

Wszystkie uzgodnienia i istotne prawnie o$wiadczenia stron umowy
wymagajq dla ich waznosci formy pisemnej.

Niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy i Dostawy sg udostepnione na stornie
internetowej Dostawcy www.allsafe-group.com i stanowig integralng cze$¢
wszystkich uméw sprzedazy lub dostawy zawieranych z Dostawca.

Oferty i udzielenia zamowienia

Zamowienie podpisane przez Zamawiajacego i przekazane Dostawcy jest
oferta wigzaca. Umowe uwaza si¢ za zawartg, jezeli Dostawca po
wptynieciu zaméwienia potwierdzi pisemnie jego przyjecie.

Oferty Dostawcy sa zawsze niezobowigzujace i maja charakter informacyjny.
Dokumentacje nalezace do oferty, jak zdjecia, rysunki, dane dotyczace
ciezaru i wymiarow sa niewigzace, o ile nie zostaty one wyraznie okreslone
jako wigzace. Dostawca zastrzega sobie wtasno$¢ do dokumentacii, nie
mogaq one zosta¢ udostepnione osobom trzecim.

Zakres dostawy, montaz

Dla zakresu i wykonania dostawy i $wiadczenia miarodajne jest potwierdze-
nie zamoéwienia. Materiat lub $wiadczenia, ktére nie sq w nim zawarte,
zostang dodatkowo policzone.

Dostawa cze$ciowa jest dopuszczalna, o ile nie obcigzy to nadmiernie
Zamawiajgcego.

Ceny i koszty montazu

Ceny dostawcy nalezy rozumie¢, o ile nie zostato uzgodnione nic innego, jako
ceny netto loco fabryka, bez opakowania, transportu, ubezpieczenia,
montazu, instalacji i uruchomienia.

Koszty montazu zostang rozliczone osobno. Konieczne narzedzia i sity po-
mocnicze nalezy udostepni¢ monterom Dostawcy nieodptatnie. W przypadku
sporzadzenia kosztorysu Dostawca nie przejmuje gwarancji za kalkulacje
cenowe uwzglednione w tym kosztorysie.

Warunki ptatnosci

Rachunki Dostawcy sa ptatne niezwtocznie, chyba ze inny termin wynika z
rachunku lub pisemnych uzgodnien stron.

Zamawiajacy powinien dokonywac pfatnosci w siedzibie Dostawcy bez
potracania diet, podatkéw i optat jakiegokolwiek rodzaju.

W przypadku opdznienia w ptatno$ci Zamawiajacego, Dostawca zastrzega
sobie, niezaleznie od roszczen ustawowych, prawo do natychmiastowego
wstrzymania planowanych dostaw i do zmiany warunkéw ptatno$ci.

W przypadku powzigcia przez Dostawce wiedzy o zaleganiu przez
Zamawiajacego w biezacych ptatnosciach badz o innym pogorszeniu jego
sytuacji majatkowej, Dostawca bedzie uprawniony do wstrzymania si¢ z
realizacjq dostawy lub uzaleznienia wykonania umowy od zaptaty catosci
uzgodnionej ceny.

Zamawiajacy jest upowazniony jedynie do rozliczenia uznanych pisemnie
przez Dostawce lub stwierdzonych prawomocnie przystugujacych mu wza-
jemnych roszczen z naleznosciami Dostawcy.

Zastrzezenie wtasnosci

Dostawca zastrzega sobie wtasno$¢ do dostawy az do momentu jej
catkowitej zaptaty. To zastrzezenie wtasno$ci zabezpiecza wszystkie rosz-
czenia, ktére nabywa Dostawca wobec Zamawiajacego réwniez w
pdzniejszym czasie w zwigzku z dostawa, np. z powodu napraw, montazu,
dostawy cze$ci zamiennych lub innych $wiadczen.
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Zamawiajacy podczas okresu trwania zastrzezenia wiasnosci jest
zobowigzany poczyni¢ rodki, konieczne do ochrony wtasno$ci Dostawcy i
poinformowa¢ Dostawce niezwtocznie w przypadku uszkodzenia. W dalszej
cze$ci Zamawiajacy powinien usuna¢ odpowiednio i fachowo ewentualne
uszkodzenia na swoj koszt.

W przypadku op6znienia w zaptacie ceny Dostawca jest uprawniony do
odebrania dostarczonego towaru po uprzednim wezwaniu do zaptaty lub
zwrotu towaru, a Zamawiajacy zobowigzuje sie¢ wyda¢ towar zgodnie z
zadaniem Dostawcy. Zadanie zwrotu i odbiér Zamawiajacemu niezaptaconego
towaru nie oznacza odstgpienia od umowy.

Zamawiajacy jest upowazniony do sprzedazy przedmiotu dostawy w ramach
prowadzonej zgodnie z prawem dziatalno$ci gospodarczej. Wszelkie rosz-
czenia Zamawiajacego z tytutu dalszej sprzedazy dostarczonego mu towaru
objetego zastrzezeniem prawa wiasnosci, ktére beda mu przystugiwac w
stosunku do jego nabywcdéw, przechodza na Dostawce do wysokosci
pozostatej do zaptaty ceny sprzedazy brutto.

Dostawca upowaznia Zamawiajacego do $ciggniecia samemu tych roszczen
az do odwotania.

Zamawiajacy zobowigzuje sie ze swojej strony do zastrzezenia wtasnosci na
przedmiocie sprzedazy, jezeli jego odbiorca nie zaptaci catej ceny najpozniej
w momencie przekazania przedmiotu dostawy.

W przypadku nieroztacznego potaczenia zastrzezonego towaru Dostawcy z
innymi przedmiotami, Dostawcy przystuguje wspétwiasno$¢ do potaczonych
przedmiotéw w stosunku kwoty koricowej rachunku zastrzezonego towaru do
ceny nabycia innych potgczonych przedmiotéw w momencie potaczenia.
Scedowanie celem zabezpieczenia naleznosci zgodnie z pkt. 6.4 obejmuje
réwniez takie nalezno$ci, ktére Zamawiajacy nabywa wzgledem osob trze-
cich na skutek potaczenia zastrzezonego towaru z innym przedmiotem.
Zastrzezenie wlasnos$ci wystepuje rowniez dla naleznosci Dostawcy z tytutu
stosunkéw handlowych az do momentu wyréwnania naleznosci, bedacych w
zwigzku z kupnem. Na zgdanie Zamawiajacego, Dostawca zobowigzany jest
do rezygnacji z zastrzezenia wtasnosci, jezeli Zamawiajacy w sposob
niepodwazalny wykonat wszystkie nalezno$ci, majace zwigzek z przedmio-
tem kupna, a dla pozostatych naleznosci z tytutu biezacych stosunkow
handlowych istnieje stosowne zabezpieczenie.

Dostawca zobowigzuije sie, na zadanie Zamawiajacego, zwolni¢ zabezpiecze-
nia, ktére przekazat on Dostawcy do dyspozycji zgodnie z ta umowa, o ile nie
bedg one juz potrzebne do zabezpieczenia naleznosci Dostawcy z tytutu
biezacych stosunkéw handlowych, w szczegdélnosci o ile przekracza wysoko$¢
wszystkich zabezpieczonych roszczen o ponad 20 %.

Dochodzenia zastrzezenia wtasno$ci oraz wziecia w zastaw przedmiotu dosta-
wy przez Dostawce nie uwaza si¢ za odstgpienie od umowy.

Prawo wtasnosci do dostarczonego towaru przechodzi na Zamawiajacego w
dniu otrzymania przez Dostawce catkowitej zaptaty ceny sprzedazy.

Termin dostawy i koszty magazynowania

Termin dostawy rozpoczyna sig wraz z przyjeciem zamowienia przez

Dostawce i po kompletnym uregulowaniu spraw technicznych. Termin dosta-

wy jest dotrzymany, jezeli do momentu jego uptywu dostawa opuscita zaktad

lub poinformowano Zamawiajacego o gotowosci do wysytki.

Termin dostawy zostaje stosownie wydtuzony

- jezeli dane, ktore konieczne sg do wykonania zaméwienia, nie dojdg do
Dostawcy w odpowiednim czasie, lub jezeli zostang one dodatkowo zmieni-
one przez Zamawiajacego;

- jezeli terminy ptatno$ci nie zostang dotrzymane;

- jezeli wystapia przeszkody, ktérym Dostawca mimo zastosowania nalezytej
starannosci nie moze zapobiec, niezaleznie od tego, czy powstang one u
Dostawcy, u Zamawiajacego lub osoby trzeciej.

Takimi przeszkodami sa: wystapienie sity wyzszej, przyktadowo epidemie,

mobilizacja, wojna, rebelia, znaczne zakiécenia w ruchu/ awarie, wypadki,

konflikty w pracy, spézniona lub wadliwa poddostawca koniecznych surow-
cow, potprodukty lub produkty gotowe, wybrakowanie waznych potwyrobdw,
czynnosci urzedowe lub zaniechania, zjawiska przyrody.

Jezeli wysytka zostanie op6zniona na zyczenie Zamawiajacego, to Dostawca

zastrzega sobie wstawienie Zamawiajgcemu do rachunku kosztow,

powstatych poprzez przechowywanie, jednakze minimum 0,5 %. kwoty
rachunku. Zobowigzanie do ponoszenia kosztéw magazynowania rozpoczy-
na sie miesiac po powiadomieniu gotowosci do wysytki.
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Zwioka w dostawie

Zamawiajacy jest upowazniony do dochodzenia odszkodowania za zwtoke z
tytutu opdznionej dostawy, jezeli opoznienie nie nastgpito wskutek
okolicznosci, o ktorych mowa w pkt. 7.2, Zamawiajacy ma prawo do odszko-
dowania za szkode wynikajaca ze zwtoki, o ile opdznienie, w sposob mozliwy
do wykazania, zostato zawinione przez Dostawce, a Zamawiajacy moze
udowodni¢ szkode jako nastepstwo tego opodznienia. Jezeli Zamawiajacy
otrzymat dostawe zastepcza, roszczenie o odszkodowanie za zwtoke odpada.
Odszkodowanie za zwtoke wynosi za kazdy petny tydzien opdznienia mak-
symalnie 0,5 %, lecz ogotem nie wiecej niz 5 %, obliczone na podstawie
ceny umowng opoznionej czesci dostawy. Prawo do odszkodowania za
zwioke nie przystuguje za pierwsze dwa tygodnie opdznienia.
Zamawiajacemu nie przystugujg inne prawa i roszczenia z tytutu opdznienia
dostawy lub $wiadczenia poza wyraznie wymienionymi w pkt. 8.1 8.2.

Dostawa, ponoszenie ryzyka, transport i ubezpieczenie

Dostawa nastepuje z siedziby Dostawcy, gdzie tez znajduje sie takze mie-
jsce spetnienia $wiadczenia. Na zadanie i koszt Zamawiajacego, towar zo-
stanie wystany do innego miejsca przeznaczenia (zakup wysytkowy). O ile
nic innego nie zostato uzgodnione, Dostawca jest upowazniony do okreslenia
samemu rodzaju wysytki (w szczegolno$ci przedsigbiorstwo transportowe,
droga wysytki, opakowanie).

Produkty zostang starannie opakowane przez Dostawce. Opakowanie zosta-
nie policzone Zamawiajacemu po kosztach wiasnych. O szczeglnych
zyczeniach dotyczacych wysylki i ubezpieczenia Dostawca powinien zosta¢
poinformowany w odpowiednim czasie. Ryzyko przypadkowej utraty i przy-
padkowego pogorszenia towaru przechodzi najpdzniej wraz z chwilg przeka-
zania na Zamawiajacego, i to rdwniez wtedy, jezeli maja miejsce dostawy
czesciowe lub Dostawca przejat jeszcze inne $wiadczenia, np. przejecie
kosztow wysytki, przywdz lub montaz. Jednakze w przypadku kupna
wysytkowego, ryzyko przypadkowej utraty lub przypadkowego pogorszenia
towaru oraz ryzyko opdznienia przechodzi juz z chwilg wydania towaru
spedytorowi, przewoznikowi lub osobie lub instytucji, wyznaczonej do wy-
konania wysytki. Jezeli wysytka opdzni sig na skutek okolicznosci, za ktore
odpowiedzialny jest Zamawiajacy, to ryzyko przechodzi na Zamawiajgcego
od dnia powiadomienia o gotowosci do wysytki. Skargi zwigzane z trans-
portem powinny by¢ niezwlocznie kierowane przez Zamawiajacego przy
otrzymaniu dostawy lub dokumentéw przewozowych do ostatniego
przewoznika.

Obowigzek ubezpieczenia od szkéd jakiegokolwiek rodzaju nalezy do
Zamawiajacego. W przypadku gdy zawarcie ubezpieczenia nalezy do
Dostawcy, ubezpieczenie zawierane jest takze na rachunek Zamawiajacego.

Kontrola i odbiér dostawy

Jezeli Zamawiajacy jest przedsigbiorcg, to powinien on zbadac przesytke
niezwtocznie w chwili jej odbioru. Jezeli zostang stwierdzone wady, to
nalezy je niezwtocznie i konkretnie zareklamowac.

Termin reklamacji towaru wynosi jeden tydzien; decydujacy jest dzien otrzy-
mania przez Dostawce pisemnej reklamacji (réwniez faks). Jezeli wada
ujawni sie dopiero p6zniej, to powiadomienie musi nastgpi¢ niezwtocznie i w
formie pisemnej po wykryciu wady. Jezeli Zamawiajacy zaniedba nalezyte
zbadanie przesytki i/ lub terminowe powiadomienie o wadzie, to odpowie-
dzialno$¢ Dostawcy za nie zareklamowang wade (pkt. 11) ulega wytaczeniu.
Zamawiajacy, bedacy przedsigbiorca, traci przystugujace mu prawa z tytutu
gwarancji, jezeli nie wywigze sie ze swoich obowigzkéw zgodnie z pkt. 10.1
i10.2.

Zamawiajacy, bedacy przedsigbiorcg, powinien odesta¢ zareklamowany to-
war w oryginalnym lub réwnowaznym odpowiednim opakowaniu franko fracht
do Dostawcy.

Gwarancja i odpowiedzialno$¢

Dostawca gwarantuje, ze dostarczone przez niego produkty nie zawieraja
wad produkcyjnych i materiatowych.

Podstawe odpowiedzialno$ci za wady stanowi przede wszystkim uzgodnie-
nie wtasciwosci towaru. Poprzez uzgodnienie wtasciwosci towaru rozumie
sie okreslone jako takie opisy produktéw, ktére zostaty przekazane
Zamawiajacemu przed ztozeniem zaméwienia lub w ten sam sposob jak ni-
niejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy i Dostawy zostaty wigczone do umowy.
Za zapewnione wiasciwosci uwaza sie tylko te, ktore jako takie zostaty
wyraznie okreslone w potwierdzeniu zaméwienia wzglednie w instrukcji
obstugi zapewnienie obowigzuje najdtuzej do momentu uptywu terminu
gwarangji.
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W przypadku wystapienia wad fizycznych, Dostawca upowazniony jest
wedtug swojego wyboru do usunigcia wady lub do dostawy zastepczej.
Celem usuniecia wady udziela sie Dostawcy stosownego terminu
wynoszacego co najmniej 20 dni roboczych. O ile moze by¢ to wymagane
od Zamawiajacego, Dostawca jest upowazniony do przeprowadzenia
wigkszej ilosci préb usuniecia wad.

Dotyczy to réwniez przypadku, w ktorym Dostawca zobowigzat si¢ wobec
Zamawiajacego do wykonania dzieta w rozumieniu przepiséw § 631 i nast.
BGB.

Jezeli usterka w rozumieniu pkt. 11.3 nie zostanie usunigta terminowo, to Za-
mawiajacy moze domagac sie obnizenia ceny nabycia, odstgpienia od umo-
wy lub zgodnie z ponizszymi postanowieniami (11.5 i 11.6) odszkodowania.
Jednakze w przypadku tylko nieznacznych wad, Zamawiajacemu nie przys-
tuguje prawo do odstapienia.

Odszkodowanie ogranicza sie do typowej dla umowy, mozliwej do przewid-
zenia zgodnie z rodzajem towaru, bezpo$redniej przecietnej szkody.
Ograniczenie to nie obowigzuje w przypadku roszczen z tytutu narazenia na
utrate zycia, uszkodzenia ciata lub uszczerbku na zdrowiu, za ktére odpo-
wie-dzialny jest Dostawca, oraz z tytutu innych szkod, spowodowanych
umysinym lub razaco niedbatym naruszeniem obowigzkéw Dostawcy.
Jezeli po nieudanym ponownym wykonaniu na skutek wady Zamawiajacy
wybierze odstapienie od umowy, wowczas nie przystuguje mu dodatkowe
roszczenie o odszkodowanie z powodu wady. § 325 BGB zostaje w tym za-
kresie wytaczony.

Gwarancja wygasa przed uptywem terminu, na jaki zostata udzielona, jezeli
Zamawiajacy lub osoba trzecia dokonajg niefachowych zmian lub napraw,
nie bedzie przestrzegana instrukcja obstugi lub konserwacji Dostawcy lub
jezeli w razie wystapienia wady Zamawiajacy nie podejmie niezwtocznie
odpowiednich $rodkéw w celu zmniejszenia szkody i nie umozliwi dostawcy
usunigcia wady.

Termin gwarancji wynosi dwa lata od momentu dostawy rzeczy.

Wszystkie przypadki naruszenia umowy i ich skutki prawne oraz roszczenia
Zamawiajacego, niezaleznie od ich podstawy prawnej zostaty uregulowane
w niniejszych warunkach ostatecznie. W szczegdlno$ci wszystkie nie wymi-
enione wyraznie roszczenia o odszkodowanie, o obnizenie ceny, rozwigzanie
umowy lub o odstapienie od umowy sa wytaczone. Odpowiedzialno$¢ za
szkody posrednie jest wylaczona, o ile nie sprzeciwiajq sie temu
bezwzglednie obowigzujace przepisy prawa o odpowiedzialnosci cywilnej
za szkody powstate w zwigzku z wadliwoscig produktu.

Stosowane prawo

Niniejsza umowa podlega prawu niemieckiemu.
Zastosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach migdzyna-
rodowej sprzedazy towaréw jest wytaczone.

Wiasciwos¢ sadu

Sadem wiasciwym dla rozstrzygania sporéw jest sad wtasciwy dla siedziby
Dostawcy.

Dostawca moze wedtug wtasnego wyboru wnie$¢ powodztwo do sadu
wiasciwosci miejscowej Zamawiajacego.

Klauzula salwatoryjna

Jezeli jedno z powyzszych OWSD jest lub stanie si¢ niewazne, to pozostate
postanowienia pozostajg w mocy. W tym przypadku strony dokonajg do-
puszczalnych uzgodnien w celu zmiany niewaznych postanowien, ktore z
jednej strony odpowiada¢ beda przepisom ustawowym, a z drugiej beda
mozliwie najbardziej zblizone do pierwotnie pozadanego celu.

Ogolne warunki sprzedazy i dostawy (OWSID)
stan na dzieri 01 sierpnia 2011

allsafe GmbH & Co. KG
GerwigstralSe 31
D-78234 Engen
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Faktor 4 6 KERL 50

Drazki rozporowe KIM - skrojone na miare 8 KERL - Punkty mocujace do szyn Airline 54

KIM 44 Profi 13 KERL 500 54

KIM 46 14 KERL 500 V2A 54

KIM 46 Profi 15 KERL 500 slide 54

KIM 55 16 KERL 1000 54

KIM 55 Profi 17 KERL 2000 54
KIM 4x4 18

KIM 4x4 Prof 19 KERL - jako punkt mocujacy do drewniach podidg i sklejek 54

KIM 4x4 Airline 20 KERL 350 M8 54

KIM 4x4 Airline Profi 21 KERL 300 M6 54
KIM 5x7 22

KIM 5x7 Airline 23 . .
KIM 57 Prof o KERL - Pun_kty mocujace do szyn z otworami

kluczowymi AJS i CTD 55

KIM 5x7 Airline-Profi 25 KERL AJS 300 55

KIM7x39 26 KERLAJS 1000 55

Drazki rozporowe SAM - skrojone na miare 28 KERL - Uchwyty do szyn Airline 55

SAM 30 KERL uniwersalny zaczep 55

SAM Profi 31 KERL 25 56

KERL 65 56

Belki blokujace PAT - skrojone na miare 32 Profil aluminiowy do KERL 65 56

PAT jednoczesciowy 34 KERL Airline AJS 56
PAT dwuczesciowy 35

KERL - Uchwyty do szyn z otworami kluczowymi AJS i CTD 56

Belki blokujace KAT - skrojone na miare 36 KERLAJS 25 56
KAT Combi 38

KAT Combi Airine 3 KERL universal - do szyn Airline 57
KAT Combi 800 40
KAT Airline 800 41

KAT SL 2 KERL universal light 58
KAT AJS 43

KERL - Zaczepy dokrecane do szyn Airline 59

Belki tadunkowe na miare 44 KERLMBx2[x7]|x 17| x2T" %

Belki tadunkowe Classic 46 KERL M8 x 4" | x 957 x 195" [ x 29 §° %

Belki fadunkowe Heavy-duty 47 KERLM8x20Sslde %9

Belki fadunkowe Space 18 KERLM10 X 7 | x 14 | x 24 | x 34 | x 54* 59

Beki fadunkowe CTD 1 KERL M10 X 7S | X 14S | x 24S | x 34 | x 54S* 59

KERL 2x M6 59

KERL JIM M8 59

L1
allsafFe 134 Status 02_2025

made in germany seit 1964



Szyny 94

KERL Interlock 60 Lekkie szyny Airline 100
Lekka szyna Airline, prostokatna 100
KERL - JF 61 Lekka szyna Airline, cienka 100
KERL JF 25 61 Lekka szyna Airline, z kotierzem 100
KERL JF 35 61 Lekka szyna Airline, pdtokragta 100
KERL JF 45 61 Lekka szyna Airline, chowana 100
Lekka szyna Airline, podtoga 10 mm 100
. Lekka szyna Airline, podioga 9 mm 100
KERL - JF fix 62 ! POt
- Lekka szyna Airline, ze szczeling 8 mm 100
KERL JF fix 25 62
KERL JF fix 35 62
KERL JF fix 45 62 Szyny Airline 102
Szyna Airline, prostokatna 102
. Szyna Airline, z kotnierzem 102
KERL - JF slide 63 !
: Szyna Airline, przyklejana 102
KERL JF slide 25 63
) Szyna Airline, ze skrzydetkami 102
KERL JF slide 35 63
: Szyna Airline, p&tokragtar 102
KERL JF slide 45 63
Szyna Airline, chowana 102
Szyna Airline, sufitowa 102
KERL TD light slide 63 Szyna Airline, z okragtym profilem gumowym 102
. Wzmocnione szyny Airline 104
Mocowanie fadunku 64 . S
Wzmocniona szyna Airline, potokragta 104
Wzmocniona szyna Airline, chowana 104
Pasy 66 Wzmocniona szyna Airline, szyna podlogowa 104
Pasy mocujace o szerokosci 25 mm 70 Wzmocniona szyna Airline, 34x16 104
Pasy mocujace o szerokosci 35 mm 72
Pasy mocujace o szerokosci 45 lub 50 mm 74 Specjalne szyny Airline 104
P i kosci 22 lub 2 7
asy do opasania o szerokosci 22 lub 25 mm 6 Szyna Airline ultra lekka, prostokatna 104
Pasy d i kosci 35 78
asy @ opasanfa 0 82610 O?C? mm Specjalna szyna Airline, EXTERIOR, pofokragta 104
Pasy do opasanlef 0 szeroko$ci 45 lub 50 mm 80 Lekka szyna Airine, LED 108
Pas do mocowania kofa samochodu 82 Specjalna szyna Airline, listwa mocujaca 106
Pas do mocowania kofa samochodu z ochraniaczem 82 . . .
: : : : Specjalna szyna Airline, do ramy zewngtrznej 106
Pas do.mocfowanla motocykla prz.ez klerowr?lce (z filcowg ostong) 82 Specjalna szyna Airine, naburtowa géma 106
Odpowiednie do tego: pasy mocujace z napinaczem 82 Specjalna szyna Airine, naburtowa boczna 106
Pasd ia kont i 2
8 do mocowania kontenera wymiennego 8 Specjalna szyna Airline, podtoga 24 mm 106
iatki 4 . -
Siat 8 Niestandardowa szyna Airline 106
Siatka systemowa TransSAFE® 90
Siatka systemowa TransSAFE® Plus 92
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Szyna prowadzaca Airline 107 Szyna drabinkowa duza 116

Szyna drabinkowa duza, ogumowana 116
Szyna drabinkowa chowana 17
Akcesoria do lekkich szyn Airline 108
do lekkiej prostokatnej (71226) 108 Szyny mocujace Combi 118
do lekkiej cienkiej (320643) 108 Szyna mocujgca Combi, ze stali ocynkowanej, @ 20 mm 120
do lekkiej z kotnierzem (520609) 108 Szyna mocujaca Combi, ze stali ocynkowanej, @ 25 mm 120
do lekkiej potokragtej (520624) 108 Szyna mocujgca Combi, z aluminium, @ 20 mm 120
do lekkiej chowanej (520623) 108 Szyna mocujaca Combi, z aluminium, @ 25 mm 120
do lekkigj Light, LED (522477) 108 Szyna sufitowa z otworami okragtymi,
ze stali cynkowanej tasmowo, @ 20 mm 120
do lekkiej Szyna prowadzaca Airline (522020) 108 Szyna podiogowa z otworami okraglymi,
ze stali cynkowanej tasmowo, @ 20 mm 120
Akcesoria do standardowych / wzmocnionych szyn Airline 109
do standardowej prostokatne;j (71206) 109 Listwy mocujace 121
do standardowej z kotnierzem (71209) 109 Listwa mocujaca z systemem AJS 121
do standardowej przyklejana (320357) 109 Listwa mocujaca Combi 121
do standardowej potokragtej (71224)/do wzmocnionej pétokragtej (520224) 109 Profil burtowy kotwigcy Combi 121
do standardowej chowanej (71223)/do wzmocnionej chowanej (520223) 109 Profil krawedziowy 121
do standardowej z okragtym profilem gumowym (521476) 109
do EXTERIOR, pdtokragtej (322138) 109 Szyny Airline 121
Szyna Airline ze stali 121
Szyny Airline systemu ATD 10 Szyna Airline ze stali ocynkowanej 121
Szyna Airline ATD-I, pojedyncza 110
Szyna Airline ATD-I, podwdjna 110
Szyna Airline ATD-I, przyklejana pojedyncza 110 Pu n kty mocuj qce 1 22
Szyna Airline ATD-I, przyklejana podwojna 110
Szyna Arine ATD-F, pojedyncza 110 Uchwyty mocujace do przyspawania 124
Szyna Airline ATD-F, podwdjna 110 Uchwyt mocujacy 2500 124
Szyna Airline ATD-F do drazka odblokowujacego 10 Uchwyt mocujacy 1000 124
Szyna Airline ATD-II, pojedyncza 1M Uchwyt mocujacy 500 12
Szyna Airline ATD-II, podwdjna 1M Uchwyt mocujacy 350 124
Szyna Airline ATD-II, cienka 1M1 Uchwyt mocujacy 800 12
Szyna Airline ATD-II, cienka do drazka odblokowujgcego 1M Uchwyt mocujacy 300 124
Podktadka mocujaca 500 125
Niestandardowa szyna Airline ATD 111 Podktadka mocujaca 500 czarna 195
Podktadka mocujaca 800 125
Szyny drabinkowe 12
Szyna drabinkowa mata 116
Szyna drabinkowa mata, ogumowana 116
-
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allsafe24.de -
Portal dla klientow

allsafe teraz dostepne przez 24 h / 7 dni w tygodniu
z naszym portalem klienta!

Odwiedz nas na http:/allsafe24.de

Twoj portal klienta oferuje wszystkie funkcje, ktérych ocze-
kujesz jako profesjonalny klient. Dowiedz sie wiecej o pro-
duktach i ustugach, po prostu zmieh zaméwienie z historii
zamowien lub znajdz nowe rozwigzania z naszej oferty.
Oczywiscie mozesz rdwniez ptaci¢ w doktadnie taki sam
sposob, do jakiego jeste$ przyzwyczajony, a przesytke
otrzymasz bezptatnie. Jesli ztozysz u nas zamoéwienie do
godziny 16:00 danego dnia, zazwyczaj dostarczymy Two-
je produkty juz nastepnego dnia (24 h tylko na terenie Nie-
miec). Brak minimalnej wartosci zaméwienia.

Mozemy zrobi¢ wszystko, i to nadzwyczajnie

www.allsafe24.de
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Znaczenie
Ikon

»Produkty z tym znakiem
moga byé naprawiane tanio
w rtale]' cenie - to NASZA

iy all:change mozliwy

Made in Germany

Nowos¢!

Certyfikat bezpieczenstwa

P> \Wkret z them wpuszczanym
=  Nitowanie

Q Klejenie
©  Tasmaklejaca

\;f Spawanie
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allsafe GmbH & Co. KG
Gerwigstrale 31

78234 Engen/Germany

Telefon +49 7733 5002-0

Faks +49 7733 5002-47
E-Mail sales@allsafe-group.com
www.allsafe-group.com

590429-29 PL - Zastrzega sie prawo do zmian - 050325





